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TEDBIR VE TAKDIR

,\K

Samiha AYVERD] =2

Dayim, hazik bir doktordu. Mudyenehanesi yoktu. Amma meslek
hayat: boyunca Tip Fakiiltesi'nde talebe yetigtirmekle gecen yillarinda
temkinli, ve ciddf hélini laboratuvar yardimi gérmiis gibi, hastanin sirtina
dayadig1 kulag1 ve parmaklarindan aldig1 cevaplarla teshisindeki §a§mai-
ligim gerek kalabalik aile cevresinde gerek esi dostu arasinda kabul ettir-
mig bulunuyordu.

Ancak, bu usta hekimin kendisine bag vuran hastalarim iki ayr kis-
ma ayirdigina siiphe yoktu. Teshisinde psikolojik agirlig1 da eksik etmez-
di. Oyle ki baz1 hastalarin, istedikleri bir mes'eleyi elde etmek igin.bag-
vurduklan kesin ¢irenin hastalik oldugu ¢ok goriilen hallerdendir. Zira
ailesini, kocasini, dize getirmek icin, hastalifin etegine yapigmak, en kes-
tirme yol degil midir? Ciinkii hasta bir kadinin isteginin gerek Ailesi ge-
rek kocasi tarafindan reddedilmesi hi¢ de kolay olmasa gerekti. Evet, ka-
din teméruz eder, yalanciktan hastalanir ve dilinin altndaki istegini agik-
layip elde edebilmek igin hastaligs ileri siirerek, istedigi neticeyi yakalar-
di. Amma dayimun, bu sahte maraziara karm dylesine tok idi ki onu aldat-
mak hemen hemen miimkiin olmazdi.

- Hastanin eline verdigi recete ile mudyenenin de bittigini anlatirken:
"Sana yazdifim ilactan sabah aksam bir yemek kagi#1 icersin, yirmi dort
saate kalmaz aslan gibi olursun.” diyerek isi tatliya baglardi.

Dayimin kargisindaki hastalarindan biri de amcazadesi idi ki, kocasi
ile arasi diizgiin olmayan bu kadinla baga ¢ikmak hayli giic olmakla
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beraber, onu da gene, sabir ve tatli sdzleri ile bagindan savmasi adet kar-
silikli oynadiklan bir oyundu. Oyle ki : "Ablacigam, iiziilme sapsaglamsin,
suildclan al yeter," diyerek kadincagizt avuturdu.

Anneme gelince, 0 dayimin teghisine son derece inanmasina ragmen,
gene de hasta oldugu siiphesini bir tiirli i¢inden atamadig1 i¢in hekim he-
kim dolagmaktan bir tiirli vazgegmezdi. Onun bu sira sira dolagip, sonun-
da karar ettigi, dayimin da inandig tek kimse, Doktor Akil Muhtar
Bey'di.

Hoca'nin Dizdériye'deki mudyenehine olarak kullandif: battal dene-
cek kadar biiyiik olan krgir binida, tahlil laboratuvarlarint gahigtiran
asistanlari, rontgencileri, pataloglar ve teshise medar olacak tibbi
miidahalelerde yardimci olacak asistanlar: ve hemgiresi mevcuttu, Akil
Muhtar Hoca, insam egya gibi gorilip bir malzeme hiline getirmegi mo-
dern tababetin icibi1 kabiil etmek sisteminin tam tatbikgisi olmadif1 ve in-
sam insan olarak gordiigii igin, ¢atist altinda topladifft aragtrmacilarina
ragmen, hastalarina kafasi, eli ve kulagini kullanarak yardim etmekte idi
ve yillar siiren gidis gelislerimizle, det bir dile dostumuz olmug bulunu-
yordu.

Bir ziyaretimizde, doktorun kisa miiddet kalmak iizere Isvigre'ye git-
mis oldugunu 6grenmistik.

Akil Muhtar Bey'in karis1 da doktordu, fakat meslegini fiilen icra et-
mez ve tek kizi ile bu koca bindmn iist katinda oturur, ¢gocugun terbiye ve
tahsili ile ugragmakla iktifa ederdi.

% % %k

Doktorun Adeta kagar gibi karist ve kizi ile Isvigre'ye gitmesinin se-
bebi, 0 sene Istanbul'da kizil hastaliginin adetd yaygin olarak hemen her
evin kapisini ¢almakta olusu idi. Iste kizim1 da bu afetten korumak igin
yillarca iginde yasamig oldugu titkeden kagirmig bulunuyordu.

Cok uzun yillar iginde ¢alistif: hastahane de, doktor arkadaglarinin
¢ogu da hila orada bulunuyordu. Onun i¢in kizim orada barindirmast ga-
yet kolay, hatta tabif idi. Ne yazik ki, kizim hastahanenin temiz muhiti ve
bakimina terk ettikten kirk giin sonra, ¢ocugun kizila yakalandig: haberi
gelmisti. Gerek oradaki doktorlarin, gerek kendisinin bir tiirlii ¢6zeme-
dikleri muamma su idi: Isvigre'de hig kizil vak'as1 olmadi1 igin gocuk bu
mikrobu kendi memleketinden getirmis olsayd:, hastaligin Isvicre'ye
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ayak bastifindan, en ge¢ on-on iki glin sonra ortaya ¢ikmig olmasi gere-
kirdi. Halbuki kizin kirk giin sonra kizila tutulmasi igin bu mikrobu son-
radan almig olmasi gerekiyordu. Bir tiirlii bu muammayi ¢ézmek kabil ol-
mamisti. Ancak doktorlarin biri, o bir tiirlii acamadiklari diigiimii agmay1
becerdi.

Tiirkiye'den Isvigre'ye kagirilircasina getirilen cocuga, acaba arka-
daglarindan biri mektup gondermis mi idi? Evet, dedi kiz, yiizii gézii pul
pul, kirmuizi lekelerle dolu ¢ok sevdigi bir arkadasi, ona, iginin de gigmisg
gibi nasil 1ztirap vermis bulundugunu, mektubunda etraflica anlatmistt.

Kordiglimii ¢6zen doktorun bu ince tesbitini 6grenince, Mevlani
Celaleddin-i Rimi'nin Mesnevi'sinde okumus oldufu su hikmetli s6z,
Akil Muhtar Hoca'nin kargisina gelivermisti: "Eger seldmete ermek icin
bir fére delifine kagsan orada da bir kedi pengesi gelip seni bulur!”

k% ¥k

Zavalli Akil Muhtar, kizini, fare kovugundan ¢ok daha emin, terte-
miz bir hastah&nenin emniyeti icine biraktigi halde, ne ¢ére ki, hi¢ bekle-
medigi kizil hastaligina tutulmus bir arkadaginimin mektubu, bu yabanci
tilkede gelip kedi pengesi gibi onu bulmug ve tirmalamigtt.

Bir diigiinen ve kendi kendini hesaba ¢eken kimse olan Doktor'a san-
ki hatiften gelen ses: Ey Ademoglu! Sana tedbir etme demiyorum. Elin-
den geldigince tedbirde kusur etme. Amma neticedeki karirin tedbirden
degil, takdirden oldugunu da unutma! diyerek kesip atmisti.
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Nere ayak bassak kazip atarlar
Kimdir koyan izi iz olmaga ki?
Astari yiiziinden yiizde tutarlar
Kimdir koyan yiizii yiiz olmaga ki?

Arzusu muradi gozde kalan kes
Gozii bu yollarda izde kalan kes
Diizliik geze geze diizde kalan kes
Kimdir koyan diizii diiz olmaga ki?

Hamrimiz baska dziimiiz baska
Hamurdan kaliba diiz gecek kegske
Ciiceni fil gordiik, fili kariska (karinca)
Kimdir koyan gozii gz olmaya ki?

Bu diinyd olmamus ta bunca yakin
Baltasinca zalim sapinca zalim
Sondiiriir biz ocak tapinca zalim
Kimdir koyan kézii kiz olmaga ki?

Omriime kig ¢okiip candan cikmamus
Sahtast kemikten kandan ¢itkmamug
Dondurdu séziimii kindan ctkmarus
Kimdir koyan sézii 50z olmaga ki?

Kelep cozeledik yiiz yila kadar

Dedik yetisiriz menzile kadar

Ne diktik soktiiler 6ziil (temel)e kadar
Kimdir koyan bizi biz olmaga ki?

Ses meydan sulasa fesatlik dogar
Fesattan manevi kesathk dogar
Déoniip oziin olsan AZADLIK dogar
Kimdir koyan 6zii 6z olmaga ki?

Mehmet ARSLAN
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TURK KULTURU ICIN KISA, ORTA
VE UZUN VADELI HEDEFLER*

\k Dog. Dr. Mustafa Tahralt :J)

Tiirkliik ve IslAm diinyasi, XIX. asrin basindan itibaren yavas yavag
ve 1.Cihan Harbi'nden sonra da siir'atle bir medeniyet ve irfan kaybetti;
modern Bati'nin maglibu oldu. Hind Okyanusu'ndan Atlas Okyanasu'na,
Cin Seddi'nden Avrupa ortalarina kadar ¢ok biytik bir sdthada meyveleri-
ni veren ve hemen hemen i¢ine biitiin miisliiman milletleri alan bu mede-
niyete isldim medeniyeti, veya son bes-alt1 asr1 gdz éniinde bulundurarak
Tiirk-IslAm medeniyeti veya Osmanli medeniyeti diyebiliriz.

Tiirkiye, mensiibu oldugu Osmanli medeniyetini kaybederken, siyasi
ve askerf istiklalini muhafaza edebilmigse de, maglup olan medeniyetinin
ana kaynak ve koklerini canlandirmak ve canli tutmak yerine, kendisine
galip gelen modern Batt medeniyetine, onceleri aralanmig bulunan kapila-
rimt ardina kadar agmistir. Denilebilir ki, "yagayabilmek" i¢in bu bir
zardretti. Bu gorig, baglangigta bir bakima dogru goriiniiyor ise de, gecen
uzun yillar gz Oniinde tutulunca "yagamak zarfreti” artuk "bagka tiirlil ya-
samak" keyfiyet ve tercthine doniismeye baglamistir, demek dogru bir tes-
bit olacakur. Isldm medeniyetinin diger mensuplar1 ise XIX. asirdan
ftibaren kismen, XX. asrin baginda da hemen hemen tamimen Bat miis-
temlekesi olunca, Bati'nin siyasi ve askeri maglibu olup mens{ibu bulun-
duklar1 medeniyetten cebren kopariimig oldular. Boylece gerek miistakil
miisliman Tiirkiye ve gerekse miistemleke olan diger miisliiman milletler

* 9. 2.1991 de F.E.Y. Vakfi tarafindan tertip edilen "Tiirk Kiiltiiriiniin Mes'eleleri” konulu agik
oturunda yapilan konugmadir.
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topyekiin modern Bati medeniyetinin maglibu olup, once cebren sonra da
goniillii olarak bu modern medeniyetin hayram olma yolunu tuttular. Bu-
giin ise istisnasiz hemen hepsi, bazi konularda az-¢ok, bz sihalarda ise,
bilerek veya bilmeyerek, pek cok "batihlagmig” héle geldiler.

Bu hiikmiin miigahhas 6rneklerini kisaca s0yle gosterebiliriz: Biittin
ogretim kademelerinde okutulan ilim ve san'atlar, modern Bati'nin ortaya
cikardif, gelistirdigi, sekillendirdigi, yorumladig1 ve hayata tatbik ettigi
ilim ve san'atlardir. Kiiltiir sahalarinda ise, meseld tilkemizde, okullarda
mecbiiren okutulan, 6gretilmek istenen miizik, Bati muizigidir . San'atcila-
rin edebi ve plastik san'atlarda gerceklestirmek ve ulagmak istedikleri de
Bat: tipi modellerdir. Sehirlerimizin, bz mahalll "aksaklik"lar ve tarihi
eserler héric, arzettigi manzara, hattd daha da fazlasina ulagmak istedigi
goriiniig, modern Bat sehirciligi ve mimarisidir. Fikir, san'at, kiiltiir ve
ideolojide her hangi bir "izm" ile sdylenebilecek seylerin asli, esst ve
modeli Bati'lidir. Biitiin bunlarin ortalama neticesi olan siyast havada ge-
cerli olan, benimsetilmek istenen model de tabii olarak, Bati model ve Or-
nekleridir.

Bu bir-iki asirlik cebri veya goniillii "batililagma’nin din sdhasinda
ortaya gikardig1 neticeyi ise g0ylece hulésa edebiliriz: Rus miisternlekesi
olan Islam-Tiirk iilkelerinde, din, tasavvuf ve bunlarla ilgili miiesseseler
yasaklanmug; Tiirkiye'de kisa bir miiddet din ve tasavvuf miiesseselerine
kars1 bir tavir sergilenmig, sonra bu tavir din ve miiesseselerine kars1 yu-
musamakla beraber, son yillar biraz istisnd gibi kabul edilecek olursa, ge-
rek miisliiman ilim adamlari ve aydinlar kesiminde ve gerekse "laik" ay-
din cevrelerinde tasavvuf ve miiesseselerine kars soguk, bigine ve ya-
sakgi tavir devam edegelmistir. Bazi islam iilkelerinde ise, bu durumun
benzeri ve paraleli, "resmi din" anlayiginin geredi olarak ortaya gikmig ve
binnetice tasavvuf ve miiesseselerine karsi yasakgl bir tavir gosterilmistir.
(Burada bilmiindsebe suna igaret etmek isterim: Dinin devlet adina ve te-
keline almmasi da miisbet neticeler kadar, yanlis ve zararli neticeler do-
purabilecektir. Abbésiler'in ilk asirlarindaki Mu'tezili tavir ve davranis da,
dinin devlet tekeline alinmasinin ortaya gikardip1 bir bagka zarar drnegi-
dir.) Farkl sartlar i¢inde yasayan ii¢ ayr misliman toplulugun aydinlari,
ilim ve siyaset adamlarinda goriilen tasavvuf ve miiesseselerine kargt ya-
sake1 tavrin XIX. asrin pozitivizm-materyalizm gibi, Bat "izm" lerinin

10
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te'siri neticesinde, yani az-¢ok veya génﬁllii-gdn[ilsijz "battlilagmis” ol-
maktan ileri geldigini sdylemek miimkiindiir. Siyasi ve cografl sartlar
birbirinden ¢ok farkli olan bu ii¢ bolgede boyle ortak bir tavrin olusmast,
her halde “kendiliginden" degildir. Bu neticeyi kendi "irfdn"1mizin 1stilah-
lartyla ifade edecek olursak: Diinya ve diinya nimetlerine "geregi"nden
fazla kapildik. Manevi-riihi haydtimizi mahvedecek kadar "madde" pesin-
de kogmaya bagladik; ve bagka seyleri ve bagkasim diisiinemeyecek kadar
"nefséniyet" ve "enfniyet" cukuruna diistiik.

Su halde, Islam'in bagindan beri mevcut, II. Hicrf asirdan beri de "ta-
savvuf" adiyla arulan, 14 asirlik Islam irfan ve kiiltiiriinii ve méanevi, rithi
ve ahlaki hayanm tegkil eden, san'at ve tefekkiiriinii doguran, ayakta tutan
ve yasatan bu idrak ve miiesseseye aydinlarimizin, ilim ve siyaset adam-
larimizin bigine kaligt veya cephe aligi, bindigi dali kesmekten ote bir
davramg olmasa gerektir.

Sayet modern Bau diisiince ve kiiltiirii, su bir-iki asirlik "batililagma"
miiddetinde, kargimiza kendi dinlerine &it bir tasavvuf ile gelmis olsalar-
d1, muhakkak ki, bize sunulacak bu yabanci tasavvufu benimsemek yeri-
ne, kendi tasavvufumuzu tercih edecektik. Nitekim "batililagma'y: "hiris-
tiyanlagma" olarak anlayan, benimseyen -bir kag kisi disinda- bir miislii-
man yoktur. Modern Bati medeniyetinin hakim vasfi hiristiyanlik olmadi-
g1 icin, bu "1& dinf" (laik), din-dis1 (profan) medeniyete, "nefis" lerimizin
ve "clizT akil" larimizin tahrik ve tesviki ile goniillii olarak, "heva ve he-
ves" imize uyarak katilmak istiyoruz. "Nefis"lerimizi tatmin Slgiisiinde de
bunu gergeklestirmis bulunuyoruz. "Nefis" de insan biinyesini teskil eden
unsurlardan biri olduguna gore, boyle bir durumun ortaya ¢ikmasi, netice
pek i¢ agic1 olmasa da, kaginilmazdi diyebiliriz. Bu noktada suna da isret
etmek lazimdir ki, miisliiman aydinlarin, ilim ve siyiset adamlarinin ta-
savvufa kargi tavirlart hila devam etmesine ragmen, Bati'da, son yillar
iginde, Isldm tasavvufuna biiyiik bir entellektiiel aldka uyanmig bulun-
maktadir. Belki de yakin gelecekte "batililagmig" miisliman aydinlarin
"bauhlagma gayretleri" arasina bu mes'ele de dahil edilecektir.

Osmanli veyd Isldm medeniyetinin 1.Cihan Harbi sonunda
maglibiyeti kat'flestigi yillarda, aydinlarin igledifi temel hatalardan biri -
ki hdld devam etmektedir- "medeniyet” ve "kiiltiir" mefhumlarni, bir bii-
tiin olarak gormek yerine, ikisini birbirinden ayirmalari, boylece "Modern

11
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Bati Medeniyeti"ni, isteyerek olmasa bile, kiiltiirii ile almak ve benimse-
mek yoluna girmis olmalandir. Halbuki medeniyet, kiiltliriin maddf-mii-
sahhas goriintiisii, kiiltiir onun manevi, miicerred hiiviyet ve temelidir,
seklinde bir goriisle hareket edebilseydiler, bugiin i¢inde bulundugumuz
"Batlilagma" kiiltiir temellerimizi yok etmek, bizi biz olmaktan ¢ikarmak
noktasina gelmeyebilirdi.

Su halde, gerek Tiirk-Isldim 4leminin, gerekse biitin Islam
diinyasinin kisa, orta ve uzun videdeki ana hedefi, kaybettii medeniyetini,
kiiltiirliyle bir biitiin olarak, ¢agn, her bir millet ve cografyasinin hus@sf
sartlari icinde, ana prensipleri ve temelleri {izerinde yeniden kurmaktir. Ye-
niden insi edilecek bu medeniyetin ana prensip ve vasiflari, gegmiste ol-
dugu gibi, tevhid, glizel ahldk, nizm-1 &lem, adflet, denge-itidél gibi pren-
siplerdir ki, bu esaslarin tamdmini tesbit, ancak ge¢mis medeniyetimizi
iyice 6grendikten ve anlayip yorumladiktan sonra miimkiin olabilecektir
saniyorum.

Bu yeniden insd ve ihydy1 gerceklestirmek igin ilk yapilacak ig, gec-
mis Islam ve Tiirk-Isldam medeniyetlerini aragtirmak, incelemek, bilmek,
iyi anlamak ve dogru yorumlayabilecek seviyeye gelmektir. Maalesef he-
pimiz, yani Tiirkler ve dier miisliimanlar, yukarida da temas edildigi gi-
bi, gérdiigiimiiz egitim ve 6gretimden ve edindigimiz "kiiltiir"den dolay1
az veya ¢ok, goniillii veya goniilsiiz veya bilmeyerek "batililagmig” bulu-
nuyoruz. Y4ni, yine bizim istilahlarimizla sdylecek olursak, hepimiz az-
¢ok "endniyet"imizi beslemis, "nefsinilegmis”, "akli"lesmis (rasyonalist
olmug), giinliik hayatta maddeci (yani pozitivist-materyalist) olmusg ve
"ekonomik" goriiglere dncelik tanir hale geldigimiz icin, gegmis medeni-
yetimizi dogru-diriist ve "hakikate uygun" olarak yorumlamak
imkanindan mahrum bulunuyoruz. Bunun miisahhas 6rnegi de, ge¢gmisle
ilgili yorumlarda, taban tabana zit fikirlerin beyan edilir olmasidir. Bu du-
rumun ortaya ¢ikardig1 daha da vahim netice sudur: Kur'dn-1 Kerim'i ve
Siinnet' de zikredilen bu nakisalarla anlamak ve yorumlamak durumunda
bulundugumuz igin, "hakiki miisliman"in s&hip oldugu basiret, idrak ve
kemilden mahrum bulunmamizdir. Yani bir bakima "kem Aalat ile
kemalat" aramak zorunda kalmig bulunuyoruz. "Din" "kalp" ile tasdiktir,
kemal nefsin tezkiyesi ile gerceklesir. Kur'an-1 Kerim ve Siinnet'in ger-
cekten idriki igin "temiz bir kalp", "kirlerinden arinmug bir nefs" ve "selim

12
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bir akil” 14zim oldugu hepimizin bildigi, duydugu, inandig: bir gercektir.
Bir "kalp ve goniil" isi olan dinin rih ve esdsinin anlagilmasina kendini
hasredenler ise, tirih boyunca "kalp ehli" olan mutasavviflar olmugtur. Is-
te bunun icin, su son iki asirda Tiirk-Isl4m ve biitiin Islam diiny4sinda ta-
savvufa, tasavvuf ilim ve irfinina ve miiesseselerine bigine kalig veyé karsi
¢ikigin, "batililagma" ile birlikte dntimtize getirdigi bu netice iizerinde ay-
dinlar, ilim ve siyiset adamlar, kisa, orta ve uzun videde diigiinmek ve
yanlis degerlendirme ve seyirleri diizeltmek mevkiindedirler.

Tiirkliik diinyds1 ve Ortadogu-Akdeniz misliman ilim adamlar: ve
aydinlari, Isldm medeniyetini iyi anlayabilmek ve yorumlayabilmek i¢in
bilhassa Osmanli medeniyeti eserlerini tanimak ve bilmek
mecbiriyetindedirler. Clinkii zaman ve mekin bakimindan bize en yakin
medeniyet Osmanli medeniyetidir. Fakat gerek Tiirkler ve gerekse diger
miisliiman milletler, sdziinii ettigimiz "baulilagma"nin bir neticesi olarak,
Osmanli devrini ihmal etmek, yok farzetmek, mithimsememek ve hattd
diismanca degerlendirmek yolunu tercih etmislerdir. Baska bir deyisle, |
bdyle davranmay1 "akil"larinin ve "nefis"lerinin bir geregi saymislar ve
Islam tarihinin sidece ilk bir kag asrini inceleyerek, Kitap ve Siinnet'i,
Islam'1 ve Islam tefekkiiriinii daha kolay anlayacaklart zehabina kapilmus-
lardir. Bu tutumdan dolayi, bugline kadar, Osmanlt devrinin gerek din ve
gerekse diger sahalarda meydana getirilen eserleri pek az incelenmig, pek
az1 negredilmigtir. Din ilimlerindeki eserlerin ekseriyeti, ilk asirlardaki gi-
bi Arapga oldugu halde, din ilimleriyle ugrasanlar, hem Tiirkiye'de hem
de diger Islam iilkelerinde, bahsettigimiz "batililagsma havasi"ndan dolayi,
Osmanli devri eserlerine en azindan ilgisiz kalmglardr.

Su halde kisa ve orta videde Osmanhli devri din ilimleri (tasavvuf, fi-
kih, keldm, tefsir, hadis v.s.) , tirih, edebiyat ve san'at eserleri aragtiriimals,
incelenmeli, kiymetli olanlan yazildig: dilde basilip gerekenler Tiirkge'ye
terciime edilmelidir. Bu konuda vazife dncelikle Universitelerimizin ilgili
fakiiltelerine, bakanliklara diigiiyorsa da, beg asir Osmanli devrini birlikte
yasayan diger miisliman milletler ve bilhassa Arapca konusanlar i¢in de,
bu bir zarlret olarak goriinmektedir. k 7

Kisa videde, hemen yapilmas: gereken iglerin basfnda Stileyméniye
Kiitiiph4nesi ve diger biitiin diiny4 kiitiphinelerindeki el yazmasi her nevi-
den eserin miiellif niishalan, nidir ve tek niishalar, ¢ok bas vurulacak eser-
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ler ofset usfliiyle nesredilmeli, orta videde bu eserlerin tedkikli-tahkikli
niishalan basilarak biitiin Tiirkliik ve Isldm &lemine ulagtirilmalidir, Bu ko-
nuda da, 6ncelikle Osmanli devri 8limlerinin eserleriyle baglamalidir. Boy-
lece Isldm'in dogdugu topraklar diginda yapilan yakin devir yorum ve
sentezinin, meydana getirilen medeniyet ve irfanin esaslarim bulmak ve
gérmek miimkiin olacakur. Bu hususta sidece devletler degil, Tiirk ve
Islam diinyasinin {iniversiteleri, 6zel kurulus ve vakiflar gayret gosterme-
lidir. Matbaa tekniginin en gelistii giiniimiizde, kiitiiphanelerimizin &l
bir medeniyet miizesi olarak durmasi gergekten iiziilecek bir vaziyettir.
Osmanl devrinde matbaamn geg¢ girmis olmasimn belki makul sebepleri
olabilir; fakat Osmanh devri mahsiilleri olan eserlerin basilmamis olmasi-
mn mékul sebepleri, bugiin de hala gecerli midir? Gegmis medeniyet ve
irfdnimizin hazineleri kiitiphdnelerde olduguna gére, bunu ortaya gikar-
makta daha fazla ge¢ kalinmamalidir. islam ve Tiirk diinyas: biitiin eser-
leri basabilecek maddi ve teknik giice sahip bulunmaktadir.

Universiteler konusunda su bir ka¢ husQsu kisa ve orta videde goz
Oniinde bulundurmak gerekmektedir. Baglangigta soyledigimiz gibi, bu-
glin biitiin iiniversitelerde okutulan ve ihtisas yapilan ilimler ve san'atlarin
%90-95 i Bat1 medeniyet ve kiiltiiriine dittir. Tiirk dili ve edebiyat1 ve
tarihi, Islam ilimleri ile bir kag Tiirk san'at (ki bu da kisa bir miiddet 6n-
ce baglamugtir) diginda, okutulan derslerin hepsi Bati'da dogup gelisen ve
modern Bat zihniyetini olusturan ilim ve san'at dallaridir ki, talebeleri
"batthilagmig" bir diinya goriisiine ulagtirmaktadir. Kendi kiiltiirimiiz ve
diinya goriisiimiizle ilgili ihtisas yapan veya mesgul olanlarin kadro ve
sayt bakimindan yiizdesi de, (maalesef elimizde bir rakam yoktur; imkam
olanlar tarafindan tesbit edilip bilinmesinde yarar vardir) her halde biitiin
icinde ancak % 3 veya 5 civarindadir. Bu rakam ne olursa olsun, Univer-
sitelerimizdeki Tiirk dili, edebiyit ve san'at dallarina it Fakiilteler, boliim-
ler, anabilim ve bilim dallan ve kadrolar kisa ve orta videde mutlaka birkag
misline ¢ikanlmalidir. Aydinlarimiz, ilim ve siyaset adamlarimiz esas
meslek ve branglart ne olursa olsun, insanimiza diinyd goriisiimiizii ve
esas kiiltiirlimiizii verecek olan bu sahalara aldka duymali, vakiflar, 6zel
kuruluslar ve sahislar bu sahalarda ¢alisanlari tegvik etmeli, burs v.s. yol-
larla desteklemeli ve g¢aligmalarint yayinlama imkan saglamalidirlar.

Tiirk dili lizerinde yarim asirdan beri bir nevi zorla yapilan degisiklik
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oniimiize s6yle bir durum ¢ikarmigtir: "Arapga ve Farsga'dan alinma” diye
kelimeler auldikca, aym medeniyet ve kiiltliriin mensibu bulunan ve ana
dili Tiirkce olan diger Tiirkler'le ve bu kelimeleri hald kullanan diger
miisliman milletlerle miisterek olan kelime ve mefthum diinyamzi kay-
betmis, yani bile bile birbirimizle anlasma ve birbirimizi daha kolay anla-
ma imkanindan uzaklasmig olduk. Tiirk dilbilgisine zit ve uydurukea keli-
meler ortaya cikararak, diger vatanlarda yasan Azeri, Ozbek, Kazak gibi
Tiirk lehge ve siveleri ile Tiirkgemiz arasina sun' bir ugurum sokmus ol-
duk. Ayrica atilan Arapga kelimelerin biiylik bir kismi Kur'dn-1 Kerim ve
Hadis-i geriflerde gegen kelimeler oldugu igin, Anadolu Tirkligi'ni
islam{ mefhumlara yabancilastirmig olduk. Boylece, aulan ve unutturulan
bu kelimeler Osmanli devri ilim ve edebiydtinin yapici unsurlart oldugu
icin, "zihnen" az-¢ok "batililagmis" aydinlarimiz, artik bilmedigi ve anla-
madif1 kelimelerle kurulmug ¢ok yiiksek ve ince bir manevi kiiltiir ve te-
fekkiirii hi¢ anlayamaz héle gelmis, bu edebiyat ve tefekkiire kargt bir
"ecnebi"ye yakisir tavri takinir olmustur.

Su halde Tiirk dili ve edebiyat sghasinda kisa ve orta videde su yapil-
malidir, Osmanh devri Tiirkce edebi eserleri (giirler ve nesirler), tdrih, lii-
gat, din ilimleri ve tasavvuf sdhasindaki biitiin kiyymetli Tiirkce eserler, bu-
giinki alfabe ile dili degistirilmeksizin negredilmelidir. Bunun i¢in ilgili fa-
kiilteler, bakanliklar, 6zel kurulug ve vakaflar tegvik¢i ve destek olmalidir-
lar. Boyle bir yayin gerceklestigi takdirde giiniimiiz Tirkgesi ile o devir-
lerin kelime hazinesini mukayese etmek ve ¢ kitaplarda dile getirilen
san'at ve tefekkiirii gormek imkinina ulagmig olacagiz. Bu tefekkiir ve ke-
limelerden yasamasi, devam etmesi gerekeni, "kurumlar” degil, miitefek-
kirler, yazarlar, sdirler, ilim adamlart ve halk tercih edecektir. Ayrica bir
iki asirdir Bati edebf cereyanlarina ve "izm"lerine tdbi olmak zorunda ka-
lan edebiyatgilartmiza, sdirlerimize kendi asli san'at ve diinya goriiglimiiz
arz edilmis olacakuir.

Dil, edebiyat ve tirih sdhasinda Orta Asya Tiirk dili lehgeleri ve
stvelerinin liigatleri kisa videde hazitlanmali, bu give ve lehgeleri §grenecek
genclerin yetigtirilmesi igin imkanlar verilmelidir. Onun igin Edebiyat Fa-
kiiltelerimizin Tiirk dili, edebiy&t ve tirihi bSliimleri bugiinkiinden gok da-
ha genig kadro ve imkénlara kavugturulmalidir. Boylece Tiirkliik &leminin
muhtelif gibelerini inceleyen, aragtiran ve bilen miitehassislar yetigtiril-
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mesi miimkiin olacaktir. Bu da bakanliklar, 6zel kuruluslar ve vakiflar ta-
rafindan tegvik edilmeli ve desteklenmelidir.

Misikimiz i¢in sdylenecek sozler de hemen hemen aynidir. Cin sed-
dinden, Atlas Okyanusu'na ve Avrupa ortalarina kadar biitiin miisliiman
milletlerin, hattd bu bélgelerde yasayan hiristiyan ve yah(idi azinliklarin
masiki nazariyat ve felsefesi, kiitiiphanelerimizdeki Tiirkce, Arapga ve
Farsca yazilmig eserlerdedir. Bu eserlerdeki miisiki nazariyiti Tiirk, [slam
ve Dogu misikisinin iiniversel (cihangiimul) oldugunun delil ve isbaudir.
Bu masikinin en gelismis 6rnegini veren ve en yiiksek seviyede temsil
eden de Osmanli devri besteleridir. Kindi, Farabi, Ibn Sing, Ihvan-1 Safs,
Abdiilkadir Merag ve Safiyyiiddin gibi miielliflerin nazariyat kitaplari ba-
stlmali ve basilmg olanlar Tiirkge'ye terciime edilmelidir. Bu eserlerdeki
bilgiler 6grenilince modern Batt mdsikisinin "iiniversellik" iddidsinin pek
dogru olmadig1 anlasilacaktir.

Modern Bau misikisini benimsemeye calismak, hattd ona resmi
mecbdri bir statii vermek, kendi misikimiz hakkindaki cehaletin ve kiiltiir
miistemlekesi olmamn ortaya gikardig: arizi ve gegici bir durumdur. Zira
modern Bat1 misikisi ve gok sesli miizigi dinf hayatimizda, yani Kur'an-1
Kerim tilavetinde, ezan, kamet, sala, mevlit, ilahi ve dyinlerde kullanmak
miimkiin degildir. Milli mdsikimiz bu dini tezahiirlerle asirlardir kaynas-
mugtir. Onun i¢in bu misikimiz milli oldugu kadar, dini, islam? ve miislii-
man milletlerle ortak bir masikidir. Zaten Bati Misikisi ile ugrasanlar da,
"@yin" yerine "oratoryo" bestelemekte veya sadece din-dis1 sihalarda eser
vermekte ve ekseriyd da Bau eserlerini seslendirmektedirler.

Milli masikimiz sahasinda kisa, orta ve uzun vadede yapilacak seyler
vardir. Bugiin ilk yapilacak sey okullarda Tiirk maisikisini okutmak, ddim4
kendi masikimizi, masikf adamlarimizi tercih, tesvik etmek,
miikfatlandirmak ve desteklemektir. Ozel kurulus ve vakiflarin destegi,
i¢inde bulundugumuz sartlardan dolayi, daha verimli olacaktir. Tam
mandsiyla bir devlet destegi kisa videde miimkiin goriinmemekle beraber
devlet ellyle de baz: geyler gergeklestirilebilir. Bunlarin baginda bugiin Is-
tanbul Universitesi'ne bagh olan eski Istanbul Belediye Konservatavart' ni,
Universite iginde, genis imkénh bir Tiirk Masikisi Konservatuvar: hiline
getirmektir. Istanbul sehrinin bu ikinci Tiirk Mastkisi Konservatuvari' n
da yriitebilecek bir san'at¢1 ve 6gretim kadrosu ¢tkarabilecegini samyo-
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rum.

Kisa videde hemen yapilmasi gereken islerden birisi de, gecmis devir
bestelerinin notalarinin basilmasi ve icré kayitlanimn yapilarak biitlin Tiirk
ve Isldm 4lemine, diinydya duyurulmasidir. Band kayitlariyla, icra tarzi
unutulmak tizere olan bazi beste nevileri ve eserler de bdylece unutul-
maktan kurtarilmig olacaktir. Mevcut Tiirk Misikisi Konservatuvarlari
ders progrmalarina din- tasavvuf mfisikisi dersleri konulmalidir. Zird yillar
gectikce bunlan bilenler kalmayabilecegi gibi, milli mfsikimizin biitiinlii-
gii bakimindan da bu bir zar{rettir. Din ve tasavvuf misikisinin geligtigi
tekkeler, tirihte, 4deta bir masiki ve din misikisi konservatuvan vazifesi
gdriirken, biz bugiin bu imkindan mahrum bulundugumuz icin, Tiirk
Misikisi Konservatuvarlari bu boslugu doldurmak durumundadir.

Biitiin Tiirk ve Islam aleminde kiiltiir bakimindan kargihikli olarak ki-
sa videde yapilmasi gereken ilk ig sudur: I¢inde yasadigimz gartlar dola-
yistyla birbirinden ayr1, uzak ve habersiz kalmig topluluklarin ilim,irfan,
san'at, ekonomi, ticiret ve siyiset sdhalarinda goriiglip tamgmasi ve bir alig-
verige girebilmek imkAnlarmin hazirlanmasidir. Bu tanismanun ilk safhasi
ve en sathisi olan "turistik" seyahatler tegvik edilmelidir. Bu seyahatlerde
gozle goriilecek, kulakla duyulacak seyler, birbirimize ne kadar yakin, ne
kadar benzer oldugumuzu, dert ve illetlerimizin ne kadar ortak oldufunu
gosterecektir. Universiteler, ilim adamlar1 ve aydinlar vasitasiyla gergek-
lestirilecek ilim, fikir ve san'at alig-verisi ise, orta ve uzun videde yapila-
cak isleri ortaya ¢ikaracakur.

Sovyetler Birligi'nde bugiin biraz nefes almak imkanina erigmis bu-
lunan Orta Asya Tiirkliigii'ne, Tiirkiye ve diger Islam devletlerinin her tiirlii
alakayi, bilhassa dinf, ilmf ve kiiltiirel alakay: gistermesi ilk is olarak gé-
riinmektedir. Zird gegmis IslAm medeniyetinin biiyiik bir parcasi bu top-
raklardadir. imam-1 Buhari, Ahmed Yesevi, Bahdeddin Naksbend hazret-
leri, Farabf, ibn Sina ve benzerleri, Islam ilim, fikir ve irfAnimin bu bilyiik
temsilcileri bu topraklarda yetismis oldugu halde, bugiin maalesef adetd
stfirdan baglamak durumundadir. Boyle bir aldkaya siddetie muhtagtir,

Biitiin Tiirk ve Isldm milletleri arasinda ilim, fikir ve san'at aligverisi
icin siir'atli bir haberlesme imkim hazirlanmah ve kiymetli eserler karsilikla
olarak terclime edilmelidir. Orta AsyaTiirk tilkeleri kiitiiphanelerindeki bii-
tiin el yazmast eserlerin mikrofilmleri miibadele siretiyle Tiirkiye'ye geti-

17



TURK KULTURU ICIN KISA, ORTA VE UZUN VADELI HEDEFLER*

rilmelidir. Bunun i¢in kargilikli olarak miisliman milletlerin dilleri ve
lehgeleri 6gretilmelidir. Satuslar, 6zel kurulug ve vakiflar kitaplan terciime
ettirmek, bastirmak ve hediye etmek selinde genis bir "kitap hayir kampan-
yas1" baglatmali, béylece din ve kiiltiir miistereklerimiz biitiin Tiirk ve
miisliiman milledere ulagtirtlmalidir.

Tiirk diinyas1 mensuplan arasinda kargilikli olarak sik sik yapilacak
konser, televizyon ve radyo programlan da kisa ve orta videdeki igler ara-
sinda diigtiniilmelidir.

Din, dil, edebiyat, tirih ve miisiki sihalarinda kisaca ifade ettifimiz
kisa ve orta videde yapilacak isler, kiiltiir ve medeniyetimizin diger
sahalarinda da, yani giizel san'atlar, mimari, sehircilik, hukuk, folklor, 6rf
ve adet konularinda da paralel ve benzer olarak diisiiniilmelidir. Bu
sahalardaki bilgilerin temelleri de 14 asirlik Tiirk ve Islam medeniyetinin
mahsiilleri olan kitaplarda, kiitiiphdne ve argivlerde bulunmaktadir. Arsi
velerimiz de dahil, bunlarin pek azi basilabilmis ve incelenebilmistir. Oy-
leyse &nce bu eserlerin bilinmesi ve anlagilmasi, onlarda ifade edilen diiny4
goriigii, medeniyet ve irfan ortaya gikarilmali ki, ileriye doniik, uzun
vadedeki giye ve hedefler dogru-diiriist tesbit edilebilsin ve semere
li olabilsin.

Konusmamu bitirirken Tiirk ve Islam medeniyetine it su ana ¢izgiyi
hatirlamak faydali olacaktir: Medeniyet ve irfAnmimuizin Slgiisii, mi'yar,
merkezi, ddimf ve degismez unsuru "Hakk'in kulu olan insan" dir. Bu "in-
san" en yliksek seviyede, tasavvuf dilindeki ifade ile, "insin-1 kAmil" yani
varis-i nebf olan insandir. En genis manada ise, imanli, giizel ahlakli, kal-
binde Allah korkusu olan, vatan ve milletini, din ve insanlik kardesini dii-
stinen kimsedir. Igte bu insan, ge¢misi dogru anlayip yorumlayabilecek,
héli ve istikbali millet ve medeniyetinin temel deger ve prensipleriyle go-
riip diisiinebilecek ve bu degerlerle yasayabilecektir. Giinliik hayaun han-
gi kesiminde yer alacak olursa olsun, bu vasifta insanlar yetigtirmek, kiil-
tiir ve medeniyetimiz bakimindan, filelerin, aydinlarin, ilim, san'at ve
siy4set adamlarinin, §zel kurulug ve vakiflarin ve devletin kisa, orta ve
uzun videde diimf vazifesidir. Bu vasiflara sahip insanlarin yetigtirilmesi
halinde, bugiin hayal edemedigimiz bazt §eyler1n gerceklesmesi bile tabif
bir hadise olacaktir.
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MERAL UGURLU KASETI
\\: Cinugen TANRIKORUR ﬂ

Ilgi veya ihtisas alamniz hangisi ise,milli kiiltiiriiniiz adina baslica
kaygilarimzin kaynag olan dyle konular vardir ki "bu islerin diizeldigini
biz gbremeyiz herhalde" diye hayiflamir durursunuz. Sonra bir giin bakar-
siniz ki, o yillarca hayaliyle yasadiginiz sey gerceklesivermig!. Tam iste-
diginiz gibi olmasa bile, "diiny4. goziiyle gordiim ya, buna da siikiir" der,
sevinirsiniz. Omriinii Tiirk masikisinin, Tiirk okumuslar1 ve yOGneticileri
nezdinde 1ayik oldugu itibdra yeniden kavugmast, okullarda Tiirk gengcli-
gine Ggretilmesi, aslf sekliyle icra edilmesi ve bu icralarin deviet eliyle
topluma aktarilmas: idealine adamig benim gibi négiz bir sanat¢i igin; or-
taokullarda Tirk masikisinin Bau misikisi ile birlikte aymi oranda okutul-
masi, Bakanliklar eliyle beste yarnigmalar agilmasi, yillarca miicAdelesini
yaptifimiz "piyano esliginde Ussak Fasli" felaketinin diizeltilmesi, solo
programlara da -nihdyet- ritm &letinin konmasi gibi, yasarken gormeyi
ummadigim seylerin gerceklesmesi her tiirlii mutlulugun iistiindedir. Zira,
bagka vesilelerle de sdyledigim gibi, yayginlagmig kotiilerle miicAdelenin
en tesirli yolu, "bunlar kétiidiir, dinlemeyin, okumayin, seyretmeyin" diye
masa bagindan nutuk ¢ekmek degil; dinlenmemesini, okunmamasini, sey-
redilmemesini istediklerinizin yaninda, dogruluguna inandiklarimzi dev-
let giicii ile (yani daha ucuza) pazarlamak, kétii ile aym pazarda yarigma
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cesdretini gosterip halkiniza secme imkémm vermektir. (Yeri gelmigken
haurlatalim ki, diinyada inandif1 sanat anlayisi cercevesinde plak/kaset
piyasasina acilmamig tek kurum TRT'dir.)

Bu yazimn baghgin teskil eden "Meral Ugurlu Kaseti" (yani Meral
Ugurlu adr ile 'kaset'in birarada diisiiniilmesi) de, bugiine kadar, yukarnida
saydiklarim gibi tath bir hayilden ibaretti. Ama gerceklesti ¢ok siikdr.
Basta sanatkdrimiz olmak iizere, bu hizmetin ger¢eklesmesinde emegi ge-
cen herkesi ve her kurulusu goniilden tebrik ederim. Allah hepsinden razi
olsun. Zir4, amaci maddi kazangtan ziyade, milli bir sanat mirasimn gele-
cek nesillere -daha fazla bozulmadan- aktarilmasi demek olan "kiiltiir hiz-
meti"nin miisliimancas -bir bakima- "Allah rizast"dir. Yunus'umuz da bi-
zi bu konuda, ta yediyiiz yil 6nce, "Ilim kendin bilmektir; sen kendini bil-
mezsin, bu nice okumaktir?" s6zleriyle uyarmamig miydi? Kendimizi bil-
digimiz, tamdigimiz ve sevdigimiz &l¢ilide bagka kiiltiirleri de anlayip se-
vebilecegimiz, kimsenin tarugamayaca@i bir gercektir. Kendi dilini,
tarihini, sanatim tanimayan kimselerin, siirekli parmak temrinleriyle piya-
nist veya viyolonist olarak bir siire herkesin goziinii boyamalart miimkiin-
diir, ama "sanatkar" olmalar: miimkiin degildir. Bu suurun, 150 yillik kig
uykusundan sonra, Tiirkiye'de de yavas-yavas uyanmaga bagladigini gor-
mek, gergekten sevindiricidir. Gergek degerlerimizin kiymetini anlamak
icin mutlaka 6lim dosegine uzanmalarin beklemek veya devlet sanatgili-
g1 payelerini APS ile hiretteki adreslerine gondermek huyumuzdan da
bir giin vazgececegimizden eminim. Bana [talyanca ve Létince 6gretmis
olan merhum hocam Prof.G.Garino'nun "Evladim, kendi degerlerinin kiy-
metini bilmeyen milletlerin, bagka milletlerin goziinde de degeri olmaz"
s6zii ile, "Sizin kiiltiiriiniiz eski alfabenizle yazilmugtr, bu yaziy: 6gren-
meden oliirsen, 6biir tarafta kargllaguglmlzda seni tantmazhiktan gelir, ba-
simi ¢eviririm" sozi, hayatim boyunca aklimdan gikmamigtr.

*

Meral Ugurlu'nun, 30 yili agkin sanat arkadaghimizin hitiras: olmak
iizere lGtfedip gonderdigi, Kubbealt: Akademisi Kiiltiir ve San'at Vak-
fi'mn T.Is Bankasi'min katkistyla gergeklestirdigi "Tiirk Misikisi Klasik
Eserler Serisi 1" adli kasetini alir almaz dikkat ve heyecanla dinledim.
Biter bitmez de bu yaziya bagladim. Herseyden once, goniil bu kasetin
iizerinde Kiiltiir Bakanh@i Giizel Sanatlar Genel Miidiirligiiniin,
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Disigleri Bakanhigh Kiiltiir Igleri Dairesi Bagkanh@rnin veya Devlet
Bakanh@ Tiirk Kiiltiiriinii Tanitma Fonu'nun imzisint gérmek isterdi.
Ama inamyoruz ki o giinler de gelecektir.

Simdi gelelim kasetin tanitma ve tenkidine. Birtakim dogrularin -bi-
linse ve kabil edilse dahi- s6ylenmemesinden yana olanlarin, hemen,
"Tanitmay1 anladik da, tenkit niye?" diye sorduklarini duyar gibiyim.
Amacim sanat miinekkidligi lizerine makale yazmak olmadig1 igin bu ko-
nuyu fazla uzatmayacagim. Sidece su kadarnim sdyleyeyim ki, herhangi
bir sanat tiirliniin geligip yiikselmesinde, bizzat sanatkarlarla koruyuculari
ve hayranlan kadar (hatti belki biraz daha fazla) miinekkidlerin rolii var-
dir. Imtihandan, harpten daha fazla korkan Napolyon gibi, diinyanin diger
lilkelerinde sanatkérlar da kendilerini hayranlarina degil, miinekkidlere
begendirememekten korkarlar. Ama bizim toplumumuzda bilmeyenler
bilmediklerinden, bilenler de "nemelazimcilik"larindan sustuklar igin,
meydan misikiden hi¢ anlamayan kalem erbabinin eline kalmisur (nisbe-
ten yeni, ama ¢ok iyi yetigmis bir isim olan Dr. Cem Behar" istisni edi-
yorum). Klésik Tiirk misikisi meraklilari, Milliyet'teki "Takvimden Bir
Yaprak" kosesinde, merhum iistad Sddeddin Heper'den 6grendiklerini
kendi fikriymig gibi yazan R.C.Ulunay'in konser tenkidlerini ve rahmetli
Salih Dizer'le aralarinda hadise olan "Negrek makam ve Fiilfiile perdesi”
sakas'ni tebessiimle hatirlarlar. Miinekkid boglugunun sebeb oldugu en
bliyiik zarar, dogrularin anlagilmasi i¢in kaybedilen biiyiik zaman dilimin-
de ortada ¢ikmugtr: Meral Ugurlu'nun, faydasi gecikmigligini degistire-
meyecek olan bu ilk kasedi gibi.

Kasetin ambalaji muhtevéasina uygun bir ciddiyet icinde hazirlanmus.
Ancak kapak dizayminda "Tiirk Mdsikisi Klasik Eserler Serisi 1"
ibaresinin, digi oldugu i¢in daha kolay, sanatkar adinin ise mor zemin
lizerinde yaldiz oldugu i¢in daha zor okunur olmasindaki tercthe mana
veremedim. Zird hi¢bir miizik tiirinde, yayimlanan kaset veya plagin
hangi dizi i¢inde ¢iktu1 sanatkdr adindan daha 6nemli olamaz; hele s6z
konusu olan Tiirk m{sikisi ve onun biiyiik bir yorumcusu ise. Neden Tiirk
misikisi dedik? Ciinkii bu misiki, Bati kiiltiiriinden aktardigimiz terim-
lerle "kl&sik koro"larin icrd ettigi bir "kldsik eserler" ve "klasik
bestekarlar” sanat1 degil, bir "solo icrd" sanatdir. Bizim mdsikimizde bir
eser, klasik bir bestekdrin klasik bir eseri olmasiyla degil, onu okuyan
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veyd calan sanatkinn seviyesiyle orantili olarak anlam kazamir; yani so-

“list varsa eser vardir. Eski Yunan filozoflarindan birinin "Iste ilim burada,
adam nerede?" sorusuna, galiba [bni Sina, ¢agin biitiin ilimlerini yut-
mug bir hakim sifatiyla, "iste adam burada, ilim nerede?" cevabim ver-
mig. Bu giizel anekdotu mevziimuza tatbik edersek, tablo su olur: Bat
misikisinde solist vardir, sef vardir, bogusacak eser arar; Tiirk
misikisinde eser vardir, onu anlayip anlatacak solist arar, sef arar. Klasik
Batt misikisinde dinlediginiz linlii sanatkarlardan hicbirinin seviyesi -
ciddi bir efitimle yetistirildikleri i¢in- ortanin altina diisemez. Ama
mesela [lya'min "Sazkér Beste"sini ¢ok iyi tamdiginiz iinlii bir gazino sar-
kicisindan dinleyin bakin, nasil kacacak yer arayacaksiniz. (Bunda, gazi-
no inliileriyle mesela bir Meral Ugurlu'yu aym "Tiirk Sanat Miizigi" bas-
1181 altinda sunan TV'nin bilgisiz -belki de maksatli- politikasinin tesiri
biiytiktlir.)

. Bat masikisi ile Tirk miisikisi arasindaki bu fark, birincisinin yazls,
ikincisinin sozlii gelenege dayali olmasindan kaynaklanir. Bagka soyle-
yisle, Bati misikisi bir "nota", Tiirk m{sikisi bir "kulaktan mesk" sanati-
dir. Bu agidan bakildiginda, bestecilerin eserleri iizerindeki diizeltme ve
degisikliklerin dahf argivlenmis oldufu Bati misikisine kiyasla, hemen
biitiin kl4sik repertuan kulaktan megk usfliiyle intikal etmis ve buna bagh
niisha farklar yiiziinden eserlerin hangi versiyonunun "asil" oldugunun
bilinmesi imkénsiz olan Tiirk misikisi tam bir "yazisiz karikatiir"e veya
"korlerin tarife ¢alistifi fil"e benzetilebilir (ve belki de asil giizelligi bura-
dadir). Solistin icrasi (ki buna Bati kiiltiirlinden aktarma deyimle biz de
"yorumu" demege basladik) onun i¢in ¢ok biiyiik 6nem tagir.

Tiirk misikisinde solistin ilk degerlendirmesi, mezun oldugu okulun
diplomas iizerinden degil, "mesk aldig1" hocalarin sohret ve seviyesi iize-
rinden yapilir; ikinci olarak da ezberden okuyabildigi kldsik repertuar

_ iizerinden. Burada, kasetin posgetinde neden ihmal edildigi anlagiitamayan
bir husus daha ortaya ¢ikmaktadir. Meral Ugurlu kimdir? 40 yillik radyo
sanatgist arkadaslannin hayatlarinda bir defd dahi okumadiklart (belki no-
tasinu bile gdrmedikleri) Ferahnik Kar-1 Siriyye, Beste ve Afirsemai gibi
eserleri hangi yetki ile okumaktadir? Nerede dogdugu ve kimin kizi oldu-
gu Onemli degil, ama hangi listadin veya iistadlarin 6grencisidir? Kendisi-
ne o biiyiik klasikleri okuma cesaretini veren benzersiz tavir ve iislibunu
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kimlerden ve nasil kazanmigtir? Yani, gecen 500 yilin Tiirk mdsikisi de-
nince, neden akla gelen ilk ve tek kadin sanatkar Meral Ugurlu'dur? Dede
Ef.nin, Hact Arif Bey'in vd.lerinin biyografisi hemen biitiin s6zliik ve an-
siklopedilerde var. Merak eden okur. Ama bu bestekérlarin adimi ve eser-
lerini gelecek nesillere aktaracak en gilizel birkag kaynaktan biri olan
M.Ugurlu'nun sanat hakkinda -kendisiyle birlikte hazirladifimiz konser-
lerin programlari diginda- nerede bir satir yazi okudunuz?

Kasette icré edilmig olan eserlerin giiftelerinin, posette, makam-usl-
bestekér adlari ile birlikte verilmig olmasi yerinde ve faydali. Ancak giif-
telerin vezinleri de verilebilmig olsaydi, bizce bu fayda misliyle artardi.
"Bu kadart da bir kaset i¢in fazla olmaz miydi?" diye diigiiniilmesi
hatihdir, zird ilk esere iki, digerlerinin de hemen hepsine birer sayfa ay-
rilmig olduguna goére, sddece bir satirlik bir vezin kalibt ilavesi fazla ol-
mazdi. Veya giifteleri, vezni belli edecek sfirette (Dil-i bi¢a reyi mecriih
eden tig-i nigAhindir, gibi) biitlin vasillari, imaleleri ve memdad heceleri
gosterecek bir dizgi teknigiyle yazmak gerekirdi ki, bunun daha kolay bir
ig oldugunu sanmiyorum. Bu arada, giiftelerde dikkatten kagmusg iki hata

AAY

var: biri tashih hatds1 (Ferahnik Agirsemai'de "Beni sevdalar" ibaresi
"Beni sevdilara” olacak), ikincisi Ferahnik Yiiriiksemai'nin misrd sonla-
rindaki "vay" kelimesi. Bu "vay", "Mef'Gli/Failatii/Mefailii/Failiin" vez-
nindeki giifteye ait bir kelime degil, bestekarin, kurdugu sekizer 6lgiiliik
kompozisyon kalibinin geregi olarak beste sirasinda ekledigi bir tamlama
motifidir; "4h" da olabilirdi, "hey" de. Mustafa Cavus'un "Bir esmere
(aman, aman) goniil verdim" giifteli Saba Sarki'sinda oldugu gibi. Meshur
"Hisar Beste"nin karar motifi olan "vay" hecesi de, aym sekilde, Baki'nin
degil, Itri'nin (yani séirin degil, bestekdrin) "vay"idir, onun igin giifteye
dahil edilmez. Bu bakimdan, Ferahndk Yiiriiksemai'nin giiftesi -vezni de
gosterecek sekilde- soyle yazilsa ¢cok daha iyi olurdu:

Sensiz ci/handa dgika igret re/va midir?

Sensiz sa/fa-yt ehl-i/muhabbet sa/fd ridir?

Olsiin mii,/n'eylesiin o/landsiifte/hiisniine?

Kurbani/noldugum se/ni sevimek ha/té midur?

Vay, hey, aman gibi giifte dis1 ildveler mutlaka verilecekse, parantez

i¢inde verilir. Bunlari, hem Kubbealti, hem Meral Ugurlu adini tagiyan ve
bu sebeple miimkiin mertebe kusursuz olma mes'iliyeti altinda bulunan
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bir sanat eseri s6z konusu oldugu i¢in yazdim. Siradan bir ticarf kaset ol-
saydi, hi¢ zahmet etmezdim.

Kasetin 1. yiizii maalesef ¢ok kétii bir anonsla aciliyor. Yarim asir
miicAdeleden sonra genglerimize Tiirkce konugmayi unutturmakia ne ka-
dar bagarili oldugumuzun hazin delili! Allahtan ki bu anons eserlerin ara-
sina da girmemis. Anons ve Pegrev'den sonra, Ferahndk makaminda Kar,
Beste, Agir ve Yiiriik Semailerden olugan bir 'klasik takim' 6rnegi verili-
yor. Her zaman rastlanan niisha farkliliklari diginda iyi bir yorumla icrd
edilmig. Meslek dilimizde adina 'gider' dedigimiz 'her eserin kendine
mahsus ritmik hiz1' da iyi ayarlanmig. Yalmz Agirsemai'nin Terenniim'ii
bizce biraz daha giderli bir Yiiriiksemaf ile icra edilebilirdi. Ancak bu da,
bestekarin tesbit ettigi bir metronom degeri s0z konusu olmadig1 igin, yo-
rumcunun duygusundan bagka 6lglisti olmayan bir konu. Ozetle 1. yiiz;
solistin kusursuz icrasi, saz sanatkarlarinin giizel refikati ve hele -bir dev-
let korosu sefinin israrlarina ragmen- biiyiik formlu eserlerin vazgegilmez
sarti olan Kudiim'in mevcidiyeti ile, en zor befenen klasik Tirk
misikisi meraklilarini dahi fazlasiyla tatmin edecek bir giizellikler bahge-
si.

*

Ikinci yiiz; 'sark1' formunda eser dinlemege dahi tahammiil edemeyen
"koyu klsik¢i" dinleyicilerin yamsira, ¢ok daha biiylik oranda olan ve
sarki formundaki klasiklere daha ¢ok ragbet eden dinleyici kesimi dikkate
alinarak hazirlanmis. Ugurlu burada da kendine mahsus ve bizce tartigil-
maz olan orneklik iislibunu ustalikla sergiliyor. Yalmz, bu yiizi
Ferahnik'ten Hicaz'a muhtesem bir gegis taksimiyle agan iisgad Erol De-
ran'in adi ile, ara taksimlerini yapmig olan F.Cimenli ve yarinin en
onemli Kemenge sanatkart Hasan Esen'in adi program posetinde niye
yok? Bu sanatkarlar da, bir anlamda, programin solisti degiller mi? Saz
sanatkarina, hangi iistiin seviyede olursa olsun, bir toplulugun 'olmasa da
olabilecek' 6nemsiz bir figiirant gozii ile bakma aligkanlig1, sazin Snemini
takdirden 4ciz bazi iinlii solistlerden koro seflerine, oradan da TRT'ye si¢-
ramig bir hastaliktir ki radyolarimizin "saz eserleri dinlediniz” veya "saz
sololar dinlediniz" tiiriinden, dinleyiciyle alay eden sorumsuz anonslarin-
da bariz olarak goriiliir. Ses sanatkarlart, koro gefleri ve TRT ogrenmeli-
dir ki, saz sanatkarlart olmasa higbir solist, degil sarki okumak, agzim
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daht acamaz ve cok def bir saz sanatkin on degil, yliz soliste bedeldir.

Ikinci yiizde sirasiyla Sevki, A.Rasim, Hac1 Arif, Sekerci Cemil ve
Rif'at Bey'lerin Hicaz makamindaki popiiler sarkilar, oldukg¢a bagarih bir
ses-saz uyumu iginde icra edilmis. Ugurlu'nun tisiibu; ¢ok temiz diksiyo-
nu, dogru gider secimi, son derece zarif niianslarla dolu ¢arpmalari, siiz-
meleri ve maksatli us@il kaydirmalar: sdyesinde, kolay erigilmez seviyesi-
ni burada da koruyor. Ancak, 1. yiizdeki eserlerin vazgecilmez unsuru
olan Kudiim'iin, sidece sarkilardan olugan 2. yiizde ne aradifimi anlaya-
madim. Daha 6nce pekc¢ok defd styledigim ve yazdigim gibi, Tiirk
misikisinde her tilirlin ayri ritm aleti vardir: "Ne olacak, ritm ileti degil
mi?" deyip Kos'le oyun havasi calinamayacagi gibi, Darbuka ile de
mevlevi dyini icrd edilemez. Sarki formundaki klésik eserlerin ritm aleti
Kudiim degil, Daire’'dir. Sekli ve yapist m{siki konulu biitiin minyatlirler-
de agik¢a goriilen bu zarif 4let, fasil Def'i olmadigt gibi (Def, Daire'den
cok daha kiiglik, daha genig kasnakl ve cift sira zillidir), son zamanlarda
toplu ve solo konserlerde -iyiniyetle, ama bilgisizce- kullanilan Bendir
de degildir (bu sonuncusu sidece ve sadece zikir ilahileri sdylenirken kul-
lamlan bir tekke sazi'dir ve gerek Daire, gerekse Bendir hakkinda Milli
Egitim Bakanhig1 Tiirk Mlsikisi Ansiklopedisi'nde verilen ikiser satirhik
bilgi tamimen yanligtir).

Ne var ki, ritm aletinin solo icrlara da eslik etmesi konusunda girig-
tigimiz miicadele ancak 20 yil sonra sonu¢ verdi. Bu bakimdan, Mes'ud
Cemil {istadin kaldirdigi ritm aleti, riisdiinii yeniden isbat etmege baslad:
denilebilir. Yanlis hesap Bagdat'tan mutlaka doner, aceleye de, teldsa da
liizum yok. Biraz sabir gosterir ve bikip vazge¢cmeden anlatmaga devam
edersek, yasarken gorebilecefimizi hi¢ ummadigimiz diger
miicadelelerimiz gibi, bunun da miisbet sekilde sonuclandifini, ritm
letlerinin Kudiim/Bendir modasina tabi olarak degil, mlsiki tiirlerimize
gore dogru yerlerde kullamlmaga baslandigim da mutlaka gorecegiz.

%

Sonug: Meral Ugurlu'nun kaseti, klasik Tiirk mdsikisinin bugiin i¢in
daha iyisi yapilamayacak yiiksek seviyeli bir 'belgeselidir. TV'nin gazino
mizigine bakip "Bu mu sizin savundugunuz Tiirk misikisi?" diyenlere
"Hayir, o degil, bu!" diyebileceginiz bir gurur belgesi. Klasik Tiirk
misikisini sevenlerle, taniyyamadiklar i¢in sevmeyenlere hariretle tavsi-
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ye ederim. Bu dizinin diger biiyiik ses ve saz solistleriyle devAm etmesini
dilerken; yine M.Ugurlu'nun (tabiatiyle Aldeddin Yavagca ve B.Sidki
Sezgin de dahil olmak iizere), bu tiirden 20 kaseti daha rahatlikla doldura-
bilecek giicteki repertuarlarindan segmelerin (meseld o doyumsuz
Saba'larin, Bestenigarlarin, Muhayyer'lerin, Karcigarlarin) hi¢ vakit kay-
bedilmeden 6n kayitlarinin yapilmasinin, bugiiniin ve yarimin genclerine
kargi daha fazla ihmal edemeyecegimiz bir vatan borcu oldugunu hatirlat-
mak isterim. Gelecek nesiller, hi¢ siiphesiz, bu yolu acanlar kadar, devim
ettirme gliciinii gosterenleri de hayir ve siikranla yad edecektir.

o

Onemli Not!
KUBBEALTI AKADEMIiSi
KULTUR VE SAN'AT VAKFI

TURK MUSIKISI KLASIK ESERLER SERISI 2
MERAL UGURLU

Kaseti Cikmugtir.

Kaset Serisi 3 ALAADDIN YAVASCA
Kaset Serisi 4 MERAL UGURLU

Yakinda ¢ikacaktir.
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Tiirk Méisikisi Igin
HOLLANDA'DAN DOST BIR SES *

\S Miilakat: Sait BASER =2/

Wouter SWETS:

Hollanda'da Tiirk misikisini bilen ¢ok az, 6gretmense hi¢ yok. Tiirk
msikisindeki araliklari her zaman aym gostermek, her ¢aligta aynisim
calmak gayesiyle Yamaha gibi bir alet ¢ok yardimci olacaktr. Biz ma-
kamlan 6gretmensiz ¢almak mecbdriyetindeyiz. Hem nazariydt hem de
Ameliyat icin Yamaha'daki mevciit sesler ¢ok iyidir.

Ben bu mevziida burada bir Tiirk miizikologuyla konustum. O bana
boyle bir sesin olmadifim soyledi. Ben olmasi gerektifini sdyledim, o
olamaz dedi. Dr. Selahattin I¢li ¢ok enteresan bir insan. Oysa ki metod
lazim. Bu gercekten enteresandur.

Konservatuar'da solfej derslerini gérdim. Sesleri taklit ediyorlar.
Tiirk misikisinin kalitesi yavas yavas diistiyor. Bu sebeple eski, gelenek-
ten gelen ¢ok temiz ses araliklari, ses iisliplan ¢ok zor taklit ediliyor.
Simdilik bu béyle gider; fakat 10-20 sene sonrasi ne olur bilemem.

Sait BASER: Bu yiizden sesleri tesbit edip bir metoda baglamak
lazimdir diyorsunuz?

Wouter SWETS: Evet. Fakat miizikologlardan degil, eski miizisyen-
lerden faydalanmak lazim.

* Wouter Swets 1930 da Den Haag sehrinde dogmus, 1948 de Leiden Un. Hukuk Fakiiltesi'ne, ora-
dan Utrecht Universitesi misiki boliimiine gegmistir. Etno miizikoloji arastirmalan yapan Swets,
Tiirk Misikisi iizerine bir dmir vermis, konferanslan kitaplastinlmyg degerli bir kiltir adamudir.
Hollanda Radyosu'nda pmgramla.r yapan yazar, Leiden ve Utrecht ivaersnelermdc misikimiz
hakkinda dersler verm1§ur
Swets'in Tirk miisikisi icrd eden bir heyeti oldugu gibi, kendisi besteler de yapmaktadir.

(Bu miilakat uzun bir konugmanin bazi bolimleri buraya alinarak tegkil edilmistir. S.B.)
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Sait BASER: lyi miizisyenlerin icralarim ma &ncelikle tesbit etmek
tazim? Onlardan yéni iyi icrilann tesbitinden hareketle mi bir metod ¢1-
kariimali?

Wouter SWETS : Ben Ekrem Karadeniz'le tamismistim. Makamlari
¢ok iyi biliyordu, bana ¢ok yardim etti. Bu mevzida da bir kitap yazdu.
Kitabinda simdiki miizisyen ve miizikologlarin Tiirk miizigini bilmedik-
lerini s@yliiyor; clinkii Tiirk miiziginin makamlan cok farkhidir. Peki o,
makamlar1 nerden 8grendi dyleyse? Onun hocasi Abdilkadir Tére Orta
Asyalidir. Kaggar'dan gelmistir. Neden, Tiirk mdsikisini en son ve en iyi
bilen olmasina ragmen o bunu anlatmadi? Bunun héricinde Dr. Suphi Ez-
gi yeni makam yapiyor. En iyi kendisi bilir. Abdiikadir Tére ise ondan ev-
vel yasadi. Ekrem Karadeniz de o makam baskadir dedi. Size bir misal
arzedeyim: Ekrem Karadeniz Hicaz sesi kullanilir diyor. Simdi ise Nim-
Hicaz sesinin kullanildigint s6yliiyor. Bunu nereden biliyor? Bu gelenek
olarak kullanilan sesler ¢ok eskiden bugline kadar geldi ve simdiye kadar
hic degismedi.

Sait BASER: Fakat bunu tesbit etme iddiis1 ¢ok siiphe gotiirtir.

Wouter SWETS: Tabii! Muhakkak ki bu bilinemez. Ben miizisyenle-
re, miizikologlardan daha ¢ok, daha kolay inamyorum.

Sait BASER: Vaktiyle Suphi Ezgi, Rauf Yekta ve Arel, farkl: farkli
yonlerden giderek Tirk mdsikisini restore ettiler. Hangisinin yaptigim
dogru buluyorsunuz?

Wouter SWETS: Rauf Yektd Bey'in yaptigini...

Sait BASER: Ni¢in? Neden S. Arel ya da S. Ezgi degil de R. Yektd?

Wouter SWETS: Arel, Bati acisindan Tiirk misikisine baktu@ igin
Batici, bu sebeple usillerin, makamlarin tanitimi iyi degil. Yektd ile Ezgi
ondan daha iyi. ' ‘

Sait BASER: Rauf Yekta neden iyi?

Wouter SWETS: Rauf Yektd hem Bati'y1 hem de Tiirk mésikisini iyi
tarudif i¢in araliklan iyi biliyor. O Batili olmak istemedi; Bati miiziko-
loglarimn pekgok kitabin1 okuyup bunlarin tecriibeleri iizerine diigiindii.
Bati miizikologlarinin neden iyi ya da kot sdylediklerini anlatti ve bu
tecriibelere dair neticeler yazdi.

Gegen aksam Ciineyt Kosal'la konustum. Meseld, Hicazkar
makamindaki Nim-Hisir perdesi diktir; ama daha da diki Hiizzam'da bu-
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lunur, zirgiileli SGiznék'ta bu perde daha yumusakur.

BASER: Madem ki sistemden bahsediyor ve H.S. Arel'e Karsilik R.
Yekta'y1 begeniyorsunuz o halde H.S. Arel'in fikirlerini nasil buluyorsu-
nuz?

SWETS: Mesel4, o basit makamlardan bahsediyor. Onii¢ tine oldu-
gunu sOyliiyor, fakat bunu neden konsonans tarafindan yapiyor? Oysa ki
bu, biraz Batlica oluyor. Bu konsonanslar1 gérmekse Tiirk masikisi igin
kusurludur. Yine meseld Hiiseyni makamindan, bahsediyor: Diigah,
Segah, Cargah, Nevi, Hiiseyni, Evi¢, Gerdiniye, Muhayyer... Iginde
Acem de var. Segah 2 koma olmasina ragmen bunu sdylemiyor, bir érnek
veriyor o kadar. Ornekleri ise ok kotii.

Rauf Yekta ise siddece Vals (Semaf) usiliinde 30 makami anlatiyor.
Vals biraz basit oldugundan. Zir4 biz onu daha kolay ¢alabilirdik, zorluk-
larin1 vermek istedi. Ornekleri miicerret degildi. Bunu bizim igin yapt1.
Bu sebeple ona seyir olarak bakarsak ornekleri iyi degildir. Demek ki
makalesini Fransizca yazdif1 icin, Batidakiler daha kolay anlasinlar diye
usdl bakimindan Semai (Vals) usiliinii tercih etmig. Seyir olaraksa hakiki
Tiirk miisikisinin seslerini kullanmus.

Saadeddin Arel'in hatds1 Bat1 msikisini diisiinerek Tiirk mdsikisine
izah getirmeye caligmasidir, bu kendi bestelerinde goriiliiyor. Tiirk
masikisini sevenler bu besteleri ¢almiyor, sdylemiyor... Haklidirlar. Bu-
nun yamnda, bu 13 makamin hepsi konsanans; ama o, bunlardan baska
hepsine miirekkeb diyor. Suphi 50 tane basit makamdan bahsediyor, S.
Arel ise Ezgi'nin basit saydif1 Segah ve Sabd'ya miirekkeb diyor. Eski
Cargah makami ise Cargah perdesinde karar veren bir Saba makamidir.

BASER: Halk miizigi ile San'at Miizigi ses sistemi olarak beraber
midirler? Hepsini aynt teknik husfislarla agtklamak miimkiin miidiir?

SWETS : Miimkiindiir. Sizde baz1 kimseler daha ¢ok halk miizigini,
bazilart da san'at miizigini seviyor. Aralarinda bir harp var; ama bu harbe
liizm yok. Halk miizigi ayn sey, onda da komalar var. Meseld Mustafa
Cavugs'un sarkilan tiirkii gibidir.

BASER: Tiirk Mdsikisi ile Halk Msikisi aym kaynaktan geliyor.
Birini aydinlar yapiyor, digerini ise okumamus, yazmarmg olanlar. Mesela
ben kir besteliyorum, annem, okumamig, bir seméh sdyliiyor. Simdi ben
anamdan ayn miyim? Kaynak kelimesine de sdyle bir izdh getireyim:
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Mastkinin dogusunu hazirlayan duygular. Siz simdi (6niindeki W. Swets
ve arkadaglarinn tiirkii ve sarkilardan olugan bantini gostererek) bunu ca-
liyorsunuz bende bir duygu uyandiniyor. Kaynak bakimindan halk
musikisi ile san'at mésikisi birbirinden ayrilabilir mi?

SWETS: Aym kokten. Belki dnce bir agacti sonra dallandi. Fakat
mesele bu degildir. Biitiin Ortadogu'da biiyiik saraylarda eskiden krallar
zengindi. En iyi miizisyenler, her yerden, Osmanli sultanlarina, Iran sah-
larina gelip hep boyle yaptlar. Saraylardan saraylara da fark vardi. Bi-
zans Imaparatorlugu'nda da mevcut olmasi 1azim. Belki 1454'de Bizans
bir senede Istanbul oldu. Cok Rum vardi. Her zaman Istanbul'da Rum
vardi; ama Tiirk mfsikisi de hep vardi. Sultan misikisi biraz bagka idi;
daha zengindi. Saray miizisyenleri belki Rum'du. Kimbilir? Bu Rumlar
ne oldu?

BASER: Fitih ¢ok miisimahali bir padisaht1. Bu Rumlar 6ldiiriilme-
di.

SWETS: Bunun i¢in bu mesele hakkinda, bunun sonrast mevziiunda
yazdim. Bundan sonra yavag yavas Tiirklesme biiyiidli. Bu sebeple o
Rumlar, bestekdr olarak Tiirk giifteleriyle bestelediler. Boylece yavag ya-
vag Istanbul'lu halk m@sikisi dogmus oldu. Giiftelerse Yunanca, Rumca
ve Tiirkceydi.

BASER: Soyle bir ihtimal de olabilir mi? Fatih devrinde Rum
bestekarlar saraya alinmig olabilirler. Bunun aksi olabilir mi? Tiirk
musikisi Rumlar lizerinde bir etki yapabilir. Rumlar'in da stiphesiz Tiirk
masikisinden etkilendikleri olmugtur. Bu kargilikhidir.

SWETS: Bir sey daha var: Batt Anadolu halk miizigi de Rum halk
miizifine ¢ok benzer. Dogu Anadolu'nun halk miizigi de Giircli, Ermeni,
Azeri ve Kafkas miizigine ¢ok benzer. Bu da var. Bunun yamnda Tiirk
misikisi Istanbul'da biiytidiugii siralarda (XVIIIL. yy) biitiiniiyle Tiirkles-
migti. O zaman Tiirkler'in yaptugi buydu. Eski Yunan Kilise miizidi ise
1453'deki hélinde kaldi. Sizde kér-1 natiklar vardi., En eskisi Nayf Osman
Dede'nin Rast Kar-1 Nauk'n idi. Cok giizel belki en tyisi; ¢linkii hepsini
gormedim. Bu tdrihlerde, 17. yy'da bir Rum bestekar bir Bizans kilise
eseri yapti. Oysa o, bir Tiirk eserinin taklidi idi.

BASER: Tiirk misikisinden ilham alip, bizim kar-1 natiklarin tesiriy-
le bir eser yapmug olabilirler. Tiirk misikisi halk ve san'at misikisi diye
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temelden ayn iki msiki degildir. Gelismislik seviyesine ve zevklere gore
insanlara hitab eden degisik formlan vardir.

Ikincisi, sorunun ikinci kismina gecelim. Bu biitiinliigii tasiyan bu
misikinin ana 6zelligi nedir? Biraz once tlirkii ¢aldiniz, sarki ¢aldimz; bu
bizi sevindirdigi kadar birlikteligin de bariz isaretlerini tasiyordu.

SWETS: Ozellikle ¢ok ayri ayrt seyler var. Tiirkiye'de hem halk
masikisi hem san'at masikisi belki Bulgaristan'da, Yunanistan'da da var
ama bagka tiirde; Tiirk masikisindeki gibi degil. Tiirk mdsikisi en zengin
misiki. Irak'a, Iran'a Striye'ye bakin; Yunanistan'a, Makedonya'ya bakin;
bulamazsimz. Bu ancak Tiirkiye'de var. Tirk mdsikisinin usGlleri ¢ok
zengin.

BASER: Birinci ¢zellik, Tiirk miisikisi us@l bakimindan son derece
zengin.

SWETS: Hem daha da ¢ok. Iran'da san'at mdsikisi vard:; ama orada
usdl bakimindan o kadar ¢ok gesit yok. Balkanlar'da bir san'at maisikisi
yok; fakat sehir tiirkiilerinden biraz var. O halde hem halk, hem de san'at
misikisi en ileri 6rnekleri ve usilleriyle ancak Tiirkiye'de var. Striye'de
Misir San'at misikisi var ama; biraz Siriye san'at misikisi de var iginde,
ancak bu ¢ok basit bir tarzda. Iran'da ise ¢ok giizel san'at mdisikisi var
ama makamlar agisindan o kadar zengin degil. Irak'ta da san'at mdsikisi
var ama basit.

BASER: - Orjinal bir sey sormak istiyorum. Bizde bir s6z vardir:
Eserden miiessere gidilir diye. Yani besteden, bestekar1 tanimak mim-
kiindiir. insan psikoloji agisindan medeniyetin yiiksekligini, ifade zengin-
ligini eserde gormek miimkiin. Tiirk mdsikisi, ifdde zenginligi, usdl, ma-
kam, seyir ve form bakimindan o eseri viicida getiren insanlarin psikolo-
jisi hakkinda nasil bir bilgi veriyor?

SWETS: - O tdrihlerde bu bir Osmanli psikolojisiydi. Diyarbakirli da
olsa farketmez. Bu insanlan aldilar, saraya getirdiler. Onun getirdigini
bestekarlar kullantyor. Bu, Osmanlica bir sentez. Iran'da da saray vards;
ama, Iran Osmanli gibi biiyiik bir imparatorluk degildir. Osmanli'mn bii-
yiikliigiinden ¢ok sey geldi. Simdi ne var? Cumhiriyet. Osmanlilik gimdi
nerde? Yeni Tiirk bestekirlan ne yapiyorlar? Biraz halk tarafindan sevil-
mek istiyorlar...

BASER: - Belki sizin soylediginizi tamamlayabilir. Her taraftan un-
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surlar geldi. Afrika'dan geldi. Avrupa'dan, iran'dan ve Turan'dan da geldi.
Biitiin bunlarin yoguruldugu bir kap vard. Hepsi bunun igine girdi. Ana
eksen, ana zemin ise Tiirk'ti.

SWETS: - Bu kutu, Tiirk'tii. Bunun icinde diger unsurlar kendi yerini
buldu. Ancak son dénemde ¢ok zayifladimiz.

Simdiki sarkilar basit makamlardan yapiliyorlar ama; meseld Evc-ara
makaminda beste yapmuyorlar, yapilmiyor; ancak miikemmel yapan bazi
bestekarlar var. Meseld Ciineyd Kosal. O bana kendi eserlerinin notalarim
verdi. Ancak genellikle yeni Tiirk san'at masikisi daha cok Bat
misikisine benzemeye baslads; sidece diiyek uslii kullaniliyor,

BASER: - Devr-i Kebir yok, Zencir yok... Cok yikseklerde kaldi!

SWETS: - O usdller yok. Agir Aksak miimkiin, ama yapmuyorlar.
Bu, sarkilar icin en giizel usaldiir.

BASER: - Bugiin Tiirk masikisiyle ilgilenenlerin zayif taraflarim,
verdikleri drnekler noktasindan yeteri kadar konugtuk. Yanhghiklarin far-
kindayiz. Séylediginiz dogrularla mesele, sadece bir san'at, bir misik{
meselesi olmaktan gikarak bir zihniyet meselesi, bir diistince meselesi
olarak Oniimiize gelmis oluyor.

SWETS: - ... Seneler evvel Erol Sayan'la konustuk. O ¢ok sark: yap-
t1, bense ona besteledigim bir Tiirk sarkisi verdim. Bir makam buldum.
Devr-i Amavid usiliinde, Yaman Tiirk? adhi bir makam yapum. Bu onlar
igin natiirel bir makamdir; ama boyle bir makam, Tiirk makam sisteminde
yoktur. Onun yeri, Tiirk kiiltiiriinde vardir. XIX. yy.'da Tiirk bestekérlar
makam yapmaya basladilar; ama bunun yerini simdiye kadar doldurama-
dilar. Zekaf Dede gok makam yapti. Bir Pencgdh makami Yaman'a ben-
zer. Hicdz kullanip sonra Cargah, Cargah'dan baglayip Nev4, Hiiseyn,
Evig, Gerdaniye, Muhayyer, Tiz-Segah, Tiz-Cargdh gami. Boyle bir ma-
kam Tiirk masikisi i¢in gok iyi bir makamdir. Bense ne yapum? Bu gami
kullandim ve igine bagka seyler katum. Acemagiran'la baghyor, Yegah'da
Biselik yapiyor, Diigah'a gikiyor, oradan Hiiseyni, Ugsak yapiyor ve son-
ra Acemagiran'a inip karar veriyor. Acemasiran'da baglayip bitiyor. Iste
bdyle bir makam. Ben bu makamda bir sarki yaptim ve Erol Bey'e bunun
notalarint verdim. "Nigin byle bir makama liizum duydun?" dedi. Mem-
nun olup olmadigim ise sdylemedi. Boyle bir seyi nasil sdyleyebilirsiniz? ‘
Simdi baz1 bestekarlar yeni makamlar yapar. Bu zenginlesmeyi eski-
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bestekarlar yaptilar.Her ehemmiyetli bestekarin yeni bir makam yapmast
gerekir, iste bu Osmanltlikhr.

BASER: -San'atta gelismeye, genislemeye siur koymak imkansizdir.
Yapilmug bir bestenin Tiirk masikisine bir katkisinin olacag: siiphesizdir.
Yapilan her yeni sey san'ati zenginlestiren bir unsurdur. Sizin yapugimz
olumludur, isabetlidir. Kendi adima tesekklir ederim.

SWETS: - Makamin seyri iyi olmayabilir, husiisiyeti gilipheli olabilir.
Zird bizen bestekarlar yaparlar, ama kullanilamaz.

BASER: - O halkin zevkine baghdir, siz yaparsimz begenilmez ve bu
makami1 yapan igin, ni¢in yaptin? da denmez. A. Adnan Saygun Bati
misikisi icin besteler yapiyor veya C. Resit Rey, Hikmet Simsek... Onla-
ra kalkip nigin yaptin diyor musunuz? Bunlara hakkiniz var m1?

Burada Osmanli'nin miisimahasi lazimdir. Osmanli'nin engin hoggs-
rlisti, Ermeni'si, Arnavut'u, Polonyali'si... diye ayirmadan hepsini Tiirk
kazaninda sentez yapma fikri, san'atta ve ilimde de yerini tekrar alip ge-
ligmelidir. Simdi sizin ¢alismalariniz bir Tiirk mdsikisi aragtirmasi olarak
hem Tiirk misikisine hem de Hollanda misikisine yararlidir. Bu, Hollan-
da ve Tiirk misikileri i¢in bir kazanctir. Simdi Wouters Bey kalkip Hol-
landalilar i¢in bir beste yapmaya tesebbiis etse Tiirk masikisinden gren-
digi seyirleri, nagmeleri kullanacaktir, Boylece Hollandalilar yeni bir psi-
kolojiyle tamgacaklar, Hollanda igin bu bir zenginlik olacaktir. Insanlik
icin de bir zenginlik...

SWETS: Bizim gruba neyzen olarak yeni katilan bir arkadasim bana
caz c¢aldifimi sOylemisti. Ben bilmiyordum. Onlar eskiden minér,major
kullanirlardi. Bizim icinse bu bdyle degildi. Simdi yavag yavag yeni iska-
lalar kullamlmaya baslandi. Herkes yeni birseyler istiyor. Bizim kullandi-
g1miz makamlar onlar igin ¢ok faydali olabilir. Tiirk makamlar: Hollanda
igin ¢ok yararh olabilir.

BASER: Cok tesekkiir ederim Sayin Swets...
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MEVLA GORELIM
NEYLER

Ey nobet tutan erler
Size zindan oldu yer
Karanlik elbet biter
Gecenin sonu seher
Mevia gérelim neyler

Yiicedir Rahman dedik
Vatan, millet can dedik
Can ona kurban dedik
Var ugrunda yan dedik
Mevi4 gorelim neyler

Evliya burcu vatan
Ruh tiiter topragindan
Hiirdiir altinda yatan
Tiirk'e olur mu zindan
Mevl4 gorelim neyler

Allah, Resil aski zor
Sevdigini derde kor
Kerbela sahina sor
Elem, keder bitmiyor
Mevla gérelim neyler

Bir ulu rii'ya yine
Diigmiis halkin diline
Simdi Ken'an iline
Yasuf kimdir biline
Mevla gorelim neyler

Yakub'a hicran gerek
Yisufa zindan gerek
Giin ola sultan gerek
Degise devran gerek
Mevia gorelim neyler

Mahzun etmez hilali
Nasip eyler kemali
Tebdil eyler celali
Seyr ettirir cemali
Mevi4 gorelim neyler

Lutf eyle ya Rab, Tiirk'lin
Kara tilihi dénstin
Kiifriin ocag1 snsiin

Son Peygamber 6giinsiin
Mevia gorelim neyler

Miirid Hakk'a dul et
Yillar yili bu millet
Hak'tan bekler iniyet
Sabrin sonu seldmet
Mevia gérelim neyler

Mustafa Tahral1
1 Mayis 1981
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MIMARLIK MIRASIMIZ
VE
KULTUORUMUZUN GELECEGI

\S Dog. Dr. Y. Mim. Turgut CANSEVER <

Insanin her yaptig1, inancimin tam bir tezahiirtidiir. Dolayisiyla, kiil-
tiir ¢aglarinin en tist ifadeleri bu dénemlere has inanglarda, ¢agin dininde,
ahlak ve san'atinda, yasama bigiminde ortaya gikarlar. Tarih boyunca, In-
samn, varlik igindeki yeri hakkindaki telakkisi, kiiltiirlerin temel &zellikleri-
ni belirlemistir. Insanlar arasindaki iligki bigimi, yonetim veya bilinglen-
me, bilin¢lendirme iisliplari, san'at eseri gibi bu alanlardaki tercihler de,
inang sistemlerinin yansimalaridirlar.

Yakin tarihte son on asirlik Hiristiyan diinyasinda Hz. Isa ve Havari-
leri'nin hayat hikdyesini anlatan resime, kilisenin amaglarina hizmet et-
mek kayit ve sartiyla tasvire cevaz verilmesinden beri; Insan, tasvir ve
tasviri diizenleyen irddenin etkisi ile yonlendirilen bir konuma getirilmis-
tir. ,

[slami inangta ise, ¢evresinin ve varliginin, diinydy: giizellestirme
sorumlulugunun bilincine erismek yaninda varliin sorumlulugunu yiik-
lenmek siretiyle "beger”, "insan"a doniisiir ve yaratiklarin en kdmili dii-
zeyine yiikselir. Seyirci konumunda iken beger, bilinglenmeden yonlendi-
rilen bir varlik olmasi ile bilingli bir varlik olarak diinyanin sorumlulugu-
nu ve diinyay: giizellestirme gorevini yiiklenen insan iki ayr1 konumda ve
tutumda, iki farkli inancin sihibidir. Bu iki farkli, hatt4 birbirine zit inang,
iki farkli yasama bi¢iminin, san'at iisldbunun, ahlakin ve davramsin, ger-
¢evemizi biraz daha genigletelim, toplumsal organizasyonun da kaynagini
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teskil ederler.

Bilingsiz insan; san'at alaninda, san'at eserinin agtk veya gizli telkini
ile yonlendirilen pasif insandir. Hiristiyan telakkisine gore esdsen
glinahkir adedilen Insamn seyircisi oldugu, onu agik veya gizli sekilde
yonlendiren san'at, biitiin Ortagag'da kilise tarafindan sekillendirildi. Son
bes asirdir ise san'at, yoneticiler ve kendisine san'atkar denilen kisilerin
ferdi tercihleri ile viicida getirilince, insan bu kimselerin ferdf arzu, he-
ves ve temdyiillerinin tezahiirlerini seyir ve tikip eder duruma diistii.

Bu ortamda ferdi tercihlerin tutarsiz kargagast i¢inde insan zavalli,
4ciz, bunalmus ve {imitsizlige mahk@im bir seyirci oldu.

% ok ok

Varligim, ¢evresinin farkinda, yaradiligin bilincine vékaf ve varhigin,
cevresinin, diinydnin sorumlulugunu yiiklenmis Insan igin iizerine aldif1
emanetlerin hiisnii muhafazas: ve giizellestirilmesinden 6nde gelen bagka
bir ideal da olamazdi. Bu inang temelinden hareket ile viicida gelen
san'at eserinin ise insarun bilingsizce etkilenecegi bir nesne olmak yerine,
diinyay: giizellestirmek irddesinin iiriinii olmasi zardir? idi. Bu iki farkli
temel, Insamin seyircisi oldugu san'at veya bilfiil her yaptigimn diinyay1
giizellestirmesine imkan veren, yaganan san‘at bicimlerini dogurmugtur.

Birinci tiirde (Hiristiyan dleminde oldugu gibi) resim, heykel, sine-
ma, tiyatro v.s. gibi seyir edilen san'at tiirleri dncelige sahip iken; Islami
kiiltiir ortaminda, yasanan, insan hayatini gevreleyen ve diinyay: giizel-
lestiren san'at olarak mimari, kiiltiiriin niteligini belirleyen san'at tlirtini
olusturur. Diger san'at iiriinleri (siir, mdsiki v.s.) de bu iki farkh kiiltlirde
farklt nitelikler kazanrlar. '

Tiirk-islam-Osmanli kiiltiir ¢aginin bu sebeplerle en iist ifadesi
mimaride tezahiir eder.

Bu mimarinin biiyiik abideleri yaninda, sivil mimérf eserleri olan ev-
ler, mahalleler kiiltiirii belirlemek acisindan daha da yiiksek bir degere sa-
hiptir. Tiirk-islam ve 6zellikle Osmanli kiiltiiriinde seyredilen san'at yeri-
ne yasanan san'atin hakim olmasi; insanlarin hayaun her dninda, bir
san'at, kiiltiir duyarhilig1 ile yiicelmeleri, biiyiik mimari eserlerin varligt
ile olmaktan daha ¢ok, insan hayaumn her dnint gevreleyen evler, mahal-
leler, sokaklar ig ve ¢aligma yerlerinin mimari dzelliklerinin idrak edilme-
si ile saglamr.
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Insan, ing4 edilip bigimlendirilen bir mimari cevrenin olusumuna ka-
tldid1 nisbette onun sorumluluk ve bilingine erigir. Onu daha giizellegtir-
me irddesi geligir. Yani gittikce daha fazla ve daha derinden fark ettigi
mimariyi anlar ve onun tadina varir, onunla yasar, onu gelistirir. Hattd
birlikte gelisir.

Bati'da Katolik kilisesinin daha sonra aristokrasinin veya komiiniin,
daha sonra da teknokrasinin etkisi alindaki mimérinin ¢evre elemanlart,
insanin miidahale edemeyecegi kadar biiyiik birimlerden olusuyordu. Bu
biiyiik 6l¢ii Ziyd Paga gibi yabancilan oldugu kadar, o iilkelerin insanlari-
m da etkilemekte ve iirkiitmekte, yonlendirmekteydi.

Asnmuzin dev gehirleri i¢inde kiigtiliip yok olan insan; ev lgekli yol-
lar, gehir mekAnlan ve bindlar arasinda eriyip, kiiglilip, cevresinin olugu-
mundaki sorumlulugunu bile unuttu. Ziya Pasa meshur "Diyér-1 kiifrii gor-
diim méimfreler gordiim, Diyér-1 Isldm-1 g6rdiim harabeler gérdiim." beyti
ile bu yapilarin tahakkiim eden ifidesi kargisinda sagkinligin ezikligini
ifade ederken,; bu ezikligin Tiirk toplumunun kendi kiiltir degerlerini tak-
dirden 4ciz ve reddeder duruma diigmesinin de yolunu agmig oluyordu.

Asir bagindan beri Tiirk-Osmanli toplumunun gégebelikten kurtula-
madif1, derme ¢atma evler ve bunlardan olusan kdy gibi gehirler gelistir-
digi seklinde Tiirk aydinlarina hakim olan yamlgi, Tiirk-Osmanl sehirle-
rine bigim veren toplumun temel unsuru evlerin, mimari dokunun temel
birimi olan evin "KUCUK OLCU"siiniin, ve ilenin degisen ihtiyaclarina
cevap verebilmek igin de gergeklestirilmis bulunan "DEGISME"ye
imkén veren yapisinin 6nemini farkedememis olmalarindan kaynaklani-
yordu.

~Bu yamlgi son yiiz yil iginde Tiirk sehirlerinin biitiinii ile yok edil-
mesinin ana sebebini olusturmustur. Kiigiik 6l¢iilii ¢evre iginde insan, bu
gevreyi ve onun birimlerini fark etme imkanim bulmaktadir. Ancak boyle
bir 6l¢ii diizeni i¢inde insana saygi ile bakmak, ve bilinglenme imkan
olugabilecegine igaret etmek isterim. Sadece boyle bir 6lgii diizeni, insa-
na, her an yeni ve giizeli, mimari degerleri fark ettirir. Insam sagkin bir
seyirci durumuna diismekten kurtarir,

Yapilarin, evlerin yan yana gelip olusturdugu yap: gruplarinda, par-
¢a-biitiin iligkisinin degigmeye imkan veren zellikleri, bu gevrede yasa-
yan nesillerin, yeni sartalar gore zartri olan degismeleri, ¢evrenin temel
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vasiflarim bozmadan, ¢evreyi daha da giizellestirerek gergeklestirmesine
de imkan verir. Boylece her insan bil fiil ¢evreyi ingd mesdliyetine katilir.
Daha altmus sene evvel Bursa ve benzeri sehirlerimizde sokak boyunda
evlerin renkleri, yapilar arasi iligkiler sokak ve mahalle sakinlerinin, tize-
rinde her an diigiindiikleri, daha biiyiik bir giizellige ¢ahiguklar bir ilgi
alani idi. Boylece insan ilgisinin agirlik merkezi seyredilen san'at yerine,
cevre bilinci ile her an yasanan ve sorumlulufu taginan cevre mimarisi
etrafinda odaklantyordu. Boylece insamn giizel bir diinya insa edebilecek
yonde geligme imkam da oluguyordu.

Bu temel iizerinde, mimérinin tabiatla biitiinlesmesinin Gnemine de
igaret etmek isterim. DevAsa beton yiginlarinin yaninda ugsuz, bucaksiz
vahsi tabiattan olusan (o da varsa) bugiinkii gehirlerimize hékim olan ta-
biat-yap iligkisinin insam tabiat kargisinda da yabanci bir seyirci durumu-
na diisiirdiigii asikardir. Bunu anlamak igin evinin i¢ dleminde, mahrem
bahgesi iginde yetistirdigi ¢igegi, agaci, bahge duvarinin {izerinden tagirp
sokag1, komsularin da yasadip1 gevreyi giizellestiren insamin, kollektif ve
ing edilmig ortamla tabiat biitlinlegtirme guur ve mesuliyetinin yiicelifi-
ni hatirlatmak isterim. Boyle bir tabiat-yapi iligkisini ve insanin bu iligki-
ye katilma imkamim yeniden gerceklestirmek, gelecek nesillere karst el-
bette asli bir gorevdir. Bu kiiltiir gérevinin sagladif1 da, tiyatro-roman-re-
sim kiiltiirtiniin verdiginden ¢ok daha 6nemlidir.

Cevreye verdigimiz bigim de, davramg tercihlerimiz ve bu tercihleri-
mizde ki ahlak ve varlik telakkimizi, inancimizi yansitmaktadir. Bigimler
sakin, vakur, gercege yonelik, hareketli, dhenkli huzur verici, aside veya
catigan, sert veya yumusak, diri veya gevsek, miitevazi veya iddial...vs.
ifadelere sahip; bitaraf veya hiikmedici, 4di vey4 yiice, alelade veya husi
verici olabilirler. Bunlar, davramglarimizin da 6zellikleridirler. Davramsla-
nimiza diizen kazandiran ahlak, davrans bilgisi ve dini pratiin sonuglari-
dirlar.

Dinin ve tasavvufl egitimin Tiirk-Islam kiiltiiriinde san'at ve &zellikle
mimari bi¢im ifadelerine kazandirdign ozellikler, kiiltiiriin mekan
iislabunu belirlemektedir. Rahman ve Rahim, affedici Allah'in
himayesine mazhar olmamn inanci ile erigilen canli, sakin, parlak, aydin-
lik, astide, miitevazi, ciddi, yiice tavir, 16. asir Osmanl ¢ini iislibunda
tezahiir ettigi gibi, birer cennet drnegi olarak viicida getirilmesi amagla-
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nan Tiirk evinin, mahallesinin de temel mimarf 6zelliklerini tegkil etmis-
tir.

Hayatnin her dninda gevresinde tezahiir eden davrarnug ve ifade ge-
killerinin, kendi davranislarina temel tegkil eden, inanglari ile biitiinleg-
mesinin idrikini geligtirerek ve bu idrak ile gevresini daha da giizellegtir-
meyi mukaddes bir vecibe sayan bu kiiltiiriin san'at ve iislip ¢6ziimlen-
mesini tamamlayan; iirline gercek ve ylice san'at seviyesini kazandiran
asama ise kozmik sezigin, varlifin, yaradilisin temel 6zellikleri ile ilgili
temel inanglarimizin san'at eserine dogrudan yansimasidir.

Allah, yaradilig, mekin-zaman, parga-biitiin, fert-Allah iligkisinin,
olusum ve kalicilik, hareketin niteligi, gec¢mis-hal-gelecek
teldkkilerimizin san'at eserine (isliip 6zelligini kazandiran asli, temel un-
surlar oldugunu biliyoruz.

San'at, insan hayaunin ayrilmaz parcasi ve insanin diinyay: giizelleg-
tirme vecibesini gergeklestirdigi alandir. Dolayisiyle san'atin hem iislap,
hem bigim ifadeleri, hem hayitin biyososyal organizasyonu, hem de
maddi 4lem icaplan bakimindan tutarh bir diigiince biitiinliigi i¢inde ele
alinmasi zarlreti vardir.

San'atkirlarin ve o sanat1 yasayanlarin ortak inan¢ ve degerlere inan-
malari ise, bunlardan birinin digerine hiilkmeder duruma gelmemesi ve
hayatin bir catisma, tezat, geligki, kargasa cehennemi olmasim dnlemek
igin tek yoldur. Mimaride kiiltiirel biitlinliigi ve devamlilig1 gerceklesti-
ren, tahakkiim etmeyen bir standartlar diizeninin tek temeli de ortak de-
gerler ve inang sistemidir.

* %k %

Yanligin, taklit¢iliZin tilkemiz sehirlerini, mimari ¢evremizi bir gir-
kinlikler ve ktltiirel kirlenme cehennemi hiline doniistiirdiigii gliniimiiz-
de, bu ¢opliik ve kirlilik ortamini agmak en nemli gorevimizdir.

Bugiin 60 milyon olan niifisumuzun yarsi tarihi kiiltir degerleri,
mimarlik mirdsi-nerede ise biisbiitiin yok edilmis ve yeni ¢irkin yapilar
ile cirkinlestirilmis kasaba ve sehirlerde; diger yaris1 da (gecen asir orta-
sinda Regit Paga'min loncalan fesh etmesi sonunda) 150 yildir bakimsizlik
ve olumsuz sehir etkileri ile hertiirlii teknik katki ve kiiltiirel degerden
yoksun duruma diigsmiis kOy konutlarinda yasamaktadirlar.

Kasaba ve sehirlerdeki niifiisun yarisi yani 15 milyon kisi sefélet ma-
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hallelerinde ve gecekondularda yagamaktadir.

Oniimiizdeki 30 yilda kdylerden sehirlere ve kasabalar 15 milyon ki-
si gtic edecek ve iilke niifdsu da 90 milyon kisiye ulasarak 30 milyon kisi
artacaktir.

Asagidaki tablo bu degisim sonucunda 30 yilda viicida getirmek zo-
runda oldugumuz yeni konut stokunun 60 milyon kisiyi barmdiracak Sl¢ii-
de olmas: gerektigini gostermektedir.

30 Yilda Ulkemizde ingis1 Gereken
Konut Miktar1
Yeni Niifus Igin Konut 30 Milyon Kisiye
Sehirlere Gogenler Igin Konut 5 " "
Sehirlerde Gecekondu ve Sefalet
Mahallerinini Islahi Igin 10 " "

Kirsal Alanda Konut Yenilenmesi 5 " "
Toplam 60 Milyon Kisiye
30 yilda 60 milyon kigiye konut inga etmek gorevi ile kargt karsiya
bulunuyoruz.
Bu kadar kisiyi barindiracak konut ve sehir, Bati Almanya'nin mev-

cut konut stokuna ve sehirlerine es biiytikliktedir.
* % %k

Boyle bir gorevin gergeklestirilmesinin zorlugu asikardir. Ancak 30
yil sonunda bu yeni konut, kasaba ve sehirler giizel bir sekilde ingd edil-
digi takdirde, Tiirkiye diinyamn en giizel gehirlerine sahip bir cennet ola-
cak, insanlan erisilebilecek en iist diizeyde bir kiiltiir ortaminda yasayabi-
lecekler, yeni nesillere giizel bir diinya emanet edilebilecektir.

Ulkemiz insanlarim hergiin daha fazla gomiildigiimiiz kiiltirel kir-
lenme cehenneminden kurtarmak, gelecek nesilleri insanhigin icinde bo-
guldugu kiiltiirel kirlenme batakhigina itmemek igin bu gorevi gercekles-
tirmek zorundayiz. Gorevin biiyikliigi, Slgtisi {imitsizlige yol agmamali-
dir. Zira bu gorev yeni gehirler insa ederek gergeklestirilebilir. Umitsizlik
kéfire hastir ve niyet hergeyin bagidur. Umidimizin bir temeli, insanlarin
cocuklarina ve gelecek nesillere giizel bir diinya birakmak isteyeceklerine
inancimizdir. Bir diger kaynag da dogru ve giizel goziimlerin side, kolay
ve ucuz, israfa yol agmayan g¢oziimler olmalaridir.
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Nitekim bir, iki, ii¢ kath evlerin kismi mimérf eleman prefabrikasyo-
nu, standartlasmast gibi teknikler kullanildig: takdirde, Babil Kulesi ben-
zeri beton apartman yiginlarindan gok daha ucuza mal edildiBini ve iglet-
me acisindan da daha iktisadf olduklarini biliyoruz.

Bu bakimdan mevcut yapilart yikip yerlerine yenilerini yapmanin
nastl bir israf oldugu maliimdur. Yeni igyerleri ile beraber yeni konutlarin
yapilmasinin gerektigi de asikar olarak bilinmektedir.

Ancak bu siretle kiiltiirel kirlenme alanlarinin olumsuz etkileri de
yeni mimari cevremizi zedelemeyecek, yeni yap: faaliyetimiz, korunacak
Tiirk mimarlik emanetlerimizin korunmasim zorlagtirmayacak ve bu kiil-
tiir hazinelerimizin gelecek nesillere intikali de saglanacakur.

Bu amaca erismek ve gelecek nesilere yiiksek bir kiiltiir ortaminda
yetisme ve yasama imkam saglamak igin ise biitiin iilke Slgeginde bu
amaci gerceklestirmeye niyet etmemiz, bu hussuta bir milli mutabakat
olugturmamiz gerekecektir. Kiiltiriimiiziin gelecegi ancak bdyle bir prog-
ramun gerceklesmesiyle ile teminat altina alinabilecektir.
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hallelerinde ve gecekondularda yasamaktadir.

Oniimiizdeki 30 yilda kdylerden sehirlere ve kasabalar 15 milyon ki-
§i gb¢ edecek ve iilke niifisu da 90 milyon kisiye ulagarak 30 milyon kigi
artacakur,

Asagidaki tablo bu degisim sonucunda 30 yilda viicida getirmek zo-
runda oldugumuz yeni konut stokunun 60 milyon kisiyi barindiracak 6lgii-
de olmasi gerektigini gostermektedir.

30 Yilda Ulkemizde Insés1 Gereken
Konut Miktar
Yeni Niifus Igin Konut 30 Milyon Kisiye
Sehirlere Gogenler I¢in Konut 5 " "
Sehirlerde Gecekondu ve Sefélet
Mahallerinini Islahi Icin 10 " "

Kirsal Alanda Konut Yenilenmesi 5 " "
Toplam 60 Milyon Kisiye
30 yi1lda 60 milyon kigiye konut inga etmek gorevi ile karsi karsiya
bulunuyoruz.
Bu kadar kisiyi barindiracak konut ve sehir, Batt Almanya'nin mev-

cut konut stokuna ve gehirlerine eg biiyiikliiktedir.
* %k %

Bdoyle bir gdrevin gergeklestirilmesinin zorlugu asikardir. Ancak 30
yil sonunda bu yeni konut, kasaba ve sehirler giizel bir sekilde insi edil-
digi takdirde, Tiirkiye diinyanin en giizel sehirlerine sahip bir cennet ola-
cak, Insanlan erisilebilecek en iist diizeyde bir kiiltiir ortaminda yasayabi-
lecekler, yeni nesillere giizel bir diinya emanet edilebilecektir.

Ulkemiz insanlarini hergiin daha fazla gomiildiigiimiiz kiiltiirel kir-
lenme cehenneminden kurtarmak, gelecek nesilleri insanligin i¢inde bo-
guldugu kiiltiirel kirlenme batakligina itmemek i¢in bu gorevi gergekles-
tirmek zorundayiz. Gorevin biiyiikliigi, 6l¢iisi iimitsizlife yol agmamali-
dir. Zira bu gorev yeni gehirler inga ederek gergeklestirilebilir. Umitsizlik
kéfire hastir ve niyet hergeyin bagidir. Umidimizin bir temeli, insanlarin
¢ocuklarina ve gelecek nesillere giizel bir diinya birakmak isteyeceklerine
inancimizdir. Bir diger kaynag da dogru ve giizel ¢ziimlerin sade, kolay
ve ucuz, isrdfa yol agmayan ¢6ziimler olmalanidir.

40



TURGUT CANSEVER

Nitekim bir, iki, ii¢ katli evlerin kismi mimari eleman prefabrikasyo-
nu, standartlasmasi gibi teknikler kullanildig: takdirde, Babil Kulesi ben-
zeri beton apartman yiginlarindan ¢ok daha ucuza mal edildigini ve iglet-
me agisindan da daha iktisadi olduklarim biliyoruz.

Bu bakimdan mevcut yapilari yikip yerlerine yenilerini yapmanin
nasil bir israf oldugu malimdur. Yeni igyerleri ile beraber yeni konutlarin
yapilmasimn gerektigi de agikér olarak bilinmektedir.

Ancak bu siretle kiiltiirel kirlenme alanlarinin olumsuz etkileri de
yeni mimarf gevremizi zedelemeyecek, yeni yapi faaliyetimiz, korunacak
Tiirk mimarlik emanetlerimizin korunmasim zorlagtirmayacak ve bu kiil-
tiir hazinelerimizin gelecek nesillere intikali de saglanacakur.

Bu amaca erismek ve gelecek nesilere yliksek bir kiiltiir ortaminda
yetisme ve yagama imkim saglamak igin ise biitiin iilke Olgeginde bu
amaci gerceklestirmeye niyet etmemiz, bu hussuta bir milli mutabakat
olusturmamiz gerekecektir. Kiiltirtimiiziin gelecegi ancak boyle bir prog-
ramin ger¢eklesmesiyle ile teminat altina alinabilecektir.
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MUASIR TURK SHRINDE HACE AHMED YESEVI*

- Halil ACIKGOZ** =/

Milletlerin hayatinda yer alan biiyiik sahsiyetler ayn1 zamanda onlarin
san'at diinyasinda da akseder, Resim, miizik, heykel, sinema-tiyatro, ede-
biyat vb. san'at glibeleri devirlerin san'at telakkileri ve estetik goriigleri
cergevesinde bu kahraman gahsiyetleri gesitli cepheleriyle zaman zaman
igler.

Hace Ahmet Yesevi, beg bin yillik Tiirk medeniyetinin doniim nokta-
larindan birinin baglarinda yasamigtir. X.-XI. asirlar, miisliiman Tiirk-
ler'in medenf inkisaf nimina yeni hamlelere giristifi bir ¢agdir. Kabul et-
tikleri yeni dinin heyecan miisliiman Tiirk'lin maddi ve manevi ilimlerde
derinlegmesine, tagidiklari misyonu bagka iilke ve cografyalara yaymala-
rina sebep olmugtur. Anadolu ve Rumeli fethedilmig, kohne ve izbe yer-
ler Tiirkler'in getirdigi medeniyet 15181 ile aydinlanmaga baglamgtir. Iste
- Ahmet Yesevi'yi bu yeni agilan iilke ve beldelerin manevi miméri olarak
bagta yer almig buluyoruz. Menkabelerde ve tdrihlerde goriildiigii gibi,
diyebiliriz ki, Anadolu'yu ve Rumeli'yi Tiirk vatam kilan ata, Hice Ah-
med Yesevi ve onun ménevi zlirriyetinden gelenlerdir.

Bu kadar mithim bir gahsiyetin san'at ve edebiyat diinydsina aksetme-
mig olmasi miimkiin degildir. Nitekim Hice Ahmed Yesevi ocagindan
yetigen erler, erenler, alperenler Selguklu ve Osmanl eline Tiirkistan top-

* 22-26 Ekim 1990 tarihlerinde Kazakistan'da, Alma Ata sehrinde toplanan "BiiyiiklIpek Yolu Bo-

yunca Kiiltiir Miinasebetleri/Yesevi Alemi / Milletler Arast Yuvarlak Masa Konferansi"nda teb-
1ig olarak sunulmugtur.

** Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi.
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raginda filizlenmis tohumunu tagimuglardir.

Klasik Tiirk Siirinde Hiace Ahmet Yesevi:

"Hikmet" tarzi Hice Ahmed Yesevinin miiridleri ve muakkibleri ta-
rafindan da kullamldif icin Tiirk tasavvuf edebiyatim onunla baglatmak-
tadirlar. Dolayisiyla dogu ve bau Tiirk ellerinde Hace Ahmet Yesevi'den
bahsedilmesi, edebiyatta menkabe ve hayatina gesitli telmih ve auflarda
bulunulmas: tabii karsilanmalidir. Onun icin, klasik Tiirk giirinde Hace
Ahmet Yesevi'ye ve onun etrafinda tesekkiil etmis menkabelere yer yer
rastlanmaktadir. Esas mevzimuz klasik Tiirk siirinde Hace Ahmet
Yesevi olmadigi igin, bir kag misalle bu devir Tiirk siirinde de varlifim
tesbit edip gececeBiz. Aslinda bu, bagh bagina ayr bir aragtirma
mevziudur.

XVI. asir sdirlerinden Uskiiblii 'At, Tuhfetiil-Ussak (yaziligi: 1505-
1506) adl eserinde kendi geceresini Hice Ahmed Yesevi'ye baglamakta-
dir:

"Niceyedek ey 'Até bu kiyl Ui kal

HAl iste kim olasin nig-hél

Kétibi'nin sehri Niglbfr ise
Melce-i 'Attar gibi nfir ise

Sen Yes('den Seyh Ahmed Pir'sun
Ma'nf yiizinde o semsin nrsun

Gergi hak-i hutta-i Uskiib'stin

Ma'denf sen zer gibi tiskiibstin"’.

Sair burada, Katibi'nin aslen Nigibdr'lu oldugunu, kendisinin de her
ne kadar Uskiib topragindan gelme ise de aslimn Yesi'den, Seyh Ahmed
Yesevi topragindan oldugunu zikretmektedir.

XVI. asrin tamnmis Orta Asya Tiirk sdiri Muhammed Salih Mirza
yazdig1 Seybini-Ndmenin dul boliimiinde:

"Ey zafer yolunu aggan Tengri'm

Sadlik eggini aggan Tengri'm

1. Fuad Képriilii Tiirk Edebiyatinda 1k Mutasavwiflar, 6. b, Ankara (t.y.), s. 77,39 numarah dip
notu.

43



MUASIR TURK SIIRINDE HACE AHMED YESEVI*

Hanga ¢iin munca infiyet kilding
Hatinn munca riayet kilding

Eyleding 16tf anga Tiirkistan'ini
Ya'ni kim Yesi bile Savranim

Héce Ahmed Yesevi'ga 4m

Eyleding hemden {i yar-1 com"?
diyor.

XVIIIL. asrin mesnevi sairlerinden Sdflyyullah-Yar yazdifi Fevzii'n-
Necat (yaziligi: 1766-1767) mesnevisinde Hace Ahmet Yesevi'yi ciimle
evliyanin serveri olarak gosteriyor:

"Tiirk i¢cinde Hice Ahmet Yesevi

Olar irtir k6p meséyih serveri”

ve eserinin bagka bir yerinde de yine:

"Birisidiir Hice Ahmed Yesevi

Zhir {i batinda ol erdi kavi"3

diyerek Hice Ahmet Yesevi'nin ménevi gahsiyetinden bahsediyor.

Hakim Ata lakabiyle meshur Héce Siileyman, "hikmet"ler tarzinda
yazdifs siirlerin birinde:

"Baksa K4'be gorlingén bassa yerler tlirlilgin

Lediin ilmi birilgin Hicem Ahmed Yesevi

Ash irtir hined4n, bilmez 4m k&p nidin

Biliir &m Hakk Yezdan Hicem Ahmet Yesevi™ diyor.

Bu kadar misalden de anlagilacag iizere, Hice Ahmed Yesevi klasik
Tiirk giiri devrinde, asil sahsiyeti ve tagidigi misyon bakimindan hakkiyle
degerlendirilmigtir. O, ilm-i lediin sahibidir ve evliyalar serveridir.

Yukanida da temas ettiimiz gibi, tarihi sahsiyetlerin fikir ve inancla-
11, tavir ve iisluplan ¢agdaglarim ve muakkiblerini besleyen en miihim
medeni kaynaklardan birisi olmak ftibariyle derinlemesine ve etraflica
tedkik edilmelidir. Fuad K&priili 1918'de tamamlayip 1919'da nesrettigi

2. F. Kopriilii a.g.e., s. 84-85, 55 numarah dip notu.

3. F. Képriilii a.g.e., s. 85, 58 numarah dip notu.
4. F. Kopriilii, ayni yerde
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Tiirk Edebiyatinda {1k Mutasavviflar® isimli saheser kitabiyla miisliiman
Tiirk medeniyetini yoguran ve kaynak sahsiyetleri yetigtiren méanevi
iklimi kesfedip gostermistir. Dolayistyle o zamana kadar klasik an'anede
ve milli -ictiméf hafizada aslinda mevcut olan bilgileri Tiirkoloji alemine
ve Tiirk entellektiiel hayatna agmistir. Boylece Tiirk entellektiielinin dik-
kati biiyiik mikyasta Hace Ahmed Yesevi'ye ve onun an'anesini devam
ettiren manevi ocaklara gevrilmistir.

Mudsir Tiirk Siirinde Hice Ahmet Yesevi:

Tiirk Edebiyatinda ilk Mutasavviflar'in nesri dyle bir tarihi devreye
rastlamistir ki, ban Tiirkligi elindeki son kalesini de kaybetmek gibi bir
tehlikeyle karsilagmig, bu eser fetih asirlarinin riih kaynagim aksettirdigi
icin Tiirk entellektiielince biiyiik bir dikkatle okunmustur. Ciinkii bu eser-
de Tiirkliigiin biitin mefahiri anlaulmigt. Yahyé Kemal gibi zihni ve
gonlii Anadolu ve Rumeli'nin fetih rGhuyle dolu bir sair Ithaf
manzimesinde isgal edilmig bir tilkenin buruk goniilli bir insant olarak
Horasan erleri'nin misyonunu bakiniz nasil dile getiriyor:

"Ab4 var, post var, meydanda er yok;

Horasan erlerinden bir haber yok.

Uzun yollarda durdum hig eser yok

Diyar-1 Rim'a gelmis evliyddan!"S

Bu manzimede dikkat ¢ekici motif Horasan erleri'dir. Hatirlanacag:
iizre Anadolu ve Rumeli'nin fethinde baslica rol alan goniilliiler grubunun
icinde Horasan erleri miihim bir yekan tegkil etmekteydi. Selguklu ve Os-
manl topraklarimi vatanlagtiran dbide sahsiyetlerin 1akablar alperen, Ho-
rasan erleri, Rum bacilari, erenler.. idi. Horasan, genis manada Tiirkistan
icin kullanilmaktaydi. Dolayisiyle Osmanli devletinin dagilip pargalandi-
#1 bir devirde Yahya Kemal kurtarici olarak Horasan erlerini beklemekte-
dir.

Yahy4 Kemal bu motifi rastgele kullanmamgtir. Paris'te {iniversite
tahsili sirasinda Albert Sorel'in derslerinin tesiriyle Anadolu ve Rumeli'yi
vatan kilan tirihi micerdy1 6grenmek istemis, genis okumalarinda kargi-

5. F. Kopriilii, Tiirk Edebiyatinda Ik Mutasavwiflar isimli kitabina gok daha énce baglamigt ve bu
mevzuda ilk makalesi bk. "Ahmed Yesevi ve Cagatay Edebiyati Uzerindeki Tesirleri”, Bilgi
Mecmuast, {stanbul, 1913.

6. Yahya Kemal, Ithaf, $air nu. 5,9 Kdnunisani 1919 (Ocak 1919), istanbul, s. 66. Buradan alina-
rak Eski Siirin Riizgariyle, [stanbul 1962, s. 125-126
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sina Horasan erleri, dervigan, abdalan vb. gtkmustir, Ithaf manzimesinin
dogusu her ne kadar daha 6nce ise de siirin okuyucu karsisina ¢ikisi an-
cak 1919 senesinde olmustur.

Yahyd Kemal 6limiinden hemen biraz énce tamamlayip negrettigi
Maéverdda Soylenis (1956) siirinde kendisini:

"Geldikti bir zaman San Saltik'la Asya'dan

Bir bir Diy4r-1 Riim'a dagildik Sakarya'dan”’
beytiyle, menkabelerde kendisi de bir Hice Ahmet Yesevi halifesi
olarak gecen San Saltuk'un goniilliileri arasinda telakki etmektedir.

Osmanli Devleti pargalamp Tiirk istiklal miicadelesi verildikten sonra
Tiirkiye Cumhdriyeti kurulmus, Hice Ahmed Yesevi ile ilgili telmih ve
motiflere Tiirk entellektiiel siirinde uzun miiddet rastlamak miimkiin ol-
mamigtir. Bu halin tarihi ve ictimal sebepleri oldugu muhakkakar. Bu da
ayn bir tetkik mevziudur.

Ansiklopedi ve edebiyat tarihlerinde Hice Ahmed Yesevi ile ilgili
bilgiler yer almaga baglamig olmasina ragmen mektep kitaplarinda onun
"hikmetler"i pek iglenmemistir. Ne zaman ki, Fuad Kopriilii'ntin Tiirk
Edebiyatinda Ik Mutasavviflar adl1 eseri, miiellif tarafindan tekrar g0z-
den gegirilip 1966 yilinda yeniden nesredilir, Hice Ahmed Yesevi
etrifinda ¢alismalar baglar ve Tiirk siirinde onun menkabelerine ve
hayatina gesitli telmihlerin yapilmaga baglandiB: goriiliir.

Siir diinyasinda Hace Ahmet Yesevi'ye en ¢ok yer veren séirlerin ba-
sinda halen hayatta olan Niyazi Yidirim Gencosmanoglu gelmektedir.
N.Y. Gencosmanoglu uzun seneler ilk mektep dgretmeni olarak caligmus-
tir. Kendisinin de ifidesine gore, upki Yahya Kemal gibi Tiirk medeniye-
tinin destani rdhunu kitaplardan almis, bir destan sarimizdir. 1971 yilin-
da, Selguklu Sultam Alp Arslan'in kazandigi Malazgirt Zaferinin 900, yil
donimii miindsebetiyle kaleme aldig1 Malazgirt Destam'nda Anadolu'yu
vatan kilan kahramanlar1 destan iislibuyla anlatmis ve bu kahramanlarin
alp, alperen, eren oldugunu ifade etmistir:

"Alplar, Erenler, Bagbuglar

Ardinca yiiriisiin tuglar..

Yedi iklim ylice daglar

Karig kang Tiirk olacak!"8

7. Yahya Kemal, Maverada Soylenis, Hiirriyet gazetesi, 5.8.1956, Istanbul s. 3.
8. Niyazi Yildinm Gencosmanoglu, Destanlar Burcu, Istanbul, 1989, s. 217.
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s6yleyisinin zemininde Hace Ahmed Yesevi ve onun ocagindan yetigen
insanlarin Anadolu'yu vatan kiliglar1 yatmaktadir. $air bunu Mdcize sii-
rinde bagka bir ifideyle soyle dile getiriyor:

"Ugurlu elleriyle

Pir Ahmed Yesevi'nin

Rlm'a ektigi kark bin

Cigitte filiZlendi"®.

N.Y. Gencosmanoglu siirlerinde Hice Ahmed Yesevi'yi sidece bir
motif ve telmih unsuru olarak kullanmamug, Hazret-i Pir-i Tirkistan icin
miistakil siirler de yazmugtir. Mecmfiialarda parga parca negredllen bu siir-
leri son kitabinda bir araya getirip HOCA AHMED YESEVI baglig1 al-
tinda nesretmigtir. Alperenler Destamt adiyla su siralarda Kiiltiir Bakanli-
1 nesriyat arasinda basiimakta olan kitabinin Hoca Ahmet Yesevi kis-
mini ehemmiyetine binden aynen okumak istiyorum.

"Cihana saldifin sesten
Yeserdi bir ulu destan
Hazret-i Pir-i Tiirkistan
Hoca Ahmed Yesevi...

Sahlaninca egkin atlar
Tayfuna dondii imbatlar
Kiilahinch gu kiimbetler
Koca Ahmed Yesevi...

Dediler: Isikh izler
Silinince s¢ndi tzler
Diyér-1 Rim'da glindiizler
Gece.. Ahmed Yesevi...

Cozdiin kordiigiim sirlar
Kurdun goniil kasirlari
As1p geldin asirlari

Yiice Ahmed Yesevi...

9. N.Y. Gencosmanoglu, a.g.e.s. 117.
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Diledi ulu Yaradan

Daglar ¢ekildi aradan

Ve ytirlidi méverfdan

Nice Ahmed Yesevi... !0

Goriildiigi gibi, sair burada Hice Ahmed Yesevi'ye tarihi kaynaklar-

da Hazret-i Pir-i Tirkistan denildigini, kiimbetlerin sekli ile onun kiilahi
arasinda bir benzerlik oldugunu, tesirlerinin asirlardan beri yasadigini,
menkabelerde anlatildifi gibi (Karacuk Dafimin ortadan kalkmasi
hadisesi) daglarin yok oldugunu, derviglerinin Anadolu'ya geldigini
destani bir sliple dile getirmistir.

N.Y. Gencosmanoglu bu kitabinda ilk defa giin yiiziine ¢ikacak olan

diger bir siirinde Hice Ahmed Yesevi'nin hayatim iglemektedir:

10. N.Y. Gencosmanoglu bu siirini Tiirk Edebiyati (nu. 100, Subat 1982, s. 7) ve aym derginin
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"Diiny4 hayitina ulu Peygamber
Altmig ti¢ yasinda ved4 eyledi.
O yaga gelince Ahmed Yesevi
Alp Erenlerine nid4 eyledi...

Kazdirdi topragi... Oldukca derin
Bir mekén yaptird: altinda yerin
Agk htirmetine son Peygamber'in
Kendini diiny4dan ciidi eyledi...

Alp Erenler piri Ahmed Yesevi
Cennet késkii bildi bu izbe evi
Tiirk diiglincesinin miirvetli devi
Su ile ekmegi g1d8 eyledi...

"Divéin-1 Hikmet"i yazdi orada
Tiirkge'den inciler dizdi orada
Nice ménélan gezdi orada,
Giinde beg vaktini ed4 eyledi...

(nu. 192, Ekim 1989, s. 12) sayilarinda negrettikten sonra son hazirladig1 Alperenier Destant
isimli kitabina baz1 degisiklikler yaparak almigtir.
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Yeni bir ¢i@irdi, onun bu tavn
Onunla basladi Tiirk'iin nGr devri
Millet ugruna ¢ekti bu cevri
Oziini askina feda eyledi...

Tiirk'tin irfinina yol verenlere,
Tleriye bakip uz gérenlere

Rim'a g&nderdigi Alp Erenlere
Arzin g8beginden sedd eyledi..."!!

Hazret-i Peygamber'in siinnetine sonuna kadar ridyet eden Hice Ah-
med Yesevi'nin 63 yasindan sonraki hayitim yerin altina kazdirdigt bir
mezar i¢inde gegirmesi, riyAzéta gekilmesi, Divan-1 Hikmet'i burada yaz-
digz ve onu Tiirkge yazmakla Tiirk diline biiyiik hizmet ettigi, Tlirk me-
deniyetinin ndr devrinin onunla bagladifi, milleti ugruna bu cefiya kat-
landig1, Anadolu'ya derviglerini gondermekle gelecegi gordiigii gibi onun
menkabevi hayatinin akict bir tislupla anlatildigt gorilmektedir.

Hace Ahmed Yesevi, kendi dilinden yine tarihi hadiselerin 1g13inda
Gazi Alp Erenler nezdinde milletine hitab ettirilmektedir:

"Gézi Alp Erenler!. Ise koyulun
Gayr stze vakit az verilmeli.
Bidevi atlara riizgérca soluk

Ve yildinmlarca iz verilmeli...

Sanli Kitap ¢nderiniz kilindt
fman, sancak gonderiniz kilindt
Iklim-i Rdm, minderiniz kilndt
O mindere kavi diz verilmeli...

Barak Baba, San Saltuk orada
Hac1 Bektag Veli, Tapduk orada
Bir miibArek vatan yaptik orada
0, bir can dilerse, yiiz verilmeli...

11. N.Y. Gencosmanoglunun bu siiri Alperenler Destani'nda negredilecek.
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Gogsiinde olanlar bir nebze fman
Gonliinti mazldma eder siit liman
Halk ayirmadan, kifir-miisltiman
Aca as, ac1a bez verilmeli...

Bu kiliglar, iller fethi icindir
Bu kitaplar, diller fethi icindir
Tiirkiiler, goniiller fethi icindir
Climle ozanlara saz verilmeli...

Kartal yuvasidir S6iit'te burglar
Devletin zirhidir, sinirda Ug'lar
Gézi Osmanlar'a zagh kiliglar,
Yinus Emreler'e séz verilmeli...

Tore, nizam, yol ve yordam her kula
Usul, erkén, edeb, erdem her kula
Yirmi dort saatte, her dem, her kula
Tanri'nin buyrugu uz verilmeli...

Inatla girmeyin soy-sop faslina
Kurtsa kurt, itse it.. déner aslina
Riim tilkelerinde Oguz nesline

- Peygamber kavlince ¢z verilmeli...

Ekmek, su, as bulmak gecikebilir

Temele tas bulmak gecikebilir

Devlete bag bulmak gecikebilir

Adélet gecikmez!... Tez verilmeli..."!2

Séir, Hace Ahmed Yesevi'nin ménevi prensiplerini yine onun
hayatindan ve "hikmet"lerinden aldig1 ilhamla dile getirmistir. Sar1 Sal-
tuk, Barak Baba, Yunus Emre, Hac1 Bektag Veli, Taptuk Emre gibi sahsi-
yetler de bu siirde 6z yerini bulmustur. Yine Alperenler Destam kitabinin

Besmele boliimiinde Hice Ahmed Yesevi diger mutasavviflarla birlikte

12. Bu siir Alperenler Destani'nda Destanlar Burcu'ndan alimirken bz degisiklikler yapilarak
nakledilmigtir.
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sOylece gOsterilmigtir:

"Yesevi'de, Mevlani'da, Yinus'da

Disa dogru bin bir 151k volkani,

Oze dogru, sessiz yanan kavdilar..." !

Niyazi Yildinm Gencosmanoglu sidece tirihi ve destani sahsiyetler
icin degil, aym zamanda ¢agdaslar igin de siirler yazmgtir ve en miihimi
Fethi Gemuhluoglu'nun (61imii1977) "aziz haurasina" hasrettigi Dervig
Hakk'a Yiiriidli manziimesinde onun Hice Ahmed Yesevi derviglerinden
bir dervis oldugunu zikredigidir.

Aradan gegen sekiz buguk asirlik bir zamina ragmen Fethi Gemuhlu-
oglu'nu: ,

"Bir almadan, bin bir veren,

Dikenliklerden giil deren,

YESEVi'den bir Alp Eren

Dervigti; Hakk'a ylirlidii"
seklinde tasvir etmesi bosuna degildir. Clinkii Fethi Gemuhluoglu son
devir Tiirk aydinlari tarafindan yakindan taninup ¢ok sevilen bir gahsiyet-
ti. Manz@imenin tamaminda Fethi Bey i¢in s6ylenenlerin hepsi yerinde ve
dogrudur. Siirin tamamu soyledir:

"Hak yolunu, géniil yolu
Bilmigti; Hakk'a yiiriidii.
Degismez toredir; Hakk'tan
Gelmisti; Hakk'a yiiriidii.

Ne gezindi azda, ¢cokta,

Ne yilcdiz arad: gbkte...
Mutlak giizelligi Hakk'ta
Bulmustu; Hakk'a yiirtidii...
Giyinip ak Snliigiini

Secti vuslat senlifini..
Aynalardan benligini
Silmigti; Hakk'a yiirtidii.

13. Alperenler Destani, Besmele bolimi.
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Titremedi eli, dizi

Ast yokuslar, diizi...
"Elest" igre "Beld" séztl
Vermisti; Hakk'a yiirtidi..

Bir almadan, bin bir veren,

Dekenliklerden giil deren,

YESEVi'den bir Alp Eren

Dervigti; Hakk'a yliriidi," 4

Niyazi Yildinm Gencosmanoglu, Hice Ahmed Yesevi'den baska
onun manévi ziirriyetinden gelme tarihi sahsiyetler igin de miistakil siir-
ler yazmugtir. Rm (Anadolu) Gazileri, Gazi Ertugrul Bey, Gazi Osman
Beg, Anadolu Abdallari, Rim (Anadolu) Ahileri, Ede Bali, Hiinkar Hac:
Bektag Velf, Hact Bayram Veli, Ahi Evren, S6giit Bacilari, Yunus Emre,
Ak Semseddin, Istanbul Kapilarinda Alp Erenler, Alp Erenler Kim, gibi
mistakil manzimelerle Hice Ahmed Yesevi tesirini etraflica iglemistir.

Niyazi Yildinm Gencosmanoglu'ndan basgka séirler de Hice Ahmed
Yesevi'yi ve onun tesirlerini giirlerinde mevzi olarak aksettirmiglerdir.

Sefa Salih Kaplan Yeni Bir Ergenekon siirinde ¢agdas duygu ve il-
hamlarla Hice Ahmed Yesevi'yi sdylece dile getirmistir:

"Bilinmez hangi gecenin 6tesinde Ahmed Yesevi

Hangi arzunun dahina ast afitlanm” 1

Mevliit Ulugtekin Y1imaz Opsem Elini manzimesinde:

"Canlar agk sacinda ¢ifte kavrulur

Kavrulur da ak yellerle savrulur.

Bir giin gelir ytice divan kurulur

Can Yesevi'm desem, dpsem elini" 16
diyerek Saluk Aga (San Saltuk), Bayram Veli (Haci Bayram Veli),
Yiinus Emre gibi sahsiyetlerin elini 6pmek arzusunu dile getirmigtir. Bu
sahsiyetlerin de Hace Ahmed Yesevi oca tesirleri alunda oldugu goz-
den uzak tutulmamalidir.

4. Tiirk Edebiyati, nu. 52, Subat 1978, Istanbul, 5.7'den Destanlar Burcu'na almmgtir.
15. Tirk Edebiyats, nu. 61, Kasim 1978, Istanbul, s. 6-7
16. Tiirk Edebiyati, nu. 90, Nisan 1981, Istanbul s. 44.
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1984 senesinde Ozbekistan sairlerinden Cemal Kemal'in "bir dane, bir
déne" redifli gazeli Azerbaycanh sdir Bahtiyar Vahapzide tarafindan
"Fuzuli'nin diline nakledilerek” Tiirk Edebiyiu dergisinde negredilmis-
ti.!7 Kul Ozan mahlash bir sair, Cemal Kemal'in bu gazelini tanzir etti.
Hace Ahmed Yesevi ismi Cemal Kemal'in siirinde yer almamakla
beraber Kul Ozan yazdifi nazirede:

")z dilime cevher salan, hassas, rakik, dertli, nilan;

Agik babalar, Seyyitler, Pirler bir déne, bir dine.

Cihanda yine beklenen, suardda HIKMET lenen;

Hey YESEVT kaldur bagin, AHMED bir déne, bir déne"'®

diyerek, Hace Ahmed Yesevi'yi yeniden cihana gelecek bir Mesih
motifi ¢ergevesinde zikretmistir.

Opuz Karagay Ipek Yolu ismini tagiyan manz{imesinde:

"Yesi'de Ahmed Hice'den
"Hikmetler" dinledik kim, &liimsiiz
Hem anladik fanflifimiz

Oteye hem ne gotiirecegiz"*®

demek stiretiyle misralarimt Ipek Yolu boyunca giderken Hace Ahmed
Yesevi kapisina da ugratmigtir.

Simdi aramizda bulunan ve aym zamanda degerli bir lim olan Dr.
Mustafa Tahrali klasik an'aneye uygun siirler de yazmusgtir. Universitede
tasavvuf tarihi sahasinda arisurmalariyle temdyiiz eden Dr. Mustafa Tah-
ral siirlerinde tasavvufi motifler kullanmaktadir. 1980'de baslayip
1988'de tamamladig1 Bir Yeniden Dogug adli siirinde Tiirk'iin ezelden
ebede kadar uzanan tarihi macerisini iglerken Hice Ahmed Yesevi'ye
miihim bir yer ayirmigtr:

17. Tirk Edebiyaty, nu. 123, Ocak 1984, Istanbul, s. 67

18. Tiirk Edebiyati, nu. 136, Subat 1985, Istanbul, s 60; Kul Ozan'm siirini Ozbek Edebiyats ve
Sanati (Mayis 1985, Taskent) adli haftalik gazetede Bahtiyar Nazarov tarafindan Ozbek Tiirk-
cesi'ne aktanhip nesredildigi Dr. Timur Kocaoglu'nun yazsinda haber verilmisti. bk. "Kul
Ozan'in Siiri Ozbekistan'da”, Tirk Edebiyats, nu. 144, Ekim 1985, Istanbul, s. 55-60. Dr. Ti-
mur Kocaoglu, Bahtiyar Nazarov'un aktardigs siiri verirken eserin 13. beytini nokta ile goster-
digi icin Hice Ahmed Yesevi motifinin yer aldigi kismin nasil gevrildigini goremedik.

19. Tirkistan, nu. 2, Istanbul 1988, s. 38.
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"Nice yillar nice Adem ile Havv4 gegti

Her zaman bagka tecellf ile diiny4 gecti”
beytiyle basglayan siirin devaminda:
"Asya'dan koptugu giinden beri, Allah yoluna
Diigtii Tiirkoglu, bagindan ulu sevda gecti

Sald: evlddim bir bir Hoca Ahmed Yesevi
Rim'a Hak as:181 erler, nice seydi gecti

Erdi Tevhid'e sehadet getirip ciimle diy4r
Ulkeden g6yle ugup Ziimriid-i Anka gegti

Olmeden 6nce 6liim seddini gegmis Yesevi
Tiirkliigiin ¢izdi kader hattim, kudsi, ulvi
Gaziyin geldi kilig elde sehidet umarak
Béciyan kogtu, goniillerde Hiid4 aski Burak
Oldular yepyeni bir yurda temel Abdalan
Kurdular RGm eli tisttinde serip4 Horasan
Tann agkiyla vatan toprag1 yogrulmustu

Ve Kizil Elma, pesinde kosulan bir kugtu"2

diyerek Anadolu ve Rumeli'yi vatan yapan gii¢ ve kudretin kaynagin:
gostermistir. Olmeden 6nce Sliim seddini gecen Yesevi sdyleyisinde hem
bir Hadis'e, hem de Hace Ahmed Yesevi'nin menkabevi hayatina telmih
vardir,

Kul Ozan mahlastyla siirler yazan Fahrettin Oztoprak, Simavna Kad-
stoglu Destani (Safakta Dolunay) adli nesredilmemis kitabinda:

"Maveraiinnehir Yesi mi? Haktir.
Elvermege dilin besi mi? Haktir"
diyerek Hace Ahmed Yesevi alemine bir kap: aralamistir. Ve yine
Fahrettin Oztoprak'in Ahmed Yesevi'm baglikhi miistakil bir giiri daha
vardr, 2!
mkademi Mecmuasi, Yil: 17, nu. 3, Temmuz 1988 Istanbul, s. 16-20.
21. Tiirkistan, nu. 12, Istanbul 1990, . 16.
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Fahrettin Oztoprak'in Ahmed Yesevi'm siirinde:

"Arslan Baba hurma verir sitkayla
Al asir gegmis, ylizse atkiyla
Tiirkistan sehrine O da katkiyla
Gozler ise nemle Ahmed Yesevi'm

Peygamberi syler dilleri hogca
Cem4li seyretmis goniil sarhogga
Sofrada yemekler; elma mayhogca
fkram ¢ay1 demle Ahmed Yesevi'm"

kit'alarinda menkabelerde yer alan Arslan Baba'min hurma verme, ¢a
yin sifa kaynagi oldugunu sdyleme gibi motifler iglenmig, Barak Baba vb.
bazi erenler isim olarak giirde yer almigtir.

Son olarak, yasayan Tirk gairlerinden A. Yagmur Tunali'mn daha
nesredilmemig bir giirinden de séz etmek gerekmektedir.

Sultan Selim-i Evvel baglikl1 siir soyledir:

Riiya:

Yavuz'um, Sultan Selim'im, buglin;
Riihumda doviiniir halé o sbziin,
Bakap yer kiireye bin defa dinledim:
Diiny4 az gelirmis bir padig&ha
Varip yiiz siirdiigim ulu Dergéh'a,
Dogacak Selim'e nikh istedim.
Hatirlama:

San Saltuk gider, 6niinde émriin,
Yesevi gonliince igtir bu diigiin.
Zaman aym zaman, beklenir hakim.
Vakit yok simdi erenler gh véha
Insanlik ¢liinde aranir vaha

Stz gorak, gtz kurak, mevsim o mevsim.
Yesevf dedi:

Giiliim! Bilenlere gekerdir hiiziin,
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Ektigi sifadir bir tebessiimiin
Bilip bildirmeli bu ne ve bu kim?
Atlanimiz yine kalkmali 4ha,
Yollan: baglayip bir bir Allah'a,
Cihana hiikmiini vermeli Selim"

Goriildiigi gibi, siirin biitiiniinde ilham kaynag Osmanlh hiikiimdar-
larindan Yavuz Sultan Selim'dir. Fakat, Hice Ahmed Yesevi ile Yavuz
Sultan Selfm arasinda agagi yukar1 400 senelik bir zaman farki olmasina
ragmen sairin estetik diinyasinda bu iki sahsiyet yan yana gelivermigtir.
Oyle anlagiliyor ki, sairin gonlii Hice Ahmet Yesevi'nin nasthatleriyle ve
gosterdigi yolla cihana hiikmedecek bir insan ve bir millet beklemektedir.
Tipki Yahya Kemal'in Ithaf siirinde bekledigi Horasan erleri, Diyér-1
Rdm'a gelmis evliya gibi...

NETICE ,

Klasik Tiirk siiri devrini simdilik bir kenarda birakirsak, Hice Ahmed
Yesevi mufsir Tiirk siirinde tarihi, menkabevi hayatiyla aksetmigtir.
Térih aragtirmalarinin 15181nda yapilan degerlendirmeler de gostermistir
ki, Hice Ahmed Yesevi'nin ve onun yetistirdiklerinin Islami devir Tiirk
medeniyetinin kurulusunda ve inkigifinda ¢ok biiyiik rolleri olmustur.
Muasir Tiirk siiri Hice Ahmed Yesevi hakkinda arastirmalar nesredildik-
ten sonra yeni bir zenginlik kazanmigtir. Sairler; dagilmus, parcalanmus
bilyiik devlet mirascist olarak yeni bir dogusu ve medeni inkigfin sirlari-
nt Hace Ahmed Yesevi'nin menkabevi hayatinda, onun yetistirdigi der-
viglerinde ve fetih asirlarimin insanini mayalayan rh ikliminde gormekte-
dirler.

Aralarinda yiizlerce yil fark olmasina ragmen cihangirlerle Hice Ah-
med Yesevi yan yana getirilmekte, hattd hayin dervisine bir atmosfer
icinde gegen ¢agdas sahsiyetlerin nezdinde bile "hikmetler'in diinyas: go-
rillmektedir. Muasir Tiirk sdirleri, tarihi ve destanf ilhamla yazdiklar siir-
lerde Hace Ahmed Yesevi'nin menkabevi hayatina, onun Anadolu ve Ru-
meli fetihlerine igtirdk eden derviglerinin hayat prensiplerine, feth edilen
topraklara miisliman Tiirk miihriinii basmig olan abide sahsiyetlerin
diinya goriiglerine telmih vb. sanat vasitalanyle yer vermislerdir.
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Bézi sairler Hace Ahmed Yesevi'yi miistakil siirlerle iglemiglerdir.

Sairlerin Hace Ahmed Yesevi'yi ve onun dervislerini Tiirk'iin fetih
asirlarina 4it bir ilham kayna@ olarak gormelerinin su son yirmi seneye
tesadiif etmesi de bosuna degildir. Tiirk diinydstnin son zamanlarda kendi
medeniyet koklerine eskisinden daha fazla yonelmesi, bunu aynt zaman-
da bedii vasitalarla dile getirmesi, yeni bir uyams devresine girildigini
gostermektedir.

Tiirk siirinin Hice Ahmed Yesevi gibi bir ménevi kaynaktan
giddlanmaga baglamasi da istikbaldeki Tiirk diinyasimn ne kadar insanca
ve medenice olacagim mijdelemektedir. .

Kemal Yurdakul AREN

2
D

ANNELER UYANIN

Kubbealt1 Nesriyat1 arasimda cikmustir.
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Ecdidin eski yurdunu coktandir 6zlerim
Coktan bu dzleyigle geger giinlerim, yine
Akgam serinliginde dalip gitti gozlerim
Rii'yada gittim i¢li Saraybosna sehrine
Yiikseldi bir mindreden engin ezan sesi
Husrev Bey'in cigekler icindeydi tiirbesi
Bir bir gériindiiler nicedir gormediklerim
Her sey doniince dort asir evvelki haline

Cepgevre rithumuzla donanmig mahalleler
Her duygumuzla girmisiz en ku ytu semtine
Birden dagildilar giiliisen nurlu gehreler
Ziimriit bedenleriyle gorinmez bir engine
Bir mijdenin habercisidir gordiigiim diigiim
Rii'y4 da olsa ¢ok siikiir ecdads gormusiim
Lakin giintin 1gtklar1 ri'yami perdeler
Tannim gevirdin uykumu vuslat sevincine

Memduh Cumhur
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GELISMIS ULKELERIN
YABANCI LISANLA EGITIM KONUSUNDA
UYGULADIKLARI CIFTE OLCULER VE
TURKIYE GERCEKLERI ®

LL Dog. Dr. Vildan SERIN g

Gelismis bat iilkeleri bir taraftan silahsizlanma anlagmalan yaparak,
sicak hatta soguk savag donemlerinin kapandifint diinyaya ildn ederken
ote taraftan, ileri teknoloji ile direttikleri sildhlarini iiglincii dinya titkele-
rine satabilmek icin, gizli istihbarat teskilatiari aracihg ile i¢c catigmalari
devamli beslemektedirler. Aym sekilde ticarf kotalar koyarak, yerli sana-
yilerini korurlarken, geligmekte olan iilkelere giimriik indirimleri, ticare-
tin serbestlesmesi tavsiyelerinde bulunmakta; hatta bunlari IMF gibi ulus-
lararast finansman kuruluslar aracihigi ile "kredi musluklarint kapatrim
tehditleriyle" mecburi miieyyidelere doniistiiriilebilmektedirler. Dogum
kontrolii, demokratiklesme, azinlhiklar, yeni diizenin kurulmasi, insan
haklar1 gibi pek gok konuda garpict misalleri kolaylikla ardarda siralaya-
bilecegimiz bu gifte dlgiilerin en mithimlerinden biri de, yabanct dille
egitim konusunda uygulanmaktadir.

Aslinda biitiin bunlar, sinirsiz ferdi miilkiyet taniyan Roma Hukuku
ile, akilct ve tatbikatci yam 'aglr basan Yunan diigiincesi iizerine temelle-
rini atmig, menfaat iizerine Oriilmiig Bat medeniyetinin sonuglandir. Bu
anlayigin kokleri, 1atince konugmayan yabanct kavimlere "barbar" diyen

mﬂlanmasmda, Belgika'da AT'da Yiiksek Lisans egitimi yapan Dr. Ayse Giin-
goriirler'in kendi tesbitlerinden, gonderdigi yabanci makale, tez ve AT. Avrupa Parlemento-

su'nun oturum dokimanlannda, genis 6lgiide faydalamlmugtir. Kendisine tesekkiirii bir borg bi-
liriz.
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Ecdadin eski yurdunu ¢oktandir ézlerim
Coktan bu ézleyisle geger giinlerim, yine
Aksam serinliginde dahp gitti gozlerim
Ri'yada gittim icli Saraybosna sehrine
Yiikseldi bir mindreden engin ezan sesi
Husrev Bey'in gigekler igindeydi tiirbesi
Bir bir goriindiiler nicedir gérmediklerim
Her sey dontince dort asir evvelki hiline

Cepgevre rithumuzla donanmis mahalleler
Her duygumuzla girmisiz en kuytu semtine
Birden dagildilar giiliisen nurlu cehreler
Ziimriit bedenleriyle goriinmez bir engine
Bir mijjdenin habercisidir gordiigiim diisiim
Rii'y4 da olsa ¢ok siikiir ecdidi gérmiisiim
Lakin giiniin 1g1klart rii'ydmi perdeler
Tannm cevirdin uykumu vuslat sevincine

Memduh Cumhur




GELISMIS ULKELERIN
YABANCI LISANLA EGITIM KONUSUNDA
UYGULADIKLARI CIFTE OLCULER VE
TURKLYE GERCEKLERI ©

L\ Doc. Dr. Vildan SERIN :_‘/J

Gelismis bat1 iilkeleri bir taraftan silahsizlanma anlagmalart yaparak,
sicak hatta soguk savag donemlerinin kapandigim diinyaya ilan ederken
ote taraftan, ileri teknoloji ile iirettikleri silahlarim Ugtincii diinya iilkele-
rine satabilmek icin, gizli istihbarat tegkilatlart aracihi ile i¢ caugmalar
devamli beslemektedirler. Aym sekilde ticarf kotalar koyarak, yerli sana-
yilerini korurlarken, gelismekte olan iilkelere glimrik indirimleri, ticare-
tin serbestlesmesi tavsiyelerinde bulunmakta; hatta bunlart IMF gibi ulus-
lararasi finansman kuruluglan araciligi ile "kredi musluklarini kapatirim
tehditleriyle" mecburi miieyyidelere doniistiiriilebilmektedirler. Dogum
kontrolii, demokratiklesme, azinliklar, yeni diizenin kurulmasi, insan
haklar gibi pek gok konuda carpici misélleri kolaylikla ardarda siralaya-
bilecegimiz bu cifte dlgiilerin en mithimlerinden biri de, yabanci dille
egitim konusunda uygulanmaktadir.

Aslinda biitiin bunlar, sinirsiz ferdl miilkiyet tanryan Roma Hukuku
ile, akilct ve tatbikatgi yani ‘aglr basan Yunan diisiincesi iizerine temelle-
rini atmig, menfaat iizerine 6riilmiis Bau medeniyetinin sonuglaridir. Bu
anlayisin kokleri, latince konugmayan yabanci kavimlere "barbar” diyen

mmﬂmmasmda Belgika'da AT'da Yiiksek Lisans egitimi yapan Dr. Ayse Giin-
goriirler'in kendi tesbitlerinden, gonderdigi yabanci makale, tez ve AT. Avrupa Parlemento-

su'nun oturum dokiimanlarinda, genig 6lgiide faydalanilmistir. Kendisine tesekkiirii bir borg bi-
liriz.
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Romalilara kadar uzanmaktadir. Baticilik ideolojisine mensup olanlar,
"Hristiyan Medeniyeti ve digerleri" ayrimina inanmaktadirlar, ®

Milli ekonomiler arasindaki biitiinlesmenin son 40 yilda hizla gelisti-
gi, Istanbul'da oturup CNN'in seyredilebildigi, kiigiilen yeni diinyamizda
yabanci dil bilmenin gerekliligi tartigilamaz. Bir iilkede yabanci dil Ogre-
tilmesi ile, yabanct dille egitim yapilmas: birbirinden ¢ok farklt olmasina
ragmen, biitlin gelismekte olan iilkeler gibi Tiirkiye'de de yabanci lisan
bilmenin yolu yabanci lisanla egitim yapan kuruluglarda 6grenim gérme
ile aynilegtirilmektedir.

I- GELISMIS ULKELERDE YABANCI DILLE EGITIM
YAPILMIYOR

Bugtin Amerika-Japonya, Fransa anayasalarinda resmi dilin Ingiliz-
ce, Japonca, Fransizca olduguna dair hig bir kayit olmamakla birlikte bu
iilkelerde de yabanci dille egitim mevcut olmadig: gibi, hi¢ kimsenin de
boyle bir talebi yoktur. Amerika'da yabanci dillere karg1 daha hoggdriilii
bir tutum bulunmasina ragmen, giiclii Ingilizce kargisinda diger diller za-
ten zayif kalmiglardir. Hatta Amerika'da yabanc dil bilenlerin sayis1 da
¢ok azdir. 1968 yili aragtirmalarina gore diinyada Ingiltere'de 56 milyon,
Irlanda'da 3 milyon ABD'de 208 milyon, Kanada'da 15.5 milyon, Avus-
turalya'da 13.5 milyon, Yeni Zellanda'da 3 milyon, Giiney Afrika'da 1.5
milyon kisi olmak iizere, 300,5 milyon kisi Ingilizce'yi ana lisam olarak
konusurken, bu rakam, 1980'da 390 milyona ¢ikmistir.

Bugiin Ingilizce bilginin dagiliminda, bilgisayarda, diplomaside, mii-
zikte, ticari yazigmalarda biitiin diinyaya hakim olan; uluslararasi bir li-
sandir. Ingilizce'nin kurdugu bu saltanat diger geligmis tilkeleri de tedbir-
ler almaya millf lisanlarini korumaya sevk etmektedir.

"...Bir memleketin sirtint yere getirmek icin ordusunu bozmaktan top-
raklarini iggél etmekten de tesirli garenin dilini ve fmanin tahrip eyle-
mek..."® oldugunu bilen batlilar, bunu sildh olarak kullanmaktadirlar.
Psikoloji sosyoloji ve dil'in ortak ¢aligma sahasi olan sosyal dil bilimi son
onbes yildir bat1 iiniversitelerinde yer almakta, bu sahada siirekli dergi,

m A. "Language and Ethmcty in Minority Socionlinguistic Perspective”, Multi-
lingual Matters 45, (e: Sharp, Derrick) 1988, p. 7.
(2)OOSTERLINCK, Grieti "The Problem of International Languages and ItsImpact on Belgian

Universites”, European Studies, 1989-199. s. 14
(3)Ayverdi Simuha "Tirk Dilinin Cilesi” Milli Kiilttir Maarif Davamiz Ist. 1976. s. 196
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kitap yaymlanmakta, toplantilar diizenlenmektedir. Anadil ve milli sahsi-
yetin tegekkiilii {izerine galigan en taninmig aragtirmacilar arasinda Yahu-
diler yer almaktadir, sosyal dil bilimini kuran Joshua A Fishmanda yahu-
di astllidir, Amerika'ya gog etmigtir. Israil'de de ibranice dilinin canlandi-
nlmas iizerine konferanslar tertip edilmektedir. Konustugu anadili degis-
tiren her kisinin bu miiddet iginde millf gahsiyetinin azaldifint @) bilen
gelismis bati iilkeleri; tigiincii diinya iilkelerine kargi, suurlu bir lisan po-
litikast uygulamaktadiriar.

1989 yilinda Hollanda ve Belgika'da Ingilizce'nin egitim dili olarak
belli alanlarda kullanilmasi fikrine kamuoyu kargt ¢ikinca uygulamaya
konulmamistir. Diinyada toplam 20 milyon kisi Flamanca konugtugu hal-
de, Flamanca egitim dili olarak kullanilmaktadur. '

I- A) BATIDA MILLI SAHSIYET ILE ANA LISAN ARASINDAKI

KUVVETLI MUNASEBET KONUSUNDA YAPILAN BAZI

ARASTIRMALARIN SONUGLARI

Ingiltereye yerlesen Hintliler (Musliman ve Sihler) iizerine yapilan
bir arastirmada, aym grup iizerine uygulanan anket sorularina Ingilizce ve
ana dilleri ile ayr1 ayr cevap vermeleri istenmigtir. Bu sorulan Ingilizce
degerlendirirken bir Ingiliz gibi diigiindiikleri, Ingilizlere 6z kltlr ve et-
nik degerlerini kullandiklari; ana dilleriyle cevap verirken de kendi kiiltlir
degerlerine dondiikleri arastirma sonucunda ortaya gikmigtir. ®)Bu calig-
ma, tercih edilen dilin tercih edilen deger hiikiimleri tagidi1 ve sahsa
ulastirdig, kullanilan lisdnin milli gahsiyetin yasatilmasinda ve korunma-
sinda ¢ok 6nemli oluBunu gostermistir.

Cinlilerin katldig1 bir bagka aragtirmada segilen aragtirma dili, farkl
iki dil bilen Cinlilerin kararlarim etkilemigtir. Etnik tercih dahi farklilag-
mustir... Israil'deki Araplarin ve Yahddilerin, anadillerini kullandiklarn-
da, milli degerlerine ingilizce cevap verdikleri zamandan ¢ok daha fazla
sahip ¢ikuklar, yapilan aragtirma neticesinde tesbit edilmistir. ©) Bu ¢a-
ligmalar, grup, kiiltir ve anlayig tercihlerinin; kullanilan dil ile kesin bir
miinasebet icinde bulundugunu agtkca ispatlamaktadir. Egitim de segilen

(4)Gudykunts W .B. - Schmidt Karen, Language and Ethnic Identity, An Overview and Prologue,
Department of Communnication, Language and Social Psychology Arizona State Universitiy,
1987, p. 157.

(5)Aym eser, p. 161.

(6)Aym eser, p. 164.
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lisan, bilginin depolanma metodunu etkileyerek; o dili ana dili olarak kul-
lananlarin 6zelliklerini, sahsa yansitmaktadir. Tercih edilen bilgiler gah-
sin zihnine, 4cil durumlarda ve hatta normal sartlarda dahi, egitim gordii-
gii dilin bakis agist sirast ile, dncelikli olarak gelmektedir.

Aragtirmalara gore dil, toplumun her kesiminde yasadig1 miiddetce
canli kalabilmektedir. Milliyetini korumanin ilk yolu, dilini her alanda
kullanmakutir; bu da toplumun dile verdigi degere, hiikiimetin milli egitim
politikasina ve millf enstitiilerle dilin yasatilmastna baghidir. Etnik varlik,
hayat ile birlikte devam etmektedir. Kisi ancak kendi ana dilini egitimde
kullanarak milliyet¢i diistinebilir; dilini ve kiiltiiriini modern hale getir-
me, ilmi terimlerin yetersizligi sebepleriyle degistirme, millf dilin zayifla-
masima yol agmaktadir. Tarihi bilme ve yasatma ancak ana dilin tam bj-
linmesiyle miimkiindiir. Ana dilini tam bilme de, sahsin hayatinin her saf-
hasinda, ana dilini kullanma maharetine baghidir. Milli hiiviyet, diger mil-
liyetlerle farkliliklarimin sinirlarini, yiksek tutulan degerlerin segilmesini,
karar vermeyi ve kendinin hangi taraftan oldugunu kabul etme suurunu
olugturmaktadir.

I- B) AVRUPA TOPLULUGUNDA MILL] DIiLLER KORUNUYOR

Toplulugun tek pazar, tek para hedefleri olmasia karsilik, tek dil
amaci hi¢bir zaman olmamugtir. Tek pazar programinin tamamlanmisg ola-
cagi 31 Aralik 1992 tarihi yaklasirken, "Siyasi Birlik" ve "Ekonomik ve
Parasal Birlik" iizerine topluluk liyeleri sik sik biraraya gelip, ortak dis
politika, ve giivenlik, Avrupa vatandashg gibi konulan tartisirlarken,
Avrupa Toplulugunun millf dilleri ve hatta azinlik dillerini koruma politi-
kalar uygulamasi, bu amacla biitgesinden fon ayirmast oldukca ilgi ¢eki-
cidir. Aslinda, Korfez savas, Toplulugun bu iki birlikten de mahrum bu-
lundugu tarzinda yorumlarm dogmasina sebep olacak gelismeleri de be-
raberinde getirmistir. Topluluk iilkeleri 28 Ocak 1991 tarihinde Ekono-
mik ve Parasal Birlik gercevesinde biraraya gelip olumlu bir hava estir-
meye caliguklari toplantidan ii¢ giin sonra, tamamen farklt bir durum or-
taya ¢tkmigur. 31 Ocak giinii Almanya Merkez Bankasi, banka faiz had-
lerini higbir istisarede bulunmadan 1,5 puan arttirarak, "Ekonomik ve Pa-
rasal Birligin" kisa vadede gerceklesme sansimn olmadigint vurgularken,
"once Almanya sonra Topluluk" mesajint da Avrupa kamuoyuna duyur-
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mugtur. () Parasal birligin zedelenmesinden sonra Kdrfez Krizi ve Dogu
Avrupa'daki geligmeler, siyast birligi de menfi gekilde etkilemigtir. Ortak
dis politika, demokratik mesruriyetin giiglendirilmesi, Avrupa vatandagli-
g1 mefhumlarini da icine alan "Siyasi Birlik" ile ilgili toplanular 14-15
Aralik 1990'da Roma'da baglaulmigtir. Ancak Ingiltere Bagbakan John
Major'un: "Korfez Krizi cergevesinde Avrupa Ulkeleri arasinda goriis ay-
nliklarinin biyiikligi, Avrupa'mn bir Siyasi Birlik ve Ortak Savunma
politikasimi gerceklestirmeye halen hazir olmadiklarnim gostermigtir” tar-
zindaki agiklamast, bu birligin saglanamadigini ortaya koymaktadir.

AT iilkeleri arasinda mallarin, hizmetlerin, sermayenin ve insanlarin
serbest dolagiminin saglanacag tek pazar programunin, tamamlanmig ola-
cag 31 Aralhik 1992 tarihi yaklagirken, Toplulukta iiye iilkeler arasinda
stmir kontrolleri kaldirilirken Toplulugun dig sinirlarinda, konwrollerin ar-
urlmasi, AT iiyesi olmayan iilkelerin vatandaglarim etkileyen kararlarin,
hiikiimetlerarasi andlasmalar yoluyla alinacak olmasi gibi unsurlar kars-
sinda, Avrupa Parlementosu rkgihigin geligimi ile ilgili 6zel bir komite
kurmugtur. Bagkanlig1 ingiliz Sosyalist milletvekili Glyn Ford'un yapugt
bu 6zel komitenin raporunda, Avrupa genelinde irkgilik igaretlerinin art-
makta oldugu ve aginhigimn destek kazandigina dikkat cekilmektedir. ®)
Gozlem yapilan biitiin iiye iilkelerde, irk¢t saldirilann veya yabancilara
karg: pesin hiikiimler bulundugu ortaya ¢ikmuistir.

Dazlaklar hareketi gittikge biiyiirken, irk¢ilikla baglantili olarak fut-
bol maglarindaki giddet gosterileri; Liiksemburg, Almanca, Belgika ve
Hollanda da yayilmaktadir. Irkgilik noktasina gelen millf guur, Avrupa
Toplulugunda uygulanan milli politikalar ile beslenmekte ve desteklen-
mektedir.

AT, dilin tarihi gecmisi ve ecdad: temsil ettifine inandii igin tiyele-
rinden "kendi dillerini daha ¢ok kullanur hale getirmelerini” istemektedir.
14 Ekim 1982'de Avrupa Parlementosu AT'mn ¢ok dilli olugunu kabul et-
migtir.

Avrupa Toplulugunun milli dilleri kanunlarla koruma politikasinin,
tek Avrupa teziyle gelistigi iddialarina karst dil ve kiiltiirde bélinmeye

(7)Baydoral, M. Can, "Avrupa Toplulugunda Siyasi Birlik Tarugmas: Belirsizlikler” - IKV Dergi-
si, Say1 88, Subat 1991, 5. 8.

(8)European Parliament, EP News, Worrying Trend of Prace Attacks all Over Europe 222-26 Octo-
ber 1990,
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sebep olmadiklarimi aksine, AT'nun temel olarak bagimsiz devletlerden
tesekkiil ettigi, bu mozaikte en eski dillerin dahi yer almasimin zengin
kiiltiir, edebiyat, folklor mirasimn bir gostergesi oldugu, Avrupa Parle-
mentosu yayinlarinda ifade edilmektedir.®) Avrupa Toplulugu toplantla-
rinda, ABD ve Japonya'ya gére zit olan bu bgliinmenin insan ihtiyaclarim
teknolojiye uygulamada bir engel degil aksine bir firsat yarattigi, 6zellik-
le vurgulanmaktadir. ,

Avrupa Toplulugu biinyesinde yasayan 320 milyon kisi yerli dil kul-
lanmaktadir. Bunlarin iginden oniki tanesi iiye iilkelerin milli dilleridir.
Avrupa Toplulugunun siyasi birlik, ekonomik ve parasal birlik hedefleri-
nin dahi sarsintiya girdigi giiniimiizde, tek dil amacina hicbir zaman rast-
lanilmamaktadir. Dillerin gelistirilmesi i¢in topluluk biitcesinin 1976'da
% 6's1 ayrilirken, 1987'de bu oran % 12'ye yiikseltilmistir. Topluluk dille-
ri lizerinde caligma yapmak ve bu dilleri diger kisilere dernek kurarak 6g-
retmek isteyenlere, Topluluktan burs verilmektedir, 19

Toplulugun en 6nemli dili Fransizca olmakla birlikte, tartismalarda
her millet sadece kendi dilini konugmakta ve sayis1 2000 civarindaki ter-
climanlar,diBer dillere ayn1 anda terciime etmektedirler. Topluluk biinye-
sindeki dil servisinin terclime maliyetleri idari biitgenin % 10'nu olustur-
maktadir. "Cok dillilik" programlarinin faaliyetlerini desteklemek icin, 4.
programda " her yil igin 3,5 milyon ECU* ayrilmas: karara baglanmis-
tr.

Uye Devtlerler'e Avrupa Toplulugu'nun milli ve azinlik dillerinin
korunmast ile ilgili tavsiyeleri arasinda su hususlar yer almaktadir: Kamu
ile ilgili islemlerde (posta hizmetlerinde vs.) bankacilikta (ciro ve cekler-
de), tiiketiciyi bilgilendiren dretici firma etiketlerinde, kamu isaretlerinde,
yol ve cadde isimlerinde azinlik ve bolgesel lisanlarin kullandiriimasi
saglanmahdir.'?) Yunanistan ve Bati Trakya Tiirkleri sebebiyle, Tiirkge
de AT'nmin azinhik dilleri arasinda desteklenebilir olma ozelligini kazan-
mugtir. Tirkge Enstitiisti kurmak, gazete, dergi yaymlamak isteyen Bati

(9)Moon Brian ,Multilingualism in the European Community (Ed. Jacoma, F) Paris, 1990. p- 202
(10) Aym eser, p. 196.
(11) Aym eser, p. 198
*  Avrupa para birimi.
(12)KUTSPERS, W, "European Communties, European Parliament, Session Documents”, 1987-
1988, p. 8.
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Trakyali Tiirkler, AT'den maddi yardim isteme hakkina sahiptirler. Fakat
cifte Olgiiler burada da iglemekte, AT'nun biitiin azinlik dillerine verdigi
destek, oturum kararlarina gegmesine ragmen, Bati Trakya'da, Giimiilci-
ne'de binlerce Tiirk, Tiirk¢e egitim yapma hakkini kazanabilmek icin
gosteriler diizenlemekte, miicadeleler vermektedirler. Buna karsilik, Bel-
cika'da egitim dili Flamanca'dr, milletlerarasi misafir 6gretim iiyesi degi-
sim programlarinda, yabanci 6gretmen, kendi dilinde ders verdiginde, ta-
lebeler isterlerse Flamanca imtihan olma hakkina sahiptirler. Yabanci dil
egitimi ancak, milletlerarast egitim programlarinda veya yabanci talabe-
lerin igtirak ettigi, ihtisaslagma gibi programlarda kullanilabilmektedir.(!®
Milli kurumlarda, ibadette, askeriyede. hiikiimette yabanci dil konusmak,
o0 kurumlara adeta yabanci iilke bayragi cekmis gibi kabul edilmektedir.
II- ESKi SOMURGELERDE YASAYAN YENI INSANLARIN
BEYINLERINI AVUCLARININ ICINDE TUTABILME YOLLARI
"Hazin olan su ki, kiitleler hudutlarda cereyan eden bir savags: zafer veya hezimet
haberlerini almak hususunda heyecan ve asabiyetle beklegir dururiar da topsuz tiifeksiz
bir igten yikilisin farkinda bile olmaziar® (I)

Geligmig bau dlkeleri dil ile milli kiiltiir arasindaki kuvvetli bagt
gorduikleri igin, kendileri bu miinasebeti korumaya gliclendirmeye ¢aligir-
larken, Uglincii diinya {ilkelerine tamamen, tersini uygulamaktadirlar,

Bati, eski somiirgelerinde yagayan yeni insanlarin beyinlerini hala
avuglarinin igerisinde tutabilme sansim yabanci dille egitim sayesinde ya-
kalamustr.

'Gergekten de Afrika'da ve Asya'da siyasi bagimsizliklarim kazan-
mak i¢in bilylik miicadele veren yeni insanlar, milli sahsiyetlerinin eritil-
mesi kargisinda kayitsiz kalmiglardir.

1968 yillarinda Asya, Afrika'da muhtelif ortadereceli okullarda bulu-
nan Paul Harrison "3. Diinyamn Batilllagtrilmast” adli eserinde, ortaokul-
dan itibaren egitim dilinin yabanci olmast sonucu kiigiiciik beyinlerde ya-
banci fikirlerin guvala saman doldururcasina ukilmasinin soyle anlatmak-
tadir: "Asya ve Afrika'daki 6grenciler Ingiliz ve Fransiz edebiyat arasin-
daki derin ugurumlarda ¢ighklar atarak ¢irpinip durmaktadirlar. Ogrenci-

(13) 21 Kasim 1990 tarihli Belgika Milli Egitim Bakanhg Kanunu, Madde: 46
(I) Samiha Ayverdi, "Tiirk Dilinin Cilesi", Milli Kiltiir Meseleleri ve Maarif Davamuz, Kiiltir
Bakanhg) Kiiltiir Eserleri MEB Istanbul 1976. s. 204
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lerin tamarmu kendi kiiltiirlerine yabancilagtinlmglardi. Ogretmen,grenci
ve iilkesi, bati disiplin tiggeninin i¢inde kendi 6z benliklerine tamamen
ters bir istikametle yogrulmaktaydilar. O giine kadar atalarinca ne tiretil-
misse bunlardan tiksindiriliyorlar, bati hayram haline getiriliyorlardi. Be-
yinleri bir giizel yikanmug olan bu gocuklar artik Bati kiiltiiriinii severek
benimsiyorlar ve toplum iginde yayilmast i¢in birer goniillii gibi hareket
etmeye bagliyorlard." 14 :

Giiney Afrika gibi somiirge iilkelerinde; tstiin durumdaki beyaz
azinhigin kendi dillerini ve dil ile hiiviyetlerini, agag sosyal seviyedeki
zencilere yansitma siyasetlerine, zenciler 6z hiiviyetlerini bozdugu gerek-
cesiyle karg1 gikmglardir. Irkgt beyazlarin kiiltir politikalart sonucu milli
suurlarimn eridigini goren zencilerin tepkileri, 6fke ve hingla birlesince,
kanli catismalara dontigmektedir.

III- MILLI SUURUN KAYBOLMASIYLA
IKTISADI KALKINMA ARASINDAKI
MUNASEBETLER ve TURKIYE

n  Tiirk dilini temelinden yikmak plinini gergeklegtirme gayret ve faaliyetlerinden
acaba neden tedirgin olmuyoruz.... Ne oldu Tiirkge'nin gegnicibaglarna? Nicin sustular.

..... _Ama milli iffeti ve tarih bereketi ithal malf ve sahte ideolojilere teslim edilmis
bugiiniin zavall: nesilleri varindan yoZundan bog diismils bulunuyorsa da heniiz limid ka-
pilan kapanmis degildir. Zira ge¢misle nikdh tazelemek barig gorils olmak zamani gel-
mistir. Yeter ki elimizi ¢abuk tutmayx ve son firsatt ganimet sayip elden kagirmamayi bi-
lelim. ()"

1980 sonrast ekonomi diinyasina damgasini basan, Pasifik kusaginin
odak iilkelerinden Japonya'min bu basarisina yol agan en 6énemli unsurlar
arasinda; sahis ve kurum menfaatlerinin istiinde milli menfaatleri esas
alan egitim sistemiyle insan kaynaklarini yetigtirmeleri ve llkenin
iktisadi hedeflerine ulasabilmesi icin verimli bir gekilde yonlendirmeleri
bulunmaktadir. Disa agilma politikalarim baglatan Tiirkiye, J aponya'nin
kalkinmasinda temel aldip1 bu niteliklere dikkat ederse, Sniimiizdeki asirda
Akdeniz ¢a, Pasifik gafimin yerini alabilir. 2000 yilinda 1986 yili temel
alindiginda Tiirk niifusu % 40 artacakur, bunun % 56'stm 0 ile 25 yag

(‘m}?aul, 3. Diinyanin Baulilagtinilmas, (Cev. Cevdet Cerit) Istanbul, 199, s. 196-

197.
(D) S.Ayverdi. "Cegnicibagi" a.g.e. 210-211.
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arast meydana getirmektedir. 2000 yilinda niifus bakimindan Avrupa'nin
da en biyik iilkesi haline gelecek Tiirkiye, okul cagindaki 25 milyonluk
geng niifusu ile yalmz yurdumuzun degil giderek yaglanan Avrupa'mnda
alternatif insan kaynafim saglayacakur. Bu yiizden insan kaynaklarimi-
zin ¢ok iyi egitilmesi ve degerlendirilmesi gerekmektedir.

Alt yapisimi tamamlamakta olan, yeraltt ve yeriistii zenginliklerine
ve jeopolitik durumu sebebiyle de, mukayeseli iistiinliiklere sahip Tiirki-
ye, Sovyetler Imparatorlugunun ¢oziilmesiyle Dogu Avrupa'da baslayan
yeniden yapilanma siireci dolayisiyle diinya ¢apinda iiretim yapabilecek,
biyiik 6lgekli, milletlerarast rekabet giiciine sahip sanayi kuruluslarinin
kurabilmek igin biiyiik firsatlar yakalamig durumdadir. Iste bu noktada,
tarihte Selguklu Devleti, Osmanl Devleti gibi bilytik medeniyetler kurmus
Tiirk milletinin, ayni énemli izi birakacak bir millet oldugunun guur ve he-
yecanini yeni nesillere asilanmasi gereklidir.

"Milletini yiikseltmek ideali her seyden evvel milletin temel dayana-
g1 olan fertleri vatandaglar1 tek kelime ile insan denen varligs en tabii
haklarina sahip kilmak fertlerin ve insanlarin dolayisiyle milletlerin iimit
ve istikballerini tegkil eden ¢ocugu ve gocuklarini insanligin serefine
1ay1k bir sekilde yetigtirmek suretiyle baglamaktadir” (15

Bu idealin verilmesinde ana dille egitim ¢ok 6nemli rol oynamakta-
dir. "K6kld milletlerin yeni nesilleri, kendilerini asil tohumlarindan yetigti-
ren atalarimn bu kiiltiir mirasim kaybetmemege calisirlar. Ciinkii bu tohu-
mun kiymetini bilecek mayada bdyle bir ahlakta ve faaliyettedirler. Esésen,
kaybederlerse bir daha halis meyva olamazlar. Zamanla soysuzlagir bozulur
kurur veya ¢iiriirler yahutta bagkalanimn kiiltiirleriyle beslenerek kendileri
olmaktan uzaklagir bagka millet olur ya da bagka milletlere zeb@n olurlar”
(9 Bu nedenle Tiirkiye'nin disa bagimhiligint kirmanun, iktisadi yapisini
saghikli, kuvvetli hile getirmenin temelinde; GAP projesi gibi iilkenin di-
sa agilmasini adim adim gergeklegtirecek milli hedef stratejilerinin tesbit
edilerek, toplumun biitlin kesimlerine sanayicimize, politikacimiza, gengli-
gimize gergeklestirmeleri gereken birer amag olarak gésterilmesi ve benim-
setilmesi bulunmaktadir. Kendini millete adayis da ancak kiigiik yaslarda
baglayan saglam ve suurlu milli terbiye ile miimkiindiir. Bu da milli terbi-

(15) Bilgi¢ Emin, Maarif Davamiz, Istanbul 1986, s. 74.
(16) Banarli N.S., Devlet ve Devlet Terbiyesi, Kubbealt: Negri - t, Istanbul, 1985, 5.180.
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ye ve milli maarif sistemi ile gerceksebilir." Milll maarif sistermini ise, ya-
banc dille egitim vermekle bagdagtirmak miimkiin degildir. Milli hedeflere,
yabanci kifltirlin peyki ve sempazitam olanlar ulagamazlar.

Tiirkiye'nin iktisadi bakimdan kuvvetli olmasini istemeyenler, bize
disaridan zorla degil, fakat Gilkemizin aydin tabakasi ve biirokratlarimn
zihniyetlerine hikim olarak, yabanci lisanla egitimi milli politikamiz,
haline getirmeyi basarmiglardir. Milli kiiltliriin can damart olan dil, Nihat
Sami Banarli'mn belirttigi gibi, ‘memleketimizde ya cesitli politikalara let
edilerek, ya inat, ve cehéletin kurbam olarak yahut da korkariz ki kasden
yikilmaktadir,'¢”)

Ulkemizde, burs vermekte olan ingiliz Kiiltiir Dernegi tist yetkilileri
basinda yer alan miilakatlarinda, "biz Tirkiye'nin yonetiminde soz sahibi
olacak ikinci nesili titizlikle seciyoruz" demektedirler. Boylece son 200
yildir Fransiz, giinimiizde de Amerikan kiiltiiriyle yetigen aydin tabaka-
da milli hassasiyetler kaybolmaktadir. Halbuki, "blitiin egitimcilerin bil-
meleri gereken, gerek devlet garkini gevirenlerin gerek biirokratlann-bagka
diTlerden evvel kendi dillerini Sgrenmelerinin gart oldugu keyfiyetidir."(®
Sonugta kendi dillerine dolayistyla kiiltiirlerine yabanci olan aydinlarimi-
zin yaptiklari ¢aligmalarda; ozellikle yabanci dille yapilan yiiksek lisans
ve doktora tezlerinde Tiirkge kaynaklarin yer almadigt goriilmektedir. Bu
eksikligin nedeni tez sahiplerine soruldugunda: "terimleri, Tiirkce kavra-
yamayoruz, yorumlayamiyoruz" cevaplart ile kargilagilmaktadir. Bilindi-
gi gibi ekonomik ve sosyal geligmede, aragtirma ve gelistirme merkezleri
onemli gorevler iistlenmiglerdir. Tiirkiye'de ise, yabanci dille egitim ve-
ren Universitelerimizin Sosyal Bilimler Bsliimii mezunlarinin, Tirkiye-
nin kalkinmasina 151k tutabilecek galigmalart tiretmede zorluklar cekme-
leri, taklitden Oteye gidememeleri, Tﬁrkiye‘rﬁn meselelerini, tarihi bir ge-
lisim ¢izgisi i¢inde kavramakta gosterdikleri giiglikler ,Tiirkiye'nin sos-
yal ve iktisadi agidan sigrama yapmasini engellemektedir. ingilizce kay-
naklardan derlemeler ile Tiirkiye'nin sosyal meselelerine ¢oziim bulacagi-
nt sananlar kendilerini aldatmaktadirlar. Milletleri yiikseltici ideojilerin
kendi iclerinden, kendi milli yapilarindan ve kendi ihtiyaglarindan dog-
dugu hig bir zaman unutulmamaltdir.

(17) Banarh, N.S, Tiirk¢enin Sirlary, Istanbul 1972 s. 281.
(18) Ayverdi, S, "Zavalh Tirk Dili" Ah Tuna Vah Tuns, Hilbe Yaymevi, Istanbul, 1990, s. 110.
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"Ingiltere Hindistan't kaybetmekle biiyiik zarara ugrads, 1akin yikilma-
di. Fakat Shakespeare'e kaybetseydi, diinya haritasindan silinebilirdi. Biz
ise hem Bagdat' elden aldirdik, hem de Fuzuli'yi kaybettik bunun sonucu
nereye varacak.

Bizden sormak &ldkalilardan igitmek ve ig eylemek..." (9 diyen sese
kulak vererek, efitimde firsat esitsizligine sebep olan, milli kimligi eri-
ten, iilkesine yabancilagan, Tiirkiye meselelerini kavrayamiyan, ¢oziim
tiretemiyen, yabanci iilkelerin hayram ve peyki haline gelen bir gencligin
yetigmesine zemin hazirlayan yabanct dille egitimin, neler alip neler go-
tirdigliniin kamuoyunda tekrar tartigilmasinda sayisiz faydalar vardir.

(19) Ayverdi, S, Milli Kiiltiir Meseleleri, a.g.e, s. 204.
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BELCIKALI iK1 iLIM ADAMININ YABANCI DILDE
EGITIM KONUSUNDAKI DUSUNCELERT

S J

Prof. Dr. Johan LEMAN *
Prof. Dr. K. DEPREZ **
Dr. Ayse GUNGORURLER ***

Dr. Ayse GUNGORURLER: Tiirkiye'de orta ve yiiksek 6gretimde
yabanc dille egitim yapan resmi egtim kurumlarn bulunmaktadir. Hatta
yabanci dille egitim yapan askeri liseler de mevcuttur. Bu sebeble yaban-
c1 dilde egitim ve yabanc dil bilme konulan Tiirkiye'de ¢ok tartigilmakta-
dir. Sizden "Etnik Miinasebetler ve Dil Bilimleri" dersini almaktaymm.
Hocam olarak beni bu konuda aydinlatir ve yabanc dille egitim konusun-
daki goriiglerinizi agiklarsaniz, Tiirkiye'nin giindemini teskil eden bu
gnemli meseleye de yeni bir ufuk kazandirmig olacaksimz efendim.

Prof. Dr. Johan LEMAN: -"Her millet énce kendi dilinde biitiin
kavramlan 6grendikten sonra, ancak bagka bir dili 6grenebilir. Eger milli-
yet degistirme s6z konusu degilse, egitim dili kesinlikle anadil olmalidir.
Aragtirmalara gore, 6nce anadilinde egitilen talebeler difer bir dili ve bil-
giyi daha iyi ve ¢abuk 6grenip daha baganlt olabiliyorlar. Cocugun karak-

* Prof. Dr. Johan LEMAN: Belgikada K.U.L. Universitesi dgretim iiyesi, sosyal psikolog ve ant-
ropolog. Yabancilara ¢ok dilde egitim ve yabanai isgiler kraliyet komiserliginde direktor.
*% Prof. Dr. K. DEPREZ: Belgika'da K.U.L. Universitesi gretim iiyesi. Dil Profesori. Avrupa

Dil Aragtirmalar: grubu iiyesi.

#x% Dr. Ayse GUNGORURLER: Belgika'da AT yiiksek lisans egitimi siirdiirmekte iken "Etnik

miinasebetler ve Dil Bilimleri" derslerini aldig1 Prof. Dr. Leman ve Prof. Dr. Deprez ile Arahk
1990 tarihinde bu miilakati yaprmigtir.
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ter ve kisilik kazanmasinda en kritik dénem, 4-15 yas arasidir. Bu donem-
de ilk okul hocalarina muazzam ig diiser. Sahsen tiniversitede profestrle-
re 6denen maastan daha ¢ogunun ilkokul hocalanna ¢denmesini hep sa-
vunurum. Ciinkii ileri yaslarda kigilik fazla etkilenmez, ama ilkokul en
kritik devredir.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Belgikadaki Tiirk aileleri ile de ilgi-
lendiginiz biliyoruz. Arastirmalannizda Belcika'da yabanci lisanla egiti-
len ikinci nesil Tiirk gocuklar ile aileleri arasinda ne gibi farklihklar tes-
bit ettiniz. Tiirk ¢ocuklarini kendi toplumunuza kazandirmak igin ne tarz
galigmalar yapiyorsunuz.

Prof. Dr. Johan LEMAN: Benim uzmanlik saham Italyan, Flaman,
Walon ve Tiirk 4ileleridir. Ayrica Fashlar lizerine de ¢aligtim. Dil {izerin-
de antropolog, sosyolog ve psikolog olarak konusma hakkina séhip oldu-
guma inaniyorum. Her bir kiiltirde her kelime bagka manalar ifade et-
mektedir. "Namus, seref" italyan ve Flaman kiiltiirlerinde ve Arap ve
Tiirk kiiltiirlerinde ¢ok farkli manalan ifade eder. O sebeple yabanci iggi-
leri ve ailelerini Belgika'ya assimile etmenin en 6nemli ve tek yolunun
yabanci dilde (Flamance, Fransizca) egitime t4bi tutma olduguna inan-
dim. Bu sebeple yabancilar komiserligi biit¢esinin tamdmen yabanci dilde
efitime harcanmasint sagladim. Ciinkii Belcika lisdninda egitilen Tirk
cocudu, ailesinden farkl: hedefleri seciyor. Evinin dekorasyonundan
yedigi yemege, makyajina kadar her gey safha safha arkasindan geli-
yor. Bu kisiler Belgika'ya yerlesmeye ve Avrupali olmaya karar ve-
renlerdir. Avrupal olarak, onlann Tiirk, miisliman veya Arap olarak so-
kaklanmizda dolagmalanina izin veremeyiz. Ikinci Diinya Savagi'mn
hatiralar sebebi ile onlan (birgok kiginin arzsu olsa dahi) trenlere bindi-
rip "Haydi Tiirkiye'ye!.." de diyemeyiz. Ayrica demografik sebeplerden
Tiirk ¢ocuklanna ihtiyAcimiz var.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Sayin Profesor, Flaman ¢ocuklarmin
yabanci dil egitimi ve iiniversite ile millf kurumlarimzda yabanci dilde
egitim hakkinda bilgi verir misiniz?

Prof. Dr. John LEMAN: Flaman ¢ocuklan kendi dillerinde egitim
goriirler. % 1 civannda, az bir sayida yabancilar i¢in egitim veren kolejler
vardir. Ancak Hollanda ve Belgika'da yabanci dil derslerine ¢ok onem ve-
rilerek 2 veyi 3 yabanci dil 6gretilir. Millf kurumlarda (kilise Latince kul-
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lamiyor), iiniversitede Flamanca egitime 6zen gosterilir. Clinkii Flaman
dili millf bagimstzligin semboliidiir. Tipta, hukukta, san‘atta, teknikte kul-
lanildigs miiddetge yeni terimlerle zenginlesecek ve yasayacakur. Asker,
polis teskilatinin egitimi, radyo-televizyonda bagka bir dili kullanmak
asl4 diistiniilmedi ve diigiiniilemez. Bu kiiltiir siirckliliini bozar; sz ko-
nusu dahi degildir. Hiir bir millet biitiin millf kurumlarinda kendi anadili-
ni kullanarak hiirriyetini isbatlar.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Yabanc dil bilinmesi ve yabanci dille
egitim konusundaki goriiglerinizi 6grenebilir miyiz?

Prof. Dr. K. DEPREZ: Ben dil profes¢rilyiim. Yabanci dillerin bi-
linmesine inamyorum. ilimde, haberlesmede Ingilizce milletlerarast ortak
bir dil haline gelmistir. Yabanci dil bilmeyen kapal toplumlar gelisemez.
Japonca da bilim dili haline gelme yolundadir. Ancak, yabanct dilde egi-
tim bambaska bir mes'eledir. Bati'da ¢ocuklarimiz 6nce kendi ad1 alunda
Avrupa'min kiilair koki sayilan Latince, Ingilizce, Almanca, Fransizca ve
diger dilleri 6grenirler.

Yabanct dil bilmek ile yabanci dilde egitimi ayirmamiz gerekir. Dil
konusunu iyi anlamayan birgok sahis bu iki durumu karistirtyor. Oncelik-
le bircok dil bilmek her gahis ve iilkenin zenginlik ve ilerlemesini arttinr.
Ingilizce hicbir egitim vermeden Fransiz iiniversiteleri de binlerce yaban-
c1 talebeyi cekebilmektedir. Tabif ki Ingiliz dili ve edebiyau fakiiliemiz
Ingilizce tedrisat yapmaktadir. Yabanci dilde egitim, bana gore, kolonici-
lik zihniyetini bir trlindiir.

Ancak yabanc dilde egitim millf hiiviyetle direkt aldkalidir ki hassas
konudur.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Ana dil ile kiiltiir degerlerinin korun-
mas1 ve kolonicilik zihniyeti ile yabacru dille egitim konulan arasinda na-
sil miinasebet kuruyorsunuz. Biraz daha agiklar misiniz?

Prof. Dr. K. DEPREZ: Anadil ile kiiltiir degerleri birbirini yasatir.
Anadil kullamldikca degerler gelisir, ¢esitlenir. Bu gelisme anadile yeni
terimler getirir.

Gogmen kabul eden iilkelerde ve koloni iilkelerinde go¢menin anadi-
li disinda egitim uygulanarak yeni hiiviyet kazandinlmast bilimsel bir
metotdur. Anadil disinda egitim dili olarak yabanci bir lisdmn se¢ilmesi,
milli-tarihi gelismeyi bozmasi yaninda, sosyo-psikolojik agidan o tilkenin

72



DR. AYSE GUNGORURLER

elit tabakasimin ¢ocuklanmni, prestiji olan dili erken yaglarda §grenmeye
tesvik eder. Ailede yabanci dil ve o dilin kiiltiirii yaganir. Bu kimlik degi-
simi genelde millf hiiviyeti de tehdit eder. Bunun bir 6regini, Briiksel'de-
ki iist diizey Flaman dilelerde Fransizca konugarak,'Fransmlagma olarak
yasadik.

Dil, insan etniklifinin ilk savunma hattidir. Savasmak bile etnik bir
hddisedir. Bir Cinli, Rus, Yah@di, Alman, Afrikali ve Ingiliz farkli sava-
sirlar. Meseld Ingiliz ordusu profesyonel ordu olup Kralige'ye baghdir.
Savag ni¢in yapilir sorusunda, Ingiliz tarihinde en ¢ok ekonomik sebepler
ordunun kullanilmasina yol agmigtir.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Yabanci dille egitim bir toplumun ay-
din tabakasina nasil tesir eder?

Pro. Dr. K. DEPREZ: Yabanci dilde egitimde, en tehlikeli hedef iil-
kenin aydin tabakasi ve bunlarn ileleridir. Ciinkii aydin tabaka ziten
tabii gartlarnt scbebiyle kendi halkindan biraz daha uzaktadir. Halkin nab-
zin1 tutabilmek ig¢in halki ile 6zlesmesi gerekir. Yabanci dilde egitim ile
normlan ve zihni siralama oncelikleri farklilagir. Millf sembolleri degisir.
Hele bir kerre aydin tabaka kendi icinde kurumlagma ve dildeki yeniden
yapilanmalarini gerceklestirince yeni miindsebetlerin kurulmasi da zorla-
sir. Halbuki kendi cinsi ve kendi halkinin baglanni hissetme ve yansit-
ma... atalara kaynak olarak uzanma... onlardan degerleri ve mes'dliyetleri,
haklan ve gorevleri tagima, yenilerini aymi kaynaklardan sekillendirme
ancak anadilde her konuda egitim goriip biitiin kavramlarin ne mandya
geldigini anlamakla miimkiindir.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Yabanc dille egitim orta tabakay: na-
sil etkiler?

Prof. Dr. K. DEPREZ: Yabanc dilde egitimden en siddetle etkile-
necek olanlar, orta halli ve kirsal kesimden kiiciik yagta ayrilan gocuklar-
dir. Sahsiyet ve hiiviyetlerini, farkina varmaksizin yeni dil sekilleri iginde
kurarlar. Ailesinde kuvvetli millf guur, tarihf duygu ve biitiin ince deger-
leri tamémen Ggrenmis ve yasamis bir ¢cocuk ise, dig etkilere toleransli,
ama tabif yapisina da sahiptir. Kiiltiirel bakimdan dezavantajh bir ge¢mis-
ten gelmek, sosyal kabiliyetlerin geligmis olmasi, yabanct dilde egitim s1-
rasinda yeni zihin fonksiyonlarinin nakgedilmesine yol acar. Halbuki eli-
tin karakteristiklerinden biri, etnik suur ve lisan sutrudur. Ciinkii lisan et-
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nik sahsiyeti sekillendirir.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Yabanci dilde egitim neticesinde
millf kiiltiir ve ana dil nasil etkilenir?

Prof. Dr. K. DEPREZ: Sonugcta ana dil zayiflar. Ana dilde tekrar
canlanmalar mimkiindiir, ama kiiltiir kendini kurtarma savasini ¢ogun-
lukla kaybeder. Meseld azinliklann hiirriyetinin korunmasi ve kurulmast
icin en 6nce cok yonlii dil savas1 planlanir. Hiirriyet ve anadil birbirinden
ayrilamaz. Anadilin yerine yabanci dili gecirmek demek, yepyeni bir ay-
din tabaka, meydana getirmek demektir. Bu ise kiiltiirde kopukluklara yol
acar.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Bel¢gika'da milli kurumlarimzda ya-
banci dille editim ile ilgili uygulamalar ve bu konudaki diisiincelerinizi
Ogrenebilir miyiz? '

Prof. Dr. K. DEPREZ: Tabii biz daha toleransh olabiliriz. Buna
ragmen millf kurumlanmizda yabanci dilde e§itim yapmak, diisiiniilemez
dahi... Universitclerimizde ise % 5 kadar misafir hoca ve talebe
imkammiz var. Isteyen talebelerimiz anadillerinde imtihana girme hakki-
na sahiptir.

Universite ve lisans iistii egitimde 6gretim {iyesi ve talebe degisimi
cok faydalidir. Ancak iilkemizde, talebe segmeli olarak yabanci dilde bazi
dersleri alabilir. Her zaman kendi anadilinde imtihana girme hakki vardir.

Konuya céhilce bakanlarin gormedigi hususlar, hiiviyet olusumu,
anadilin uyarilmasinin azalmasi ile, anadilin koyliilerin konugtugu dil
héline gelmesi, "lack of sophistication”, fikrf degerlerini ve inceliklerini
kaybederek gelisememesidir. Aydin tabaka (yabanci dilde egitim ile), In-
gilizceye yonelmesi halinde yeni sosyal bir duvar yaratilacakur. Bu ise
sosyal tansiyonu yiikseltir. Toplumda smif ayrimina yol agar.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Avrupa'da baslayan milli hareketler
ana dillerede doniise yol acacak mi1?

Prof. Dr. K. DEPREZ: Dil, "yapma" ve "bilme", "hayat" ve "hayat
idame ettirme" sirlanni tagiyan "corpus mysticum" (mistik - sirl1 biitlin)
tur.

Avrupa yeni yapilanma igindedir. 19. yy. da ve 20. yy. baglarinda et-
niklik azaldi. Ancak son gelismelerle etniklik tekrar giiclendi. Bu durum-
da dil, politik ve stratejik bir silahtir. Bu yil Avrupa Toplulugu'nda dil
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bolgeleri (language regions) politik birim olarak degerlendirilmigtir. Al-
manya'da yabanci bilim adamlarindan Almanca yazmalan Almanca kon-
ferans vermeleri istenmektedir.

Dr. Ayse GUNGORURLER: Cok tegekkiir ederim efendim.

(“\/
U
.‘, (LP}M

KUBBEALTI NESRIYATI'nin 24. eseri olan

HAZIRLIK TURKCE
Kemal Yurdakul AREN  Hayri BILECIK
Aysel YUKSEL

tarafindan hazirlanmig olup,

Milli Egitim Bakanhi@ Talim ve Terbiye Kurulu'nca in-
celenmis,Yabanci dilde egitim yapan orta 6gretim kurum-
lart hazirlik simiflarinda ders kitabi yerine okutulma karari,
Milli Egitim Bakanhg Tebligler Dergisi 17 Eyliil 1990 -
2321 sayisinda negredilmistir.

0
B3

@® Konular yabanci dil programina uygun olarak iglenmistir.
@ Tiirkge ve Dilbilgisi tek kitap halinde hazirlanmugtir,

@ WMetinlerin segiminde ilkokul 5. ve ortaokul 1. smif seviyesi
hassasiyetle korunmustur.

® Dilimiz 6grenci igin bir kurallar topluluu olmaktan ¢ikarilip
canh Tiirk¢e iginde verilmeye galigilmugtir.
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Saygideger divetliler,

Vakfimiz, cok miihim buldugu bu kongreye "Ailede Kiiltiir Intikali" bashkii
bir tebligle katiliyor. Siz, milletimizin gelecegine ici titreyerek bakan degerli
hézirina, ile ve kiiltiir kavramlan hakkinda yeni bir sey gibi s6ylenecek ne olabi-
lir? Ancak meselenin ehemmiyetini miidrik insanlarla bir adim daha ileri giderek
Ttirk dilesinde kiiltiiriin korunup yeni nesillere intikal ettirilmesi gibi millf varligi-
mizin en hassas bir noktasindan endisclerimizi paylasabilecegimizi diigiiniiyoruz.

Bilindigi gibi "Tiirk Devieti” "Baba" sifatini tagirdi. Ona "Deviet Baba" de-
nirdi. Vatan ise "Ana Vatan"dir. Millf tefekkiiriimiiz, en ¢apli sosyal miiesscseleri-
ni dahi dileyi esas alan kavramlarla agiklanugtr. Yani diinydya "dile" noktasindan
bakan bir millet karakteri tagtyoruz. Tabi deviet ve kavimicre hakanlarimiz
"Birdder" ydhut "Kardeg" diye hitab edcrilerdi. Hild Kibris "Yavru Vatan", Pakis-
tan "Dost ve kardes" diye anilmaz ni?

Kez4 beseri miindsebetlerimizi diizenleyen milli muigeretimizde de dile fertle-
rinin unvanlart ve kiickii biiyiik miinésebetlerindeki davranig bicimleri hikim degil
midir? Yoksa kargilagtigimiz tanimadigimiz bir hanima: Bacl, teyze, anne, yenge,
abla veyd nine diye hitab etmez miyiz. Biiyiik saydigimiz bir kimse, yasca bizden
kii¢iik bile olsa elini 6pmez miyiz! Efer muhdtabimiz bir erkek ise yag durumuna
gore: Eviat, ogul, kardeg, agabey, amca, baba, day1 veyd dede diye ¢agriimaz mi?
Bu muégeret anlayiginin gerisinde neler yoktur ki!l.. Muhdtaba itimat telkini vardir.
insanlart dost bilig vardir. Sun'flikilerden kagis ve siiniyetleri bertaraf edis var-
dir.... Varlar ¢coktur; ama biitiin bir cemiyeti topragi ve devletiyle birlikte tek
dileymiy gibi goriigimiiziin alti ¢izilerck vurgulanmasi garttir.

Bu goriig agisindan bakildigr takdirde Tiirk milli kiiltiiriiniin bir dile kiltiri
oldugu bile soylencbilir. Ancak Sird Komitesi'nin sayin bakanimizin imzasiyla bi-
ze gonderdigi yazida, goriiglerimizin encok alti daktilo sayfasiyle stmirlandirilmisg
olmasi konuyu detaylandirmamiza engeldir.

Dikkatinizi istirham ederim. Devlet katinda, tirihimiz boyunca dile konusun-
da boyle bir sird diizenlenmemigtir. En gii¢ devirlerde bile devletini omuzlamg
olan bu miiessese, hi¢ bir zaman himayeye muhtag olmamistir. Bugiin buna ihti-
ya¢ duyulmaktadir. Yani ylizyila yaklagan bir barig ve kalkinma devrinin sonun-

*Bagbakanlik Aile Aragurma Kurumu tarafindan 17-20 Aralik 1990 tarihleri arasinda Ankara'da
tertiplenen "I Aile Surdsi"na davet edilen Kubbealt1 Akademisi Kiiltiir ve San'at Vakf1 adina Said
Bagser tarafindan sunulan teblig metnidir.
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da dile yapumiz dagilmak tehlikesiyle kargi kargiyadir. Bu neden boyledir?

Tarihimizdeki en miigkil donemlerimizde bile dogurdugu cocuguna "Ya gazi
ol ya sehid" niydziyle ilk memeyi veren analar ve ogullarini kinalr kog gibi vatana
kurban olsun diye askere ugurlayan babalardaki millf his ve idrakler nigin giderek
zayiflamaktadir?

Bu noktada Kubbealtr Akademisi Kiiltiir ve San'at Vakii olarak muhterem
heyetinizin dikkatine sunmak istedigimiz husus sudur:

Tiirkiye'de kiiltiir hayau ve egitim Cumhuriyetimizin ilk yillarindan beri bii-
yiik olgiide devlet eliyle yiiriitiilmiigtiir. Bugiin dileyi bozmakia olan ve bizleri de-
rin derin endiselendiren menff tecelifler, cok biiyiik olciide devietimizin kiiltiir poli-
tikalannin eseridir. Liitfen dikkat edelim! Vebal dilede degil deviettedir. Su 4na ka-
dar biitiin miicsseseleriyle milletin tarihi ve temel kiiltiir tercihlerini degigtirmeye
ugrasan devletimiz, bu noktayr gozardi ederck hamiyetli bir Bakan'in gayretleriyle
ileyi nasil kurtaririz? diye diigiiniiyor. Bu, tesebbiis sdhipleri i¢in tagidif1 seref
mahfuz kalmak kaydiyla devictimiz igin ¢ok ciddf bir geliskidir. Bu tegebbiisiin
sahiplerini yiirekten tebrik ediyor, bagarmalarini diliyoruz.

Artik kabul edilmelidir ki, Tiirk dilesini kurtdrmak, oncelikle Tiirk milletinin
temel kiiltiir degerlerine yabanci, hatld yer yer tahripkar kiiltiir politikalarninin terk
edilmesine baghdir. Tiirk dilesi tarih boyunca himmete muhta¢ olmamugtir. Onu
tahrib eden negriyat, egitim sistemleri ve ona zorla yeni bir sekil vermege ¢aligan
kiiltiir siydseti olmugtur.

Burada aile konusunu konusacakken, meseleyi birden bu kadar genig tutma-
nin gereksizligi ileri siriilebilir. Ancak digtan bakigla dev bir varlik gibi goriinen
cemiyetin ana unsurunu fertler teskil etmektedir. Ve her fert bir ana babadan gel-
migtir. Fertler iginden ¢iktiklart ilelerin miisbet ve menfT dzclliklerini tagimaktadir-
lar. Sosyal miiesseselcrin yeri ve rofi hig giiphesiz ¢ok énemlidir. Bunu inkar ede-
meyiz. Ancak dileden alinan degerlerle bu milesseselerde iglenen degerlerin geliski-
ye diismesi ve gocuk goziinde diimé gelenek ve dile degerlerinin agagilanmasi bag-
ka ne sonug verebilirdi ki?!

Problemimizin bir baska cephesi ise sagliksiz sehirlesme ile hatalr mesken
siyasetin getirdigi sikintilardir.

Aileler bu sehir ve mesken diizeninde kiigiilmek zorunda kalmakta ve ¢oguk-
larin asil grdilandikian biiyiiklerle baglar kopmaktadir. Evier genellikle ¢ok kiigiil-
miis ve bir biiyiik akrabdya yer kalmanustr. Bilyiikler huzur evine yollanirken ¢o-
cuklar da ya komgu teyzeler elinde yamalit bohgalar hiline donmiig veya kreglerde
noel sarkilari ezberleyip, babalanini analanim reddeden psikolojilere sokulmuglar-
dir.

Simdi bir de ana okullarinda kendi kiiltiirii ndmina hig bir gey dgrenemeyen
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bu yavrulara yabanci dil 6gretilmeye baglanmigtir. Artik noel sarkilarimin terciime
edilmesine de gerek yoktur. Huzur evilerindeki yaghilar hakkinda yeteri kadar yaralt
oldugunuz tahmin ettigimizden o noktay atliyorum.

Fakat su kadarini s6ylcmemize miisade buyrun. Aileyi biitiin fertlerin zevkle
yasadigi bir sevgi ocag hline getirmek ana gdye olmalidir. Bayramlar, hidirellez-
ler, kandiller gibi hog vesilclerlc fertlerin birbirine sevgisini takviye etmek, gelene-
gimizi bu noktalarda baltamaktansa sosyolojik izdhini yaparak canlandirmak esas
olmahdir. Tiirk Ailesi sifahf kiiltiir ocagi hiiviyetini giiniimiiz gartlarinda yeniden
kazanmalidir. Eskiden biiyiiklerin yiiriittiigii bir kiiltiir intikali keyfiyetini modern
basin yaym ve lclevizyon metodlartyla canlandirmak miimkiindr.

Zir4, gelenckteki kdy ve mahalle ortadan silinmistir. Sokak bagibos serseri
hayatinin sembolii olmusgtur. Ortada cimi, kigla, okul iliggeninde aileden edindigi
degerleri pekigtiren bir genglikten bahsedcebileccek babayigit kaldigini da sanmtyo-
ruz.

Bir de toplum ve dilede kadin,bilhassa ¢aligan kadin meselesi vardir. Burada
konuyu feminizm giiliingliigiinii bir kenara birakarak bir kag noktadan ele alalim.
Dogum éncesi on, sonrasi kirk giinliik izin kullanan bir ¢aligan hanimin ¢ocuguna
ne kadar bakabilecegini insafla diigiinelim.

Hemen hi¢ bir konuda efitilmeyen ve el uzatilmayan hanimlarimiza sddece
dogum kontrolii yardimlari yapilmasi ve mevcut kesif asagilayici propaganda han-
gi demokratik mekanizma tarafindan megrilagurilmistir? Dogum izinlerinin kisali-
81, meskenlerin giderek kiigiilmesi, ¢ocuklar i¢in ihtiya¢ duyulan yardum ve yali-
nimlarin hemen hi¢ kaale alinmamasi da bir bagka dogum kontrolii miidiir? diye en-
digelenmckicyiz.

Ayrica bir iilkede tabiatiyle 6nce bogaz meselesini ¢ozmek derdine diismiig
insanlardan hangi kiiltiir intikali beklenecektir.

llerleme ve gelisme ugruna bu derece varlik temellerimizi dinamitlemenin gart
oldugunu savunabilmek nasil bir gaflettir?.. Litfen bir izdhi varsa bilmek isteriz.

Hepimiz duymusuzdur. Mchmet ellerine ve bagina kina yakilip askere gonde-
rilir. Komutan biraz. miistehzi: "Oglum kurbanltk kog gibi bu kinalar da ne?" diye
sorunca Mehmet: "Komutanim, babam beni vatana kurban olayim diye yolladi”
cevabmi verir. Simdi, Mehmed'in enfes cevabinin rehdvetini bir yana birakalim.
Ama komutanin tavrina ne demeli? Bu iki insan neden bu dercce farkl: diisiiniirler?
Miisterek bir fikir ve iman zemininde bulugsmadan biitiin kangren olmus meselele-
rimiz gibi bu konunun ¢oziimiinii de ¢ok gii¢ bulmaktayiz.
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Inci A. Birol ve Cicek Derman
tarafindan hazirlanan

Tiirk Tezyini San'atlarinda Motifler
Isimli eser pek yakinda

KUBBEALTI AKADEMISI
KULTUR VE SAN'AT VAKFI

Nesriyati arasinda ¢ikacaktir.

Kiiltlirlimiiziin nesilden nesile intikalini gaye
edinen Vakfimiz,

Tiirk Tezyini San'atlarinda Motifler
(Tiirkce-Ingilizce)

isimli eseri negretmekle, Tiirk san'atkarlarina
Onemli bir hizmette
bulundugu inancindadir.
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Mem  ma

" Tiirk Petrolcii

TURKPETROL VE MADENI YAGLAR TAS.

TURCAS PETROLCULUK A.S.

WARMARA PETROL VE RAFINER! ISLERI A.S.

ALEVGAZ LIKIT PETROL GAZLARI SANAY| VE TICARET AS.
MARMARA TRANSFD/RT AS.

TURTEL TURISTIK TESISLER! AS.

KIRLANGIG ZEYTINYAG SANAYI VE TICARET ASS.

TURNA AGAG SANAY! AS.

TUDAS PETROL DATA ANALIZ SERVISLERI AS.

Yiikselisi”

FTorbkpelfrol

ve baglh sirketler grubu
50 yili askin bir siiredir
Tiirk ekonom/'sin’g
katkida bulunmanin

kivancini yasiyor.
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